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MANDAG DEN 9. MARTS 2009
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Formand

(Maodet dbnet kl. 17.05)

1. Genoptagelse af sessionen

Formanden. - Jeg erklaerer Europa-Parlamentets session, der blev afbrudt den 19. februar 2009, for genoptaget.
2. Erkleering fra formanden

Formanden. - Mine damer og herrer, jeg har valgt at tale pd det lands sprog, hvor denne skrackkelige haendelse
fandt sted.

Kare kolleger, i lobet af weekenden har De sikkert hort nyheden om angrebet pa Massereene-kasernen i
Nordirland, hvor to soldater — ingenigrsoldat Mark Quinsey fra Birmingham og ingeniersoldat Cengiz
Azimkar fra London —blev drabt, mens fire andre personer blev kvestet, herunder to civile, hvoraf den ene
—en polsk statsborger — befinder sig i en kritisk tilstand. Dette morderiske angreb pd sikkerhedsstyrkerne i
Nordirland er et skaendig handling, som jeg fordemmer pa det kraftigste.

(Bifald)

Vores tanker gar til de drabte soldaters familier og kare. De gav deres liv for at tjene samfundet. Vores tanker
gdr ligeledes til de andre ofre.

Det var det forste drab pd soldater i Nordirland i 12 &r, og det er et angreb pa de demokratiske institutioner
iNordirland og pd selve grundlaget for et frit og demokratisk samfund for befolkningen der. Under mit besog
i Nordirland for nylig sé jeg ved selvsyn de store fordele ved fredsprocessen, hvor medlemmer af begge
samfund samarbejder om at skabe et bedre liv for de kommende generationer og leegge fortidens onder bag

sig.

De mordere, der gennemfarte dette angreb, forsager at feje demokratiet og det almindelig liv vaek fra gaderne
i Nordirland. De har ingen folkelig stotte eller opbakning, og deres handlinger forkastes pa det kraftigste af
langt sterstedelen af befolkningen. Vi ensker at udtrykke vores fulde solidaritet med den lokale befolkning
og med sikkerhedsstyrkerne i deres bestrabelser pd at bringe disse mordere for retten.

Fra Europa-Parlamentets side har vi gentagne gange erkleeret, at vi fordemmer terrorrelaterede voldshandlinger
under alle omsteendigheder. Det vil ikke lykkes disse mordere at odeleegge den omhyggeligt opbyggede
fredsproces i Nordirland, en fredsproces, som Europa-Parlamentet altid har bakket op om bade moralsk og
praktisk. Befolkningen i Nordirland har valgt en anderledes fremtid: med fred og gensidig respekt for det
enkelte individs veerdighed. Vi stotter dem i dette valg til fordel for fred, demokrati og retsstatsprincippet og
vil veere solidariske med dem pa dette tidspunkt.

Kere kolleger, jeg vil bede Dem rejse Dem sammen med mig og stdende iagttage et gjebliks stilhed for at
mindes de drabte soldater.

(Parlamentet iagttog stdende et minuts stilhed)

James Nicholson (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Lardag aften blev vi alle — som man sikkert ogsa blev det
andre steder — dybt chokerede: To unge soldater blev brutalt myrdet med koldt blod. Det er Nordirlands
varste mareridt.

Jeg har varet medlem af Europa-Parlamentet i naesten 20 dr, og jeg havde hébet, at jeg aldrig igen skulle std
her i Parlamentet og kondolere familierne til mennesker, der har mistet livet i Nordirland. Jeg er meget trist
over at skulle gore det igen i dag.

Disse unge mend gjorde det ssmme, som mange andre unge maend: De bestilte en pizza fra det lokale pizzeria,
for tre timer senere skulle de om bord pé et fly og flyve til Afghanistan. Det kom de ikke. I dag kan vi kun
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mindes dem, for de blev slaet ihjel i deres ungdoms var. Det eneste, vi kan gere nu, er at kondolere over for
deres familier. Men det er nu, at disse familier har brug for den stotte.

De, der udforte denne handling, lytter formentlig ikke til den fordemmelse, jeg nu vil komme med. Men jeg
md sige: Det vil aldrig lykkes for dem — de vil ikke vinde — for det er den demokratiske proces i Nordirland,
der har talt, og den vil vinde. Selvom den til tider kan have sine fejl, har den givet befolkningen Nordirland
et andet liv: De har fundet et bedre liv, de har oplevet et bedre liv, og jeg vil gerne have, at de fortseetter med
dette bedre liv. Jeg slutter mig til Deres medfelende ord til de efterladte.

(Bifald)

Liam Aylward (UEN). - (EN) Hr. formand! Jeg vil ogsa gerne udtrykke min uforbeholdne fordemmelse af
drabene pd de to britiske soldater, hvor fire andre blev kvzstet, uden for Massereene-kasernen i Antrim i
lordags. The Real IRA, en republikansk udbrydergruppe i Nordirland, har taget ansvaret for dette skrackkelige
angreb, som er det forste dedbringende angreb pé de nordirske sikkerhedsstyrker i 12 &r. De, der har udfort
disse terrorhandlinger, skal stilles for retten og stilles til ansvar for deres skrackkelige forbrydelser. Deres
angreb fortjener ingen politisk opbakning fra den nordirske befolkning.

Med langfredagsaftalen fra 1998 fastsatter man tydelige rammer for den politiske og gkonomiske udvikling
i Nordirland. Strukturerne i denne aftale fungerer fint som stette til demokrati, retsstatsprincippet,
menneskerettigheder samt fred og forsoning. Vi hverken kan eller vil tillade, at disse personer adeleegger den
fred, som vi har arbejdet sd hardt og sd leenge for at opnd i Nordirland.

Jim Allister (NI). — (EN) Hr. formand! Tak for Deres kondolencer til vores britiske soldater, der mistede livet
lordag aften. I Nordirland satter man pris pd, at De i dag teenker pd dem, der sorger over de draebte.

De, der myrdede de to soldater, sager at fremme deres politiske sag gennem vold. Jeg ville anske, at jeg kunne
sige, at det ikke vil lykkes for dem, men desvarre ser vold ud til at kunne betale sig i Nordirland —i den grad,
at vi i dag har tre demte IRA-terrorister siddende som ministre i regeringen, og vores ene forsteminister
McGuinness er en mand, som Peter Robinson — pa et tidspunkt, hvor han var modstander af terrorister i
regeringen — sagde personligt havde myrdet mindst 12 soldater. Han er hverken bedre eller anderledes end
terroristerne fra Antrim, der stod over de deende soldater og pumpede flere kugler ind i kroppen pé dem.

Det er skammeligt, at denne gemene morder, McGuinness — som hr. Robinson en gang beskrev som
"Bogside-slagteren” — nu deler det hgjeste embede i mit land. Det er, hvad der sker, nir man forhandler med
terrorister. Jeg stoler p4, at man aldrig vil forhandle med de terrorister, der er vendt tilbage til vores gader,
og at man vil tage ved lere af fortiden og @ndre pd denne praksis.

Formanden. - Mine damer og herrer, vi kan ikke lade alle de irske medlemmer fa ordet. Jeg har talt pd vegne
afosalle, og det burde veere tilstrackkeligt. Er De enig i, at dette har vaeret en vardig made at mindes de drabte
pa? Tak.

Jeg har ogsa en kort erkleering i forbindelse med kvindernes internationale kampdag i gar. For at markere
denne dag vil jeg i dag gerne byde de kvindelige medlemmer af Parlamentet serlig velkommen og takke dem
varmt for deres engagement. Jeg vil ogsé gerne anbefale, at vi gor vores yderste for at virkeliggere princippet
om ligestilling mellem kennene pa bade europaisk og internationalt plan.

For 100 4r siden demonstrerede 15 000 kvinder i New York for at fa deres veerdighed og rettigheder anerkendt.
Det er arven efter dem, vi fejrer i dag. Der er ingen tvivl om, at der er opndet en hel del siden da med hensyn
til anerkendelse og beskyttelse af kvinders rettigheder og fremme af lige muligheder for mand og kvinder
inden for alle omrédder af samfundet. Vi skal fortsatte vores bestrabelser; der skal gares meget mere for at
sikre ligestilling mellem kennene i EU og for at sikre kvinderne en hejere grad af deltagelse pd arbejdsmarkedet,
civilsamfundet og det politiske liv. Efter Europa-Parlamentets mening er der mulighed for at styrke kvindernes
nuvarende deltagelse i beslutningstagningen pa lokalt og nationalt plan samt pd EU-niveau. Vores
medlemsstater skal finde metoder til at tilskynde til og stette kvindernes deltagelse i beslutningsprocessen
og den politiske proces pa bade nationalt og internationalt niveau.

Vi er kun fd maneder fra valget til Europa-Parlamentet. Jeg vil gerne understrege her i dag, at kvindernes
deltagelse i dette valg og en afbalanceret kensfordeling i Europa-Parlamentet er sarligt vigtig for savel den
demokratiske udvikling af EU og for vores samfund som helhed. Til sidst vil jeg gerne erindre Parlamentet
om, at mange krige i verden har ramt kvinderne saerligt hdrdt, og viarbejder pd at forebygge brugen af chikane
og voldtaegt af kvinder som vdben i krige. Vi ma forsvare vardigheden for alle mennesker pé jorden og altid
holde fast i vores engagement.
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Tak for Deres opmarksombhed.

(Bifald)

3. Godkendelse af protokollen fra foregiende made: se protokollen

4. Parlamentets sammensatning: se protokollen

5. Anmodning om beskyttelse af parlamentarisk immunitet: se protokollen

6. Reaktion pa anmodning om beskyttelse af parlamentarisk immunitet: se
protokollen

7. Udvalgenes og delegationernes sammensztning: se protokollen

8. Undertegnelse af retsakter vedtaget efter den felles beslutningsprocedure: se
protokollen

9. Anmodning om uopszttelig forhandling: se protokollen
10. Modtagne dokumenter: se protokollen

11. Mundtlige foresporgsler og skriftlige erkleringer (modtagne dokumenter): se
protokollen

12. Andragender: se protokollen
13. Tekster til aftaler sendt af Radet: se protokollen
14. Bevillingsoverforsler: se protokollen

15. Arbejdsplan

Formanden. - Det endelige forslag til dagsorden som opstillet af Formandskonferencen pa medet den 5.
februar i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 130 og 131 er omdelt.

Mandag:

Den Socialdemokratiske gruppe i Europa-Parlamentet har anmodet om, at afstemningen om fru
Kdsdné Kovécs' beteenkning om romaernes sociale situation finder sted i morgen i stedet for torsdag som
planlagt.

For det andet har Gruppen for Det Europeiske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europziske
Demokrater ogsd anmodet om, at afstemningen om hr. Reuls beteenkning om mulige lesninger pa udfordringer
i forbindelse med olieforsyningen finder sted i morgen.

I begge tilfaelde udlber fristen for indgivelse af alternative falles beslutningsforslag i aften, hvilket betyder,
at det er teknisk umuligt at stemme om disse tekster i morgen. Men afstemningerne kan finde sted pd onsdag
i stedet for i morgen, hvis ingen gor indsigelse.

Hannes Swoboda, for PSE-Gruppen. — (DE) Hr. formand! Jeg beklager, at det ikke er muligt at afholde
afstemningen i morgen, da flere reprasentanter for romaerne har planlagt at oververe madet, fordi de
regnede med, at afstemningen ville finde sted der. Hvis det er fuldsteendig umuligt, skal den naturligvis
afholdes pa onsdag, men jeg vil gerne gentage, at i lyset af romareprasentanternes besag og opbakningen
fra de politiske grupper burde det helt sikkert vaere muligt at gore en undtagelse.
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Formanden. - Dette politiske anske er noteret. Jeg har faet at vide, at i henhold til vores forretningsorden
vil det forst veere muligt at stemme pd onsdag. Men vi kan gore romaernes reprasentanter opmarksom pa
dette for at udtrykke vores politiske vilje. S& kan vi stemme om begge anmodninger pa onsdag.

(Parlamentet godkendte anmodningen)
Tirsdag:

Gruppen De Grenne/Den Europeiske Fri Alliance har anmodet om, at en erklaering fra Kommissionen om
MONS810 genetisk modificeret majs medtages pa dagsordenen, og at forhandlingen afsluttes med fremszttelse
af et forslag til beslutning. Hvem ensker at tale for denne anmodning? Hr. Cohn-Bendit?

Daniel Cohn-Bendit, for Verts/ ALE-Gruppen. — (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Som De ved, var
der et klart, kvalificeret flertal imod Kommissionens anmodning pa det seneste made i Radet (miljo).

Kommissionen fremsatte sédanne anmodninger tilbage i 2006 og 2007, og hver gang modsatte Ridet sig
dem. Denne anmodning vil formentlig blive gentaget ved det naste mgde i Ridet (miljg), denne gang rettet
mod Frankrig og Grakenland. Parlamentet bor ganske enkelt tage klar stilling for at satte en stopper for
denne diskussion en gang for alle. Det er ikke Kommissionens opgave konstant at forsege at kebe lande pa
grund af et initiativ, der er blevet afvist af forskellige politiske lejre. Derfor ensker vi nu endelig en forhandling
med Radet og Kommissionen og et beslutningsforsalg for at sette en stopper for spergsmaélet en gang for
alle — og det for valget, sd velgerne ved, hvem der star for hvad. Er det ikke rigtigt, hr. Ferber?

Formanden. - Mange tak. Det var begrundelsen. Hvem ensker at tale imod anmodningen?

Martin Schulz, for PSE-Gruppen. — (DE) Hr. formand! Som hr. Swoboda netop har papeget, stotter jeg en
del af hr. Cohn-Bendits anmodning og er imod resten. Jeg mener, at han har ret: Kommissionens adfeerd er
virkelig bemaerkelsesvaerdig, for nu at sige det hefligt. For det andet er det korrekt, at situationen i Radet er
forvirrende: Nogle medlemsstater deler Kommissionens holdning, mens andre ikke gor.

Vi har en lignende situation her i Parlamentet. Det er korrekt, at vi skal have en dreftelse med Kommissionen
—selv om den allerede er gdet videre med dette mange gange i strid med henstillingerne fra Parlamentet og
endda fra nogle af Radets medlemmer — og vi stetter opfordringen til en erklering fra Kommissionen om
dette. Den anden del er beslutningsforslaget. Jeg har laest anmodningen fra Gruppen De Grenne/Den
Europaeiske Fri Alliance meget omhyggeligt, og hr. Cohn-Bendits begrundelse drejede sig i hojere grad om
valgkampen end om GM-majs, hvilket var meget interessant. Gruppen De Grenne anmoder ogsa om, at vi
ivaerksatter en procedure for at stemme Kommissionen ud — et mistillidsvotum til Kommissionen. Men vi
mener, at dette er et sd vidtrakkende skridt, at sagen forst skal underseges neje, og derfor stotter vi
forhandlingen — helt sikkert! Desuden skal et korresponderende udvalg behandle beslutningsforslaget. Det
skal udarbejde et beslutningsforslag til et af de kommende plenarmeder, som er velforberedt og ikke bare
hurtigt strikket ssammen i denne uge.

Formanden. - Mange tak. Nu giver jeg ordet til hr. Fjellner, som méske vil fremlaegge et helt andet synspunkt.

Christofer Fjellner, for PPE-DE-Gruppen. — (EN) Hr. formand! Jeg er modstander af begge dele af
hr. Cohn-Bendits forslag, for vi diskuterede dette emne for mindre end en maned siden og stemte om det i
Miljeudvalget, hvilket ogsé blev foresldet tidligere. Sd jeg vil sige, at det er sket, og navnlig pa dette tidspunkt
ved slutningen af lovgivningsperioden, hvor vi knap nok har tid til vigtige diskussioner om lovgivning, sa
jeg mener, at det vil vaere forkert at prioritere netop dette specifikke emne.

Vi kan ikke pd nuvarende tidspunkt prioritere forhandlinger, som allerede er afsluttet, og at gore det, fordi
De Gronne ikke foler, at de far tilstrakkelig opmarksomhed op imod valget, ville vare virkelig uansvarligt.

Formanden. - P4 den ene side er der fremsat en anmodning om at satte spergsmalet om et beslutningsforslag
pa dagsordenen. P4 den anden side siger hr. Fjellner, at der hverken skal sattes en erkleering eller et
beslutningsforslag pd dagsordenen. Jeg vil foresla, at vi forst stemmer om proceduren, og derefter kan vi sa
diskutere, hvorvidt vi kun skal have erklaeringen.

Desuden har jeg modtaget en anmodning om afstemning ved navneopréab. Denne afstemning ved navneoprab
skal afgere, hvem der stotter anmodningen fra Gruppen De Grenne/Den Europziske Fri Alliance. Der kan
stemmes.



09-03-2009

Europa-Parlamentets forhandlinger

Martin Schulz (PSE). - (DE) Hr. formand! Dette bor ikke gares mere kompliceret. Jeg er sikker pa, at De
rent formelt har ret. De er en formand med s godt styr pd tingene, at jeg ikke tvivler pa det. Men jeg har pd
fornemmelsen, at fru Frassoni er enig i vores forslag.

Vi har en dreftelse med Kommissionen i denne uge, og jeg vil ogsd anmode om, at denne settes pd
dagsordenen. Samtidig anmoder jeg om, at vi beder det korresponderende udvalg om at udarbejde et
beslutningsforslag. Jeg mener, at det er en mere vidtgdende anmodning, som De kan tage en forste afstemning
om.

Formanden. - Vikan bruge en halv time mere p at diskutere dette. Den korrekte procedure er, at vi stemmer
om, hvorvidt vi vil imedekomme anmodningen fra Gruppen De Grgnne/Den Europziske Fri Alliance. Jeg
har forsegt at hjelpe med mit forslag om, at vi bagefter diskuterer, hvorvidt vi ensker en erklaering fra
Kommissionen, men tingene kan ikke gares i nogen anden rakkefolge.

(Parlamentet forkastede anmodningen)
Onsdag:

Jeg skal meddele, at der er indkommet 113 @ndringsforslag til fru Elisa Ferreiras beteenkning om en europzeisk
gkonomisk genopretningsplan. Dermed overskrides gransen pd 50 endringsforslag i henhold til
forretningsordenens artikel 156, og jeg har derfor henvist disse tekster til behandling i det korresponderende
udvalg. Udvalget medes i aften, og forhandlingen om betaenkningen er fortsat pa dagsordenen for onsdag.

Gruppen for Det Europziske Folkeparti (Kristelige Demokrater) og De Europziske Demokrater har anmodet
om, at de mundtlige forespeargsler til Rddet og Kommissionen om SIS II behandles k. 15.00 som forste punkt
pd eftermiddagsmedet. Eftersom alle politiske grupper har accepteret dette, vil dagsordenen blive aendret.

Jeg har netop féet at vide, at jeg har overset noget vedrerende tirsdag: Den Socialdemokratiske Gruppe i
Europa-Parlamentet har anmodet om, at eftermiddagsmedet udvides med en halv time, sdledes at spargetiden
med Kommissionen finder sted fra k. 18.30 til 20.00. Er det korrekt?

(Parlamentet godkendte anmodningen)
Torsdag:

Gruppen De Gregnne/Den Europeiske Fri Alliance og Gruppen Alliancen af Liberale og Demokrater for
Europa har anmodet om, at forhandlingen om den mundtlige forespergsel til Kommissionen om 50-dret
for opstanden i Tibet afsluttes med fremlaeggelse af et beslutningsforslag.

Monica Frassoni, for Verts/ ALE-Gruppen. — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Vi mener, at det ved
denne serdeles betydningsfulde lejlighed — 50-drsdagen for den tibetanske befolknings opstand og Dalai
Lamas flugt — er meget vigtigt, at Parlamentet udtrykker sin holdning i en beslutning og ikke bare i en

forhandling.

Dette er ikke forste gang: Parlamentet har altid stettet Dalai Lama og den tibetanske befolknings enske om
frihed, og vi kan ikke traeekke den stotte tilbage nu, isar ikke fordi situationen ikke bliver bedre. Situationen
bliver hele tiden veerre og vaerre, og for ganske nylig har vi vaeret vidner til trusler fra den kinesiske regerings
side med hensyn til tibetanernes frihed. Derfor mener jeg, at det er vigtigt, at vi ikke bare diskuterer, men
ogsd tager beslutninger.

Marco Cappato, for ALDE-Gruppen. — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! For et ar siden vedtog vi en
beslutning, hvori vi stettede Dalai Lamas holdning i forhandlingerne med Kina, dvs. ikkevold og selvstyre —
ikke selvsteendighed — i Tibet.

Kina afbred disse samtaler, beskyldte Dalai Lama for at vaere voldelig, for at forarsage vold og tilstrabe
selvstaendighed og ikke selvstyre. Sa i dag ved 50-aret for opstanden i Lhasa vil det vaere fuldstaendig
uforstdeligt, hvis Parlamentet ikke greb ind, ikke bare for at forsvare Dalai Lama og ikkevold, men ogsd for
at forsvare Parlamentets holdning og ry. Vi beder ikke om at fd andre punkter taget af dagsordenen. Vibeder
simpelthen Parlamentet udvise mod og udtrykke sin mening.

Derfor anmoder vi om, at vi skal stemme om et beslutningsforslag ud over forhandlingen.

Nirj Deva (PPE-DE). - (EN) Hr. formand! Jeg havde ikke forventet at fa ordet, men eftersom dette er et meget
vigtigt Parlament, og eftersom vi har en global finanskrise, og eftersom vi skal tages alvorligt af vores
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samtalepartnere rundt om i verden, ber vi faktisk ikke fokusere pd spargsmal som dette, nar vi lige nu burde
bygge broer og etablere partnerskaber til gavn for vores samhandel og skonomiske aktiviteter.

Formanden. - Jeg har noteret, hvad De siger, men det var ikke i overensstemmelse med vores forretningsorden.
(Parlamentet godkendte anmodningen)

Med hensyn til forhandlingen om sager af overtradelser af menneskerettigheder, demokrati og
retsstatsprincippet har Den Socialdemokratiske Gruppe i Europa-Parlamentet anmodet om, at underpunktet
om Sierra Leone erstattes af et nyt underpunkt med titlen "Udvisning af nedhjalpsorganisationer fra Darfur”.

Hannes Swoboda, for PSE-Gruppen. — (DE) Hr. formand! Jeg skal gare det kort. Situationen i Darfur er blev
meget kritisk og bliver endnu mere desperat, fordi man har udvist de forskellige bistandsorganisationer.
Derfor gnsker vi at prioritere dette nu. Jeg anmoder om Deres statte.

Formanden. - Darfur er nu et punkt pa dagsordenen.

(Parlamentet fastsatte arbejdsplanen)
16. Indlzeg af et minuts varighed om politisk vigtige sager

Formanden. - Naste punkt pa dagsordenen er indleeg af et minuts varighed om politisk vigtige sager.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Hr. formand! Den globale finanskrises negative virkninger kan
nu merkes inden for den internationale samhandel. Man behgver blot at se pd, at vakstraten inden for den
globale handel faldt fra 8,5 % 12006 til 5,5 % i 2007 og kun 14 i stgrrelsesordenen 4 %1 2008. Der er indfart
en serlig mekanisme inden for Verdenshandelsorganisationen til overvigning af de foranstaltninger, som
organisationens medlemmer har indfert og er i feerd med at indfere for at stette de sektorer inden for
gkonomien, der er ramt.

[ lyset af udenrigshandelens swrlige betydning for ekonomi, vakst og beskeftigelse i EU opfordres
Kommissionen til inden for rammerne af den gkonomiske genopretningsplan gjeblikkelig at patage sig en
forerrolle i et multilateralt initiativ til stotte for samhandelen. Den opfordres ligeledes til at samordne et
sddant initiativ med arbejdet i Verdensbank-gruppen og andre multilaterale udviklingsorganisationer.

Ioan Mircea Pascu (PSE). — (EN) Hr. formand! Den internationale, politiske, militeere, skonomiske og
finansielle arkitektur er under pres pd grund af den igangvarende krise. EU udger en central del af denne
arkitektur. Den virkede som den eneste formel, hvor Europa kunne bevare sin rolle i en topolet verden. Den
udvidede sig med succes og samlede kontinentet ved slutningen af den kolde krig, og nu skal vi fastholde de
hidtidige resultater og fortsatte integrationen, ndr det igen bliver bedre tider.

Det er ikke nogen nem opgave, iser for det nuvarende formandskab, men ogsé for de kommende, som vil
skulle fore os ud af den fortsatte institutionelle blindgyde med Lissabontraktaten samt overgangen til et nyt
Parlament og en ny Kommission, samtidig med at man bekemper protektionistiske tendenser, trusler om
renationalisering af felles politikker og potentielle internationale kriser i vores nabolag.

EU befinder sig derfor i en meget vigtig fase. Det er knald eller fald. Vores succes vil athaenge af en fuldstaendig
forstaelse af, at solidaritet er den eneste mdde, hvorpa vi kan mede alle disse store udfordringer og fortsatte
vores odysse i verdens anliggender.

Magor Imre Csibi (ALDE). - (RO) Hr. formand! Efter parlamentsvalget i Rumanien befinder de politiske
partier fra oppositionen sig i gjeblikket i en vanskelig situation. De partier, der har magten, forseger rent
faktisk at isolere og sigar udelukke dem fra det lokale politiske og administrative liv.

At man ud fra politiske begrundelser erstatter de politiske beslutningstagere i lokaladministrationen under
denigangvarende skonomiske krise er et tydeligt bevis pd manglende ansvarlighed hos regeringen. Resultatet
er en risiko for, at tempoet ved feerdiggerelsen af projekter, der specifikt er rettet mod lokalsamfundet, vil

falde.

Der kan rejses tvivl om den siddende regerings demokratiske troveerdighed i sagen med to byrddsmedlemmer
fra Brasovs kommunalbestyrelse, Vasile Bran og Iulian Mara, som blev valgt af lokale borgere, og hvis valg
ikke er blevet formaliseret otte maneder efter lokalvalget. Vasile Brans mandat blev kendt ugyldigt uden
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grund af byradet, mens [ulian Mara ikke fik lov at aflagge ed, fordi beslutningen om validering af hans plads
blev anfaegtet gennem en administrativ procedure ved prafektinstitutionen for Brasov amt.

De siddende magthaveres representanters staerke enske om at udnytte lokaladministrationens funktioner
uden at respektere borgernes gnsker betyder, at loven blev overtradt, og de to byrddsmedlemmer blev erstattet
med to andre valgt af flertallet.

Jeg mener, at den siddende regering skal veere klar over, at det, at man fér flertallet, ikke betyder, at man kan
omgd lovgivningen. Misbrug af denne art skal bringes til opher, og loven skal hindhzeves. Borgernes stemmer
md ikke ugyldiggares af flertallets diktatur.

Jan Tadeusz Masiel (UEN). — (PL) Hr. formand! I sidste uge besogte en uformel delegation af medlemmer
af Europa-Parlamentet Palaestina og Israel. Vi besegte ogsd Gazastriben. Det, vi sa der, vakte en staerk harme
i mig og en kraftig sympati for den besatte palastinensiske nation. Den harme, jeg foler, deles af de
FN-agenturer, der opererer i regionen.

Jeg kan kun se én vej ud af denne situation: Der ber hurtigst muligt og uden forbehold oprettes en
palastinensisk stat. Da deres land blev grundlagt i 1948, bad jederne ikke palastinenserne om deres tilsagn.
[ dag ma Israel ikke modsette sig den palestinensiske befolknings vilje. Jeg gentager: Der ber ydes
uforbeholden og gjeblikkelig bistand til en undertrykt nation, s denne gamle konflikt kan bringes til opher.

Jeg mener, at sddanne foranstaltninger vil styrke freden i hele verden, men frem for alt ber vi simpelthen
gore det, fordi palaestinenserne fortjener deres egen stat.

Kyriacos Triantaphyllides (GUE/NGL). — (EL) Hr. formand! Det lader til, at den amerikanske
udenrigsministers forslag til israelerne under hendes beseg bl.a. omfatter et stop for anlaeggelse og udvidelse
af boszttelser pa Vestbredden, fjernelse af vejsparringerne, et stop for byggeriet af muren og udvisning af
palastinensere fra @stjerusalem og tilladelse til indferelse af cement og byggematerialer til Gaza, s& omradet
kan blive genopbygget.

Det er nogle gode forslag, men hun har tilsyneladende talt for dave gren, for mens israelerne ikke tillader,
at disse materialer kommer ind i Gaza, udvinder de uden toven tre fierdedele af de materialer, som bruges i
denisraelske bygge- og anlaegsbranche, hvorved det naturlige miljo edelaegges, og de juridiske ejere af jorden
har ikke modtaget nogen skonomisk godtgerelse.

Tiden er inde til, at USA og EU ophaever Israels straffrihed og gar et skridt videre end ord og forslag.
(Bifald)

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Hr. formand! Jeg vil gerne henlede opmarksomheden pa noget, der er
serligt belastende for Parlamentet: pensionsfonden.

Ifolge nye rapporter i tidsskriftet Stern er mindst 76 tyske medlemmer af Europa-Parlamentet medlemmer
af denne fond. Dette vedrerer imidlertid kun foreningens liste, ikke fonden. Jeg opfordrer hermed Dem,
hr. Pottering, som formand for Parlamentet til at sende den fuldstaendige liste over medlemmerne af fonden
til administrationen i det tyske parlaments underhus, for i henhold til de relevante bestemmelser i Deres
hjemland vil der automatisk opstd mistanke om alvorlig svig, hvis det viser sig, at der er foretaget
dobbeltudbetalinger. Dette skal sd folges op af relevant efterforskning, og de tyske myndigheder har ret til
at fa disse oplysninger fra Dem.

Pa samme mdde har vi alle ret til at vide, hvor stort underskuddet er i denne fond. Der er noget her, der ikke
kommer frem, og der er en risiko for, at spekulanterne endnu en gang bliver undsat med millioner af euro
af skatteborgernes penge ved slutningen af Parlamentets mandatperiode. Vi ma ikke tillade, at dette sker!

Formanden. - Parlamentets Praesidium vil behandle denne sag pa en juridisk korrekt, politisk forsvarlig
mdde — det kan De vare forvisset om.

Tunne Kelam (PPE-DE). — (EN) Hr. formand! Det Internationale Atomenergiagentur konkluderer i sin
seneste rapport, at Iran har fremstillet lavberiget uran nok til at lave en atombombe.

Det mest alarmerende er den hastighed, hvormed Iran ger fremskridt. Ifelge agenturets skgn har Teheran
foreget antallet af centrifuger til berigelse af uran med faktor 34 pd under tre ar. Ilgbet af de kommende fem
ar planlegger Iran imidlertid at fgje yderligere 45 000 centrifuger til de nuveerende 5.600. Det vil betyde, at
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landet far mulighed for at fremstille atomvaben i industriel malestok. Det betyder ogsd atombomber, der
kan fremfores, i lyset af Irans udvikling af missilkapacitet og opsendelsen af Irans forste satellit.

Dette betyder, at politikken for inddeemning af Iran udelukkende gennem halvhjertede sanktioner og diplomati
er sldet fejl. Den har kun givet Teheran den nedvendige tid til at ferdiggere sit atomprogram.

Derfor er det pd hgje tid at opgive denne de facto-eftergivenhedspolitik og koncentrere sig om et falles
EU-svar pd mulig atomafpresning eller et ultimatum fra Iran. Hvis forhandlinger til den tid "som sadvanlig”
er vores eneste mulighed, betyder det politisk overgivelse.

FORS ADE: Luisa MORGANTINI
Neestformand

Hannes Swoboda (PSE). — (DE) Fru formand! Vi skal behandle — men desveerre ikke forhandle om - fru
Kdsané Kovéacs’ beteenkning om romaspergsmalet. Jeg vil gerne benytte lejligheden til at fremhaeve dette
sporgsmal i lyset af den nuvarende meget vanskelige situation. Der har veeret en reekke haendelser i Ungarn,
men problemet er ikke begranset til Ungarn, hvor den gkonomiske krise og sociale problemer méske forklarer
den fornyede stigning i angrebene pad romaerne. Det er noget, der er serligt forkasteligt. Mange romaer —
herunder fra @strig — har henvendst sig til mig og bedt mig tage dette op, fordi romasamfundet i Europa
endnu en gang er grebet af frygt. Jeg vil ogsd gerne opfordre Kommissionen til at overvage situationen meget
ngje og gore alt, hvad den kan for at sikre, at romaer — og andre mindretal, men her taler vi iseer om romaerne
—ikke igen behever at leve i frygt i Europa: Det ber de ikke skulle i vore dage.

Marco Cappato (ALDE). — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! [ Italien har reguleringsmyndigheden
for kommunikation, et uafthangigt organ, udsendt sin 43. beslutning imod den statslige tv-myndighed for
overtradelse af de italienske borgeres ret til at blive holdt informeret om de radikales initiativer — sin 43.
beslutning.

Siden valget i Italien for 10 mdneder siden er der ikke blevet sendt nogen valgudsendelser. De er blevet ulovligt
suspenderet. Det italienske parlaments tilsynsudvalg for radio og tv holder ingen meder, hvilket ogsa er i
strid med lovgivningen. Problemet drejer sig ikke bare om hr. Berlusconi: Det drejer sig om et system af hojre,
centrum og venstre, der overtrader de italienske borgeres borgerlige og politiske rettigheder.

Hr. Pannella og jeg selv mé forlade vores arbejde i morgen og haste til Italien for at forsage at etablere former
for ikkevoldelig modstand mod denne nye form for fornagtelse af demokratiet. Vi vil sende en meddelelse
til alle vores kolleger og forklare disse kraenkelser neermere og anmode om Deres bistand og stette.

Bogustaw Rogalski (UEN). — (PL) Fru formand! Endnu en gang er jeg tvunget til at tale om de nationale
mindretals rettigheder i Litauen, som overtraedes og kraenkes pd det groveste af de litauiske myndigheder og
retssystemet.

[ regionen omkring Vilnius er mere end 70 % af befolkningen polsk. Indtil nu har navnene pé gader og byer
staet pé to sprog, som det er tilfeeldet i mange EU-lande med nationale mindretal. For ikke sd laenge siden
kendte den gverste administrative domstol i Litauen opsatningen af navneskilte pd polsk ved siden af skilte
med litauiske navne for ulovlig og beordrede dem fjernet. Lokalregeringen i Vilnius har gennemfert denne
beslutning — de polske gadenavne i regionen, hvor de fleste indbyggere er fra det polske mindretal, er blevet
taget ned.

Dette er uacceptabelt i et land, der har veret medlem af EU i fem &r. Det er et symptom pa ekstrem
nationalisme, et tegn pd manglende respekt for nationale mindretals rettigheder og en overtradelse af de
grundleggende principper, som EU er bygget pa.

Jeg opfordrer de litauiske myndigheder til at genopsztte skilte med polske gade- og bynavne i regioner, hvor
de fleste indbyggere kommer fra det polske mindretal.

Georgios Toussas (GUE/NGL). - (EL) Fru formand! Terror imod arbejdstagere med statte fra undertrykkende
statslige mekanismer er nu en standardmetode pé slavelignende arbejdspladser. Tusinder af arbejdstagere
afskediges, og arbejdstagernes grundlaeggende arbejdsmarkedsmassige og sociale rettigheder beskeeres, sd
de passer til prokrustessengen.
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Et typisk eksempel er Det Forenede Kongerige, hvor man har opdaget, at en privat virksomhed indsamler
oplysninger om arbejdstagernes faglige, sociale og politiske aktiviteter og salger dem til virksomhederne. I
Grackenland har man kaldt de faglige kampskridt for at fa fyrede arbejdstagere genansat for ulovlige og grove.

Arbejdstagerne er tydeligvis fast besluttede pé at forsvare deres rettigheder og har taget ordene fra den 22-arige
arbejder Nikos Nikopoulos i hans dbne brev til den offentlige anklager ved den hejeste appelret i Graekenland
til sig. Han siger blandt andet:

"Der er visse ting i livet, der for mig at se ikke kan kabes eller sxlges. Jeg foretrakker, at min lgn er min
umistelige ret, at gore krav pd den rigdom, jeg frembringer, og som tilherer mig. Min kompromislgse afvisning
af at blive bestukket eller terroriseret har betydet, at jeg er blevet afskediget for anden gang. Jeg har modtaget
direkte trusler mod mit eget og min families liv.”

Denne udtalelser viser virkelig viljen hos disse arbejdere og den vej, de folger.
(Formanden afbrad taleren)

Zsolt Laszl6 Becsey (PPE-DE). - (HU) Fru formand! Pé det seneste, det skyldes maske til dels krisen, har
den folkelige mening i de medlemsstater, der er kommet med i de seneste fem ar, reageret stadig kraftigere
pa ethvert tiltag, der kan seette spargsmalstegn ved, at de er ligeveerdige medlemmer af Unionen og er omfattet
af de samme standarder. I min egen valgkreds har vi hert anklager pd svensk tv og senere pé internettet om,
at man i landsbyen Harkakétony plukker gaes pa en mdde, der er grusom over for dyrene, mens der rent
faktisk ikke er blevet opdraettet gaes der i drevis. Jeg er glad for, at der er anlagt sag om bagvaskelse i denne
forbindelse. Tilsvarende arekrankende udtalelser vedrorende tvangsfodring af gas blev fremsat for nylig
imod landmend i mit land. I disse udtalelser krevede man en boykot af disse opdrzttere, og dette har
fordrsaget gkonomiske skader. Det er interessant, at ingen sddanne anklager er blevet rejst imod de gamle
medlemsstater. Disse foranstaltninger bunder i skonomiske interesser, men en anden og rent politisk form
for bagvaskelse bestdr af pastande om etnisk baserede angreb pa romabefolkningen i Ungarn, som om disse
rent faktisk havde fundet sted, selv om det hidtil for det meste har vaeret umuligt at bevise, at sddanne angreb
rent faktisk har fundet sted. Jeg beder Kommissionen overvige denne form for polemik ngje og navnlig ikke
at udbrede sddanne péstande, idet den slags udtalelser vil kunne bringe EU i alvorlig miskredit i mit land
forud for valget.

Thierry Cornillet (ALDE). — (FR) Fru formand! Som Parlamentets permanente ordferer for den humanitaere
indsats, er jeg netop vendt tilbage fra Kivu i Den Demokratiske Republik Congo, og jeg havde hdbet at kunne
bringe Dem optimistiske tidender om en lgsning pé situationen der og de fordrevnes tilbagevenden til deres
hjem.

Desvaerre er min optimisme blevet dempet af den beslutning, som preesident El Béchir har taget om den
storste humanitere krise, nemlig i Darfur. Det er korrekt af preesident El Béchir at udskyde det, for det er rent
faktisk en kamp mod straffrihed, og det er rigtigt at sikre respekten for den internationale humanitaere
lovgivning.

Men preesident El Béchir har netop skabt flere beviser mod sig selv ved at tage en beslutning, der er uovervejet
pa to punkter: For det forste fordi den fojer yderligere til de klagemal, der allerede er rejst mod ham, og for
det andet fordi den i sig selv kan indbringes for Den Internationale Straffedomstol, idet folgerne for Darfur
er serdeles alvorlige pa det humanitzre plan.

Verden glemmer ikke, men ord alene har kun begranset virkning, fru formand. Jeg er klar over, at vi har
skiftet emne, men vi er nedt til at gé fra ord til handling nu.

Ewa Tomaszewska (UEN). - (PL) Fru formand! Det, at EU-borgere er nadt til at migrere for at finde arbejde,
det forhold, at de skal veere mobile, fordi de ikke kan finde arbejde der, hvor de bor, og fattigdommen, der
hanger sammen med det at vare arbejdsles, betyder ofte, at barnene ikke passes si godt og nogle gange
endda forsemmes.

Den igangvarende okonomiske krise truer med at fordrsage en alvorlig stigning i arbejdslesheden. Dette
kan fore til flere problemer med gadebern. Disse bern far ikke passende ernaring og sundhedspleje, deres
undervisning afbrydes, og de kommer undertiden i kontakt med kriminelle elementer. Pa et tidspunkt med
demografisk ssmmenbrud er det ikke kun tale om forspildte udviklingsmuligheder for de enkelte bern, men
det udger ogsé en social trussel for den naste generation. Det er vigtigt, at vi beskaftiger os med dette
problem.
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Ilda Figueiredo (GUE/NGL). - (PT) Fru formand! I gir var det kvindernes internationale kampdag. Den
blev markedet pd et tidspunkt, hvor kvindernes, og navnlig kvindelige arbejdstagers, situation forveerres
kraftigt, fordi de fortsat lider under ulighed og diskrimination.

Millioner af kvinder og unge piger star i gjeblikket over for en alvorlig forveerring af deres leve- og arbejdsvilkar,
ynkelige pensioner, afskedigelser, arbejdslashed, usikkert og darligt betalt arbejde samt udbredt fattigdom
og social udstedelse. Disse problemer har en sarligt alvorlig indvirkning pa kvindelige arbejdstagere og
pensionister og handicappede kvinder, som naegtes retten til disse vaesentlige aspekter af et veerdigt liv.

Resultatet er, at jeg ud over at hylde alle kvinder i EU og i verden her vil opfordre til gjeblikkelig indferelse
af foranstaltninger og nye politikker for at sikre, at kvinderne kan nyde deres rettigheder som fuldgyldige
borgere pa arbejdspladsen, i familien samt inden for samfund og politik.

Vimd skabe forudsatningerne, sa de arbejdende kvinder har rettigheder, s& de kan blive medre og arbejdstagere
uden sanktioner, og sd de kan tjene rimelige lonninger og pensioner, der giver dem mulighed for at leve
veerdigt.

Arpid Duka-Z6lyomi (PPE-DE). — (SK) Fru formand! Igen er der problemer med respekten for etniske
mindretals rettigheder i Slovakiet, og det er undervisningsministerens, et medlem af det ekstremt nationalistiske
regeringsparti, fejl.

Han har udstedt en beslutning om, at skoler, hvor undervisningen foregar pé de etniske mindretals sprog,
fremover kun mé anvende historiebgger, der er ordrette oversattelser af slovakiske. Det folger heraf, at der
vil blive undervist i historie i henhold til diktatet fra regeringspartiet og ikke i henhold til fakta.

Dette strider mod den hidtidige praksis og ligeledes mod internationalt sikrede mindretalsrettigheder. I EU
har alle mindretalssamfund en naturlig ret til at leere deres egen historie. Ungarske laerere og hele det ungarske
samfund i Slovakiet er oprerte og det med god grund. Det er uacceptabelt, at et ekstremistisk parti konstant
leegger pres pd mindretal pa denne méde. Det er uansvarlig, at man under en global gkonomisk krise foler
behov for at provokere etniske mindretal. Man leger med ilden, nar man opferer sig sidan i disse usikre tider.

Olle Schmidt (ALDE). - (SV) Fru formand! Mange er som jeg bekymrede over den voksende antisemitisme
i Europa. I weekenden blev der spillet en Davis Cup-tenniskamp mellem Sverige og Israel i min hjemby
Malme. Det var ikke nogen almindelig kamp. Den blev spillet uden tilskuere, for den lokale politiske ledelse
ikke mente at kunne garantere sikkerheden, et synspunkt, som mange af os har kritiseret. Der fandt
demonstrationer sted i forbindelse med kampen, hvoraf en var meget voldsom. Det er helt sikkert legitimt
at kritisere staten Israels politikker, men denne kritik ma ikke blive til had mod jeder i almindelighed, med
andre ord til antisemitisme.

De overlevende fra holocaust ber ikke skulle hore mennesker i Europa rabe "mordere, mordere”, nir de
samles for at vise stotte til staten Israel. [ kelvandet pd krigen i Gaza fandt der en rackke angreb sted pé jodisk
ejendom og jediske interesser, ogsd i min hjemby. Alle demokratiske kraefter skal tage klar stilling i dette
sporgsmal. Europa har en skrakkelig historie, og det ma aldrig ske igen.

Hanna Foltyn-Kubicka (UEN). — (PL) Fru formand! For mig er de idealer, som EU er baseret pd, mere end
blot et slogan, og derfor gleeder det mig, at Europa-Parlamentet vil laegge lokaler til en diskussion i forbindelse
med 50-dret for opstanden i Tibet.

Samtidig er jeg overrasket og trist over, at datoen for forhandlingen er fastsat til den 12. marts. Jeg vil gerne
minde dem, der har glemt det, om, at opstanden i Tibet begyndte den 10. marts. Men pé denne dato skal
Parlamentet behandle emner som typegodkendelseskrav for den generelle sikkerhed for motorkeretgjer og
afgifter pa tunge lastbiler.

Det er vigtige emner. Men de mennesker og institutioner, der beskaftiger sig med typegodkendelseskrav for
tunge lastbiler, vil ikke blive stedt, hvis datoerne for disse forhandlinger byttes om. Maske markerer den 10.
marts en drsdag pa dette omrade, som jeg ikke kender til. Mdske er det "verdensdagen for typegodkendelse
af tunge lastbiler” eller "typegodkendelsesinspektorernes dag”.

Det vil stille Parlamentet i et meget darligt lys, hvis det viser sig, at valget af dato til denne forhandling skyldes
et onske om at mindske dens betydning.

Marie Panayotopoulos-Cassiotou (PPE-DE). — (EL) Fru formand! Kommissionens forslag til et direktiv
om bekaempelse af diskrimination er stedt pd modstand fra mange europziske borgere, og de stdr derfor i
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den vanskelige position, hvor de tvivler pd veerdien af et sddant forslag, der vedrarer deres ret til at bestemme
i sager, hvor EU ikke er kompetent, gennem deres egen stat.

Efterhdnden som vi naermer os valget til Europa-Parlamentet, mener jeg ikke, at vi ber tage sddanne sporgsmal
op. Afskaffelsen af symboler, afskaffelsen af retten til at traeffe beslutninger om livet tilhorer den enkelte stat.
P4 et tidspunkt hvor Europa-Parlamentet afskaffer strukturer, hvorigennem dets medlemmer kan udtrykke
sig frit, f.eks. grupper pa tvaers af partierne, kan vi ikke tale om at bekaempe diskrimination.

Chris Davies (ALDE). — (EN) Fru formand! For en maned siden aflagde De og jeg vores andet besag i Gaza
i 4r. Andre har trddt i vores fodspor — Javier Solana har veret det, det lykkedes endelig for Tony Blair, og
Parlamentets formand har veret det for ved selvsyn at se de forhold, som palastinenserne nu lever under.

Parlamentet anmodede om, at den gkonomiske blokade skulle ophaeves, men den fortsztter i vid udstrakning.
Uge efter uge opretholder israclerne den kollektive straf af den palaestinensiske befolkning. Vores udtalelser
er fine, men de har kun ringe vaerdi, nr Israel naegter at lytte. Fru naestformand, jeg vil bede Dem om at bede
formanden om at indkalde til et mede blandt gruppeformandene og bede hans kabinet overveje, hvordan
vores ord kan omsettes til handling. Jeg meder hele tiden spergsmalet fra mine vaelgere: "De har en
associeringsaftale med Israel. Hvordan kan det veare, at vi opretholder denne kontakt til den ene part, samtidig
med at denne part ser stort pa vores interesser og behandler vores ord med en sddan foragt?”

Formanden. - Tak, hr. Davies, jeg vil videregive Deres anmodning.

Cilin Catdlin Chirita (PPE-DE). — (RO) Fru formand! Europeiske veerdier er sarligt vigtige for
uddannelsessystemet i Rumenien. Valgtalerne fra vores kolleger Laszl6 Tékés, Csaba Ségor og Iulius Winkler
er nogle gange ude af trit med virkeligheden.

Rumenien tilbyder etniske mindretal omfattende undervisning i deres modersmal. Jeg vil gerne fremhaeve
den vigtige rolle, som det statslige Babes-Bolyai-universitet i Cluj-Napoca spiller for udbuddet af undervisning
pa ungarsk. Det multikulturelle organisatoriske system, som blev oprettet gennem Babes-Bolyai-universitetets
charter i 1995 sikrer en fuldsteendig og uathengig undervisning pa rumansk, ungarsk og tysk samt jediske
studier pd alle akademiske kvalifikationsniveauer.

Der findes en rakke skilte og indskrifter pd ungarsk og tysk pa Babes-Bolyai-universitetet. 17 fakulteter
tilbyder i gjeblikket studieprogrammer pa rumeensk og ungarsk, mens 11 fakulteter tilbyder undervisning
pa rumensk og tysk. Der findes ogsé to fakulteter, reformeret teologi og romersk-katolsk teologi, hvor
undervisningen udelukkende foregdr p4 ungarsk.

Jelko Kacin (ALDE). — (SL) Fru formand! Jeg gleeder mig meget over, at den kroatiske regering i dag har
besluttet i princippet at reagere positivt pd Kommissionens maglingsinitiativ mellem Slovenien og Kroatien.
Desvarre omfatter det positive svar ogsd en ungdvendig passager, en betingelse, som mindsker mulighederne
for magling betydeligt.

Men det er vigtigt, at vi arbejder ssmmen om at skabe betingelser, der gor det muligt at komme i gang med
maglingen hurtigst mulig for at skabe ro i det politiske klima i de to lande og skabe bedre muligheder for
en dialog. Vi skal ogsa fremme udvidelsesprocessen i EU, og derfor har vi brug for Lissabontraktaten. Det
haster, og derfor hiber jeg, at der snart vil blive udformet en rammeaftale for maglingen.

Jim Higgins (PPE-DE). - (GA) Fru formand! Malkeproducenterne befinder sig i en meget vanskelig situation.
Prisen pa en liter malk er faldet til mellem 22 og 24 cent, og der er sket et pludseligt fald i eftersporgslen pd
mejeriprodukter pa verdensplan, navnlig i Asien og Kina pd grund af melaminskandalen. Der findes omkring
20 000 malkeproducenterilrland, og 30 000 personer er direkte beskzaftiget inden for mejerisektoren. Det
har ogsé vaeret en 3 % stigning i produktionen alene i USA samt en produktionsstigning i Brasilien. Et andet
problem er vekselkursen mellem euroen og det britiske pund. Det er indlysende, at der skal ydes korttidsstette
til landmandene for at hjelpe dem til at overleve. Noget af det, man skal gere, er at indfere en
interventionsordning, da dette tidligere har vist sig at vaere en stor succes.

Filiz Hakaeva Hyusmenova (ALDE). - (BG) Tak, fru formand! Kvindernes internationale kampdag er en
lejlighed, hvor vi skal gere status over vores ligestillingspolitik. Mange mennesker mener, at denne politik
udelukkende er rettet mod kvinderne for at sikre dem de samme muligheder som mand med hensyn til
beskaftigelse, lon og fritid.

Den slags mal er lige s relevante i en ekonomisk krise, men ligestillingspolitikken skal ogsa veere fokuseret
pa meand. Krisen pavirker arbejdsmarkedet. Det forventes, at mange af dem vil miste deres job pd grund af
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deres hgjere lon og reduktionen af arbejdskraftintensive aktiviteter inden for finanssektoren. Der bliver stadig
sterre sandsynlighed for, at maend vil blive stadig mere involveret i familielivet, og der er ved at ske et
gennembrud i de traditionelle roller i samfundet. Hvorvidt de er parate til dette, og hvorvidt de sociale
tilpasninger kan lette en sddan forandring, er spergsmal, som vi er nedt til at fa besvaret.

De mulige lgsninger varierer mellem de forskellige medlemsstater, regioner og samfund. Derfor opfordrer
jeg til, at de nationale ligestillingsplaner ajourferes og til indferelse af fleksible regler, der opfylder mands
og kvinders behov i samme grad.

Iosif Matula (PPE-DE). — (RO) Fru formand! Ifelge statistikkerne lever en fjerdedel af barnene i EU et
stillesiddende liv og far en usund kost. Resultatet er en foreget risiko for ikke bare forhgjet blodtryk og
sukkersyge, men ogsé for andre sygdomme.

12007 vedtog Europa-Parlamentet en betaenkning om idraettens rolle inden for undervisningen. Her gjorde
man det obligatorisk med mindst tre timers idret om ugen som en del af undervisningen. Vi ved, at
idraetsaktiviteter forbereder bern pd en sund levevis og videregiver vigtige sociale veerdier som selvdisciplin,
solidaritet, holdand og fair play.

Netop derfor opfordrer jeg Kommissionen til at fare nejere kontrol med, at det obligatoriske krav om mindst
tre timers idreet om ugen i skolen omsaettes til national lovgivning, og at der opferes flere sportshaller, og at
det grundlaeggende udstyr i disse forbedres.

Marco Pannella (ALDE). - (IT) Fru formand, mine damer og herrer! I Albert Camus’ bog annonceres pesten
af en rotte, der kommer og der for vores fodder. Vi ensker ikke at vaere som unyttige rotter, der ankommer
for at annoncere den antidemokratiske, voldelige og antieuropziske pest, der nu fordrsager katastrofer i
Rom, Bruxelles, Jerusalem og Paris.

Hr. Cappato har allerede sagt, hvorfor vii morgen forlader vores arbejde her for at skynde os hjem og kempe
som aktivister og yde europaisk og demokratisk modstand i vores hjemland. Europa-Parlamentet fejrer sin
30-4rs fodselsdag. Hvis vi teenker 30 dr tilbage, var der meget at vaere bekymret over. Vi kemper, vi er ikke
bekymrede.

Zita Plestinskd (PPE-DE). — (SK) Fru formand! I min tale vil jeg gerne henlede Europa-Parlamentets
opmearksomhed pa den 15. marts, som er blevet erklaeret for den internationale forbrugerrettighedsdag pa
initiativ af organisationen Consumers International. Denne dag er en fremragende mulighed for at bringe
EU taettere pa borgerne gennem politikker pa forbrugerbeskyttelsesomréidet.

Som medlem af Udvalget om Det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse har jeg arbejdet hardt med denne
sag. Det gleder mig, at unge udviser kolossal interesse for dette og involverer sig aktivt i forskellige
forbrugeraktiviteter. F.eks. den internationale konkurrence "forbrug for livet” for unge forbrugere, der atholdes
af den slovakiske forbrugersammenslutning, som tiltraekker flere og flere unge forbrugere hvert ar, hvor de
fortaeller spaendende ting om deres forste erfaringer med valg og forbrugsbeslutninger.

Jeg vil gerne tilskynde regeringerne i EU’s medlemsstater til at styrke og stette forbrugerorganisationerne.
Kun steerke, repraesentative og effektive ikkestatslige organisationer kan styrke forbrugernes bevidsthed om
deres rettigheder.

Marian Harkin (ALDE). — (EN) Fru formand! Jeg vil gerne slutte min stemme til dem, der har fordemt det
morderiske, ondsindede og kujonagtige angreb pa den britiske heers kaserne i Nordirland, og jeg kondolerer
af hele mit hjerte familierne til dem, der blev kvzstet eller dreebt.

Det sporgsmdl, jeg ensker at tage op i aften, drejer sig om, at Kommissionen onsdag aften vil fremszatte en
erkleering om sin grenbog om EU’s arbejdsstyrke pa sundhedsomréddet. Ifalge grenbogen er noglen til at
opretholde en tilstreekkelig stor arbejdsstyrke at uddanne, rekruttere og fastholde unge praktiserende laeger.

Men i Irland har vi den helt omvendte situation med en reduktion pd 16,5 % i antallet af pladser pa
sygeplejerskeuddannelserne. I min egen region pa St Angela’s College er der foretaget en 25 % reduktion for
almen sygepleje og pa 40 % for pleje af mentalt handicappede.

Kommissionen skal laegge pres pd medlemsstaterne for at sikre, at de enkelte lande tager et ansvar for at
uddanne deres egen arbejdsstyrke inden for sundhedssektoren, og at vi ogsa har et etisk krav, som betyder,
atviikke forseger at rekruttere sundhedsarbejdere fra udviklingslande og derved skader deres allerede sdrbare
sundhedssystemer.



09-03-2009

Europa-Parlamentets forhandlinger

13

Csaba Ségor (PPE-DE). - (HU) Fru formand! Jeg flere gange gjort mig til fortaler for de traditionelle nationale
mindretal. Nogle af mine kolleger har anklaget mig for nationalisme. Det er underligt, at flertallet ofte forseger
at skjule sin frygt og sine mindretalsfjendske folelser med anklager om nationalisme eller hadsk tale imod
mindretal. Jeg haber ikke, at mine kolleger har noget imod, at jeg nu taler pd vegne af et religiost mindretal.
Den graesk-katolske kirke i Rumanien blev forbudt under kommunismen. Efter 1990 blev den omorganiseret,
og i lighed med andre historiske trossamfund forseger den stadig igen at fa rddighed over sine konfiskerede
ejendomme. [ Rumznien er man ved at udarbejde et lovforslag, som hvis det vedtages vil betyde, at kirkens
ejendom, som den i gjeblikket forseger at fa tilbage, i praksis vil blive taget fra den. Jeg vil gerne her gore
opmearksom pé det forskruede ved denne situation, hvor rettigheder traedes under fode ved dette skjulte
forseg pd nationalisering. Det er uacceptabelt, at staten griber adelaggende ind i en kirkes liv.

Nickolay Mladenov (PPE-DE). — (BG) Tak, fru formand! Jeg vil gerne tage et sporgsmél op, som giver
anledning til stor bekymring. Gennem de seneste to uger har vi hort rapporter fra Republikken Makedonien,
hvor nogle kirkelige myndigheder udtrykte enske om at opgrave ligene af de bulgarske soldater, der dede
pa dette lands omrade i krigene i det 20. &rhundrede. Den bulgarske offentlighed, og jeg er sikker p4, at det
samme gelder den brede europaiske offentlighed, anser sddanne krav for fuldkommen uacceptable. Ingen
har ret til at ggre nar af mindet om dem, der har mistet livet i krige. Vi skal aere dem og vise dem respekt,
overholde det grundlaeggende europziske princip om at &re de dade og holde fast i de bedste traditioner for
tolerance.

Jeg opfordrer Europa-Parlamentet til at gare myndigheder i Republikken Makedonien opmaerksom p4, at
regeringen ikke ma ignorere sddanne opfordringer. Lad os hare nogle klare og kategoriske forsikringer om,
at ingen i Makedonien vil gore alvor af sidanne trusler. Det ville vere en overtreedelse af de grundlaeggende
kulturelle og nationale konventioner for et hvilket som helst civiliseret land.

Bruno Gollnisch (NI). - (FR) Fru formand! Vi har netop hert, at to tyske advokater, Horst Mahler og Sylvia
Stolz, er blevet idemt en utrolig straf pa seks ars faengsel.

Denne skrakkelige dom begrundes med, at de to udtrykker synspunkter, der adskiller sig fra den officielle
version af virkeligheden og sterrelsesordenen af historien om koncentrationslejrene under Anden Verdenskrig.

Uanset hvad man mener om deres holdninger, er det seerdeles alvorligt, at borgere, og tilmed advokater, i
EU idemmes sddanne domme for at have anfagtet en historisk kendsgerning.

Det lader til, at der i det moderne og sikaldt demokratiske Tyskland stadig findes dommere, der ensker at
kvaele ytringsfriheden med samme iver som dommerne i det nationalsocialistiske Tyskland eller det
kommunistiske Tyskland.

Dette geelder desverre ogsé i andre lande i Unionen, herunder Frankrig. Det er utdleligt og meget alvorligt.

Mieczystaw Edmund Janowski (UEN). — (PL) Fru formand! I dag ensker jeg ikke at rejse en politisk sag.
For nylig blev jeg kontaktet af en af mine vealgere, en entusiastisk tilhanger af standardisering, vedrerende
sporgsmalet om standardisering af stik til mobiltelefonopladere.

Dette spargsmal er kun tilsyneladende en trivialitet. Jeg er overbevist om, at hvis der blev indfert bestemmelser
péd dette omrdde, ville de blive hilst velkommen af alle ejere af mobiltelefoner. Fra et teknisk synspunkt er
der tale om en meget enkel sag. Denne type lgsninger var f.eks. vellykkede i forbindelse med standarder for
compact discs — de kan bruges i alle computere. Maske er det veerd at kigge pd den slags mindre spargsmal
for at hjeelpe vores borgere. De forventer det af os.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.

17.2010-budgettet — Sektion III, Kommissionen: "Budgetretningslinjer 2010” -
Retningslinjerne for 2010-budgetproceduren - Sektion I IL, IV, V, VI, VII, VIII og
IX (forhandling)

Formanden. — Neste punkt pd dagsordenen er forhandling under ét om folgende beteenkninger:

— A6-0111/2009 af Lazl6 Surjan for Budgetudvalget om retningslinjerne for 2010-budgetproceduren —
Sektion III - Kommissionen (2009/2005(BUD));
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- A6-0057/2009 af Vladimir Manka for Budgetudvalget om retningslinjerne for 2010-budgetproceduren
—Sektion I, II, IV, V, VI, VII, VIII og IX (2009/2004(BUD)).

Laszl6 Surjén, ordforer. — (HU) Fru formand! Europa-Parlamentet forventer, at budgetforslaget for 2010
skal hjelpe medlemsstaterne og borgerne med at klare den igangvarende krise. Den er nu vores storste
bekymring. Budgettet skal med andre ord dempe de europaiske borgeres bekymring og genoprette deres
tillid til, at de vil vaere i arbejde og kunne tjene til livets ophold, og at de vil kunne leve i fred og sikkerhed. Vi
taler om de borgere, hvis penge vi bruger, og som vi har ansvaret for.

P4 grund af finanskrisen er europaeerne i tvivl om, hvorvidt deres penge ligger sikkert i bankerne, og de ved
ikke, om de vil have et job i morgen, men de har ogsd andre bekymringer og problemer: Hvor lenge vil de
kunne opvarme deres hjem, om der findes skadelige kemikalier eller andre fordrsagende mekanismer i deres
fadevarer, og listen bliver bare ved. Derfor vil vi gerne have et budget, der genopretter borgeres tillid ikke
bare til de finansielle institutioner, men ogs4 til hinanden og ligeledes til solidaritet i europzeisk mélestok. Vi
ved, at ikke alle problemer kan lgses med 1 % af BNI, men det er vigtigt, at smd og mellemstore virksomheder
modtager opmuntring og statte. Er man ved at udvikle en harmoniseret, flles energipolitik? Gar vi, hvad
vikan for at bekeempe klimaaendringer og tilskynde til brugen af vedvarende energikilder? Bliver beskyttelsen
af vores feelles graenser mere effektiv? Giver samhgrighedspolitikken flere resultater, gir det hurtigere for de
nye lande med at indhente de gamle, og bliver vores fadevarer sikrere?

Parlamentet mener, at budgettet er lille i forhold til disse mél, men det er ogsé klar over, at medlemsstaterne
ikke en gang udnytter de nuverende budgetrammer. Derfor forventer vi, at Kommissionen skrider ind for
at fjerne bureaukratiske hindringer, koncentrere udgifter om de omréder, hvor udnyttelsen er effektiv, og
fjerne stotten fra omrdder, hvor der findes regelmaessige overskud. Parlamentet er parat til at samarbejde om
atovervage, hvorvidt de ivaerksatte programmer virkelig er vellykkede, og hvorvidt de opfylder det mal, som
de er beregnet til. Vima ikke stille os tilfredse med blot at fastsld, at udgifterne er lovlige. Vibeder om garantier
for, at de opfylder deres formadl. Vibeder om vaerdi, om resultater til gengaeld for bidragene fra de europaciske
borgere og forventer, at medlemsstaterne gennemferer programmerne hurtigt og effektivt. Vi beder
Kommissionen tage vores krav alvorligt. Europa-Parlamentet er den eneste EU-institution, hvor borgerne
kan gere deres indflydelse galdende direkte. Vi er taettest pd borgerne, og det er deres meninger, vi
sammenfatter i den fremsatte betaenkning. Der er stadig over en méned til, at det forelobige budgetforslag
fremlaegges. Derfor har Kommissionen tid til at overveje Parlamentets holdninger og medtage dem i sit
forslag.

Desuden vil det gleede mig meget, hvis Rddet og Parlamentet mod saedvane ikke endrede Kommissionens
forslag med modsatrettede formal, men at de tre institutioner kunne samarbejde om at klare krisen.

Jeg vil gerne slutte med at takke alle, der har bidraget til denne betankning for deres indsats, herunder
sekretariatet i Budgetudvalget, udvalgets medlemmer, eksperterne fra min politiske gruppe og dem, der har
stillet eendringsforslag. Jeg beder Dem drofte forslagene og derefter stotte dem med Deres stemme. Lad os
tilbyde Europas borgere hib og sikkerhed!

Vladimir Maiika, ordforer. — (SK) Tak, fru formand! Fru kommisseer, mine damer og herrer, ndr vi udarbejder
Europa-Parlamentets budget, skal vi fokusere pé vores kerneopgaver og udnytte ressourcerne optimalt til at
forbedre Parlamentets lovgivningsarbejde. Vi skal s vidt mulig holde omréder, der ikke har noget med vores
opgave at gore, uden for budgettet.

Hvis vi ensker, at Parlamentets medlemmer skal arbejde effektivt, skal de have mulighed for at udfere deres
pligter pa deres eget sprog, hvis de onsker det. [ mange tilfaelde kunne vi undga problemer og spild af penge,
hvis vi hurtigt kunne skifte sprog ud fra den faktiske og ikke den planlagte deltagelse i forhandlingerne.

Mange af Dem er sikkert klar over, at i nogle udvalg har dokumenterne ikke en gang veret til rddighed pa
hovedsprogene i tide forud for afstemningen. Hvis der skal atholdes et ekstraordinart mede i udvalget pa
grund af dette, eller hvis der opstdr andre unedvendige forsinkelser, spilder vi tid og penge.

Som pa oversattelsesomradet skal vi ogsa sikre oget fleksibilitet inden for tolketjenesten. I mine samtaler
med reprasentanter for de forskellige generalsekretariater i Europa-Parlamentet har jeg fiet nogle meget
nyttige forslag og oplysninger. Reprasentanterne for direktoraterne foresldr selv, at nogle af reserverne
ophzves. Men i nogle tilfeelde far de brug for vores bistand.

Der findes talrige eksempler. Der er sikkert ingen af Dem, der vil mene, at det vil gare Parlamentet mindre
sikkert, hvis begge indgange til Parlamentets bygning i Strasbourg ikke blev holdt dbne uden for
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plenarmederne. Vi behgver heller ikke at have vagter fysisk til stede pa bestemte steder, navnlig i Strasbourg
og Luxembourg.

Pa den anden side har det nuvarende sikkerhedssystem sine mangler. Det kunne vi se ved rgveriet for nylig
mod ING Bank i Europa-Parlamentets bygning i Bruxelles og ligeledes de to medlemmer af Parlamentet, hvis
liv var i fare i Mumbai.

Jeg mener, at forslaget fra direktoratet vil betyde forbedringer og ligeledes en bedre udnyttelse af ressourcerne
samt overraskende skonomiske besparelser. Vi kan opnd yderligere besparelser i millionklassen, hvis vi kan
forbedre samarbejdet mellem institutionerne. Overskudskapacitet i én institution skal stilles til ridighed for
de andre institutioner.

Manglende planlaegning kombineret med utilstrakkelig eller ikkeeksisterende kommunikation om tilgsengelige
oversattelsesressourcer forhindrer en effektiv udnyttelse af disse ressourcer. Det organ, der skal varetage
oversettelserne, giver ofte helt automatisk ordrerne til eksterne oversaettere uden at undersege, om de interne
ressourcer er ledige. Alene inden for overszttelser kan vi spare 10 mio. euro om dret inden for institutionerne.
Og derfor mener jeg, at De vil statte forslaget om at gere mest mulig brug af uathangige undersegelser i
ressourceforbruget og arbejdets tilrettelaggelse.

Parlamentets medlemmer skal have fyldestgarende oplysninger om de ressourcer og materialer, de har til
radighed, for at kunne udfere deres arbejde ansvarligt og effektivt. Derfor har vi bedt administrationen om
at oprette et videnforvaltningssystem, der vil gore det muligt at arbejde effektivt med alle dokumenter. Vi
far de forste konkrete forslag pd dette omréade inden for de kommende par uger.

En anden prioritering bestar i at sikre borgerne bedre information om deres reprasentanters arbejde i
Europa-Parlamentet og om, hvordan Parlamentets arbejde gavner EU-borgerne. Her skal vi faerdiggere,
konsolidere og gore effektiv brug af Europa-Parlamentets tv-kanal, besegscentret og det nye audiovisuelle
center.

EU-institutionernes administrationsudgifter omfatter udgifter til keb og leje af bygninger. Tidligere har
institutionerne ved forskellige lejligheder kabt eller lejet fast ejendom til priser, der 18 over markedsprisen.
Ifolge Revisionsrettens undersegelser har institutionerne ikke en gang foretaget en falles evaluering af
ejendomspolitikken, men har gjort det hver for sig. Derfor skal vi udvikle en felles ejendomspolitik for at
opnd et bedre samarbejde pd dette omrade. Vi forventer hurtigst mulig et strategidokument om
ejendomspolitikken pd mellemlangt til langt sigt, s& vi kan vedtage en hensigtsmassig beslutning ved
forstebehandlingen.

Dalia Grybauskaité, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Mange tak, fordi De giver mig mulighed
for at udveksle synspunkter med Parlamentet pa et usaedvanligt tidligt tidspunkt i dr. Jeg er meget taknemmelig
for Budgetudvalgets initiativ i denne henseende. Kommissionen har allerede foretaget en meget grundig
gennemgang af Parlamentets retningslinjer for 2010-budgettet og er enig i de fleste af punkterne.
Kommissionen glaeder sig ogsa over Parlamentets gennemgang af den rlige politikstrategi for 2010 — som
allerede afspejles i Deres beslutning — og deler mange af de politiske prioriteringer, De har identificeret.

Vi skal lgse uventede udfordringer som den finansielle, ekonomiske og sociale genopretning. Men det er
ligeledes vigtigt at finde varige lgsninger pd andre spergsmal som lgsning af klimaandringer og indferelse
af et baeredygtigt Europa. P4 grundlag af dette vil Kommissionen den 29. april vedtage sit forelobige
budgetforslag for 2010.

Kommissionen har allerede givet udtryk for, at der bliver behov for en gkonomisk indsats i 2010, navnlig
til den gkonomiske genopretningsplan. Kommissionen har ogsa noteret sig Parlamentets stotte til mere
effektive niveauer for de administrative udgifter og vil fortsat ga i den retning. Med hensyn til pilotprojekter
og forberedende aktioner er jeg sikker p, at vi vil kunne bygge videre pa sidste ars fremragende samarbejde
mellem institutionerne.

Det forelgbige budgetforslag vil veere baseret pd forsvarlige vurderinger af behovene med henblik pa at
opfylde vores felles prioriteringer og lese de udfordringer, der ligger foran os. Jeg har tillid til, at vi endnu
en gang vil nd frem til en tilfredsstillende aftale om 2010-budgettet takket veere et godt samarbejde mellem
alle institutionerne, navnlig med Parlamentet.

Margaritis Schinas, for PPE-DE-Gruppen. — (EL) Fru formand! Europa-Parlamentets budget for det kommende
arindeholder tre nye elementer. [ ar skal Parlamentet have ny generalsekreteer, i 4r skal det formentlig operere
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med Lissabontraktaten, og i ar skal det operere med to nye statutter, en for medlemmerne og en for
medlemmernes assistenter.

Min politiske gruppe har forsegt at fa disse nye ting med i Manka-beteenkningen gennem en rekke
andringsforslag, og det gleeder os at se, at Kommissionen har kunnet omsette denne nye dynamik til fire
grundlaggende prioriteringer.

Min gruppes fire grundlaeggende prioriteringer er:

for det forste fokus pa lovgivning. Parlamentet er sarligt effektivt, ndr det fungerer som lovgiver, og
administrationen skal bevise for os, at den kan kanalisere Parlamentets ressourcer derhen, hvor vi kan gere
en forskel.

Den anden prioritering — og her er vi enige med Den Socialdemokratiske Gruppe i Europa-Parlamentet — er
at sikre flersprogetheden og medlemmernes adgang til oversettelse og tolkning til og fra deres modersmal.

Den tredje prioritering er, at vi skal kunne evaluere fremskridtene med gennemferelsen af de store planer,
vi allerede har godkendt, sdsom Europarl TV og besagscentret, som vi gerne havde set faerdiggjort inden
valget til Europa-Parlamentet, men det er det desveerre ikke blevet, og den europziske histories hus. Vi ansker,
at disse flerdrige planer fungerer problemfrit, og at de bliver beherigt evalueret.

Endelig mener jeg, at vi her i Europa-Parlamentet ber fokusere pd alle foranstaltninger, der viser de europaiske
skatteydere, at Parlamentet i krisetider bruger de nedvendige midler rationelt, sd det kan udfere et bedre

stykke arbejde.

Costas Botopoulos, for PSE-Gruppen. — (EL) Fru formand, fru kommisser! Forhandlingen om
Surjan-beteenkningen, som jeg har den «re at vare skyggeordferer for, er en politisk forhandling med en
lang raekke meget vigtige punkter, navnlig i ar. Den er forst og fremmest vigtig, fordi den bliver den eneste
entydige politiske forhandling om politiske prioriteringer, for, som De ved, fir vi i et valgdr ikke mulighed
for endnu en forhandling. Derefter gr vi direkte videre til den nye fase af proceduren, ind i de centrale
tekniske forhandlinger og diskussioner.

Men det er ogsd en forhandling i et ar, hvor Europa — som alle har sagt, og som vi alle ved som politikere og
borgere — er havnet i en meget dyb krise, og desvaerre tyder alting p4, at 2010, som vores betaeenkning og
vores forhandling drejer sig om, ogsa bliver et krisedr.

Min ferste bemaerkning er derfor, at det méske lige nu er tilstrackkeligt, at den beteenkning, vi diskuterer, og
som vi skal stemme om, bliver vedtaget med simpelt flertal, men det skal veere en beteenkning, som udtrykker
hele Europa-Parlamentets og ikke bare en enkelt politisk fraktions vilje. Det skal vare en beteenkning, der
udtrykker borgernes og politikernes bekymring, men — og her hersker der politisk uenighed mellem os og
ordfereren og hans fraktion — ikke med frygt og uro som eneste fokus, men ogsa med udsigter for fremtiden.

Vi skal bruge budgettet til at fi borgerne til at forstd, at budgettet er et politisk redskab, som vi kan bruge til
ikke blot at reagere pa frygt, men ogsa til skabe muligheder for fremtiden. Det er efter min mening fantastisk
vigtigt, og vores gruppes indsats, bdde under dreftelserne i udvalget og under forhandlingen pa plenum,
sigter mod at skabe ligevaegt mellem denne tekst og den politiske dynamik, vi vil kunne udstréle, sé vi ikke
skaber et undergangsscenario — béade frygt og uro — men dbner muligheder for EU.

Jeg siger det igen: I dag kan det veere nok med et simpelt flertal, og det kan vere, at en fraktion kan
gennemtvinge sin linje, men i lyset af forhandlingen, som vil blive afsluttet med kvalificeret flertal, er det
vigtigt, at Parlamentets holdning, altsd i sidste ende borgernes holdning, bliver hort.

Ienkrisetid mener vi socialdemokrater, at Europa ber reagere gennem sit budget med helt sarlige kendetegn.
Svaret fra vores budget og fra det politiske Europa skal ferst og fremmest koordineres: Vi md ikke give det
indtryk, at vi overlader det til de enkelte medlemsstater at lose denne vanskelige situation alene. For det andet
skal vi prioritere at sikre borgerne social beskyttelse. Denne sociale indikator, som er enestdende for EU, skal
plejes, hvad end der sker. Derfor forseger vi at sige nogle af tingene i beteenkningen pd en anden made.
Endelig skal reaktionen pa krisen veere af en sddan art, at borgerne forstar den, sa den afspejler prioriteringen
af miljo og energi og siger ja til en energi-uathangig Europaisk Union, men med alle muligheder bne, sd
vi kan opna praecis det, vi ensker.

P4 mange punkter er vi enige i den generelle linje i betenkningen, i felelsen af, at det haster, i folelsen af
politisk nedvendighed. Men vi bar understrege, at det svar vi gnsker at afgive via budgettet, skal vaere et svar
med disse kendetegn.
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S4 vi ses igen til september, og jeg haber, at Kommissionen vil tage Parlamentets synspunkter alvorligt.

AnneE. Jensen, for ALDE-Gruppen. — (EN) Fru formand! Hr. Surjan har valgt “sikkerhed” som overskrift for
budgettet for 2010. Ordet "sikkerhed” tolket jeg den bredeste forstand: Afbedning af finanskrise, skonomisk
krise, betydningen for beskzftigelse og skonomisk sikkerhed, energiforsyningssikkerhed, sikker transport,
tryghed og sikkerhed for borgerne jeg relation til de problemer, der er skabt af indvandring, de problemer,
der tegner sig pé grund af befolkningsudviklingen med faerre unge til at forserge flere @ldre, behovet for
bedre miljebeskyttelse, behovet for terrorbekampelse og behovet for at fremme tryghed og sikkerhed gennem
EU’s rolle jeg verden. Overskriften "sikkerhed” viser de mange omrader, hvor EU’s budget har betydning, og
hvor vigtig det er, at budgettet afspejler behovene.

2010 bliver pd mange méder et speendende dr for EU’s budget. For strukturfondene er 2010 det forste r,
hvor den sdkaldte "n+3-regel” kan blive aktuel. De bevillinger, der ikke er forpligtet senest tre r efter det
programmerede, vil falde bort. S& nu skal vi se, om medlemslandene har kunnet klare at udmente bevillingerne
til tiden. Jeg haber bestemt ikke, at "solnedgangsklausulen”, n+3-reglen, bliver aktuel, men skulle det ske, er
der grundlag for nok en gang se pa, om reglerne for strukturfondsmidler er tilstrackkeligt fleksible og
ubureaukratiske.

Udenrigspolitikken vil jeg 2010 som jeg tidligere dr blive et vanskeligt spergsmdl. Jeg vil appellere til
Kommissionen om at finde de nedvendige bevillinger, ogsé selv om loftet for denne kategori af udgifter er
meget stramt. jeg Budgetudvalget har vi haft en del diskussioner om holdningen til EU-stotte af gasledningen
Nabucco. Jeg vil gerne understrege, at dette er et punkt, som vi jeg ALDE-Gruppen laeegger meget stor vaegt
pd. Energisikkerheden skal sikres ved mange forskellige initiativer, men vi ensker sarskilt opbakning til
Nabucco, der jo er et projekt uathangig af Gasprom.

Budgetprocessen bliver ganske vanskelig jeg r. Det er jo valgdr. Hr. Maiikas og Surjdns beteenkninger er den
eneste mulighed Parlamentet fr for at udtale sig om budgettet. Det bliver det nyvalgte Parlament, der skal
gennemfore de egentlige forhandlinger om budgettet. Det er ikke let at opretholde den procedure, vi
gennemforte jeg fjor med fru Haug som ordferer og med staerk inddragelse af fagudvalgene. Vi mé jo gare
vores bedste for at sikre en sd dben og struktureret proces som muligt, og jeg er glad for Deres erklaering, fru
kommisser, at De ogsd vil gere det. Jeg synes, at hr. Surjdn og hr. Marka begge har leveret et godt oplag
hertil.

Wiestaw Stefan Kuc, for UEN-Gruppen. — (PL) Fru formand! Udarbejdelsen af budgettet for 2010 kraever
stort mod. Vi kender stadig ikke det fulde omfang af den gkonomiske krise, der udviklede sig sidste ar. Trods
en betydelig indsats fra de enkelte lande for at lese den udvikler krisen sig desveerre fortsat — arbejdspladser
lukkes ned, arbejdslesheden er stigende og hele familier samt grupper i samfundet, byer og landsbyer bliver
fattigere.

Gennemforelsen af de opgaver, der blev vedtaget med den flerarige finansielle ramme for 2007-201 3, skaber
nu stadig flere problemer. Sidste ar, hvor budgettet for 2009 var under udarbejdelse, ndede man kun med
stort besvear op pé det skennede finansieringsniveau. Bliver det muligt at opretholde dette niveau i 2010?
Det hdber jeg. Dette bliver vores storste udfordring nzeste ar.

Vi skal huske p4, at solidaritet er vigtigst i harde tider. Vi ma ikke opgive de noble mal i Lissabonstrategien.
Vi skal huske pd medlemsstaternes gkonomiske forskellighed — de vil ikke alle kunne klare krisen, men en
feelles indsats kan i hej grad hjalpe. Vi har stadig chancen ved midtvejsrevisionen for at &ndre vores politikker
og fokusere pd at bekeempe de negative virkninger af krisen og gere dette til vores forsteprioritet.

Endelig vil jeg gerne rette en varm tak til mine kolleger i Budgetudvalget, Ldszl6 Surjn og Vladimir Marka,
for deres bidrag i disse vanskelige tider.

Pedro Guerreiro, for GUE/NGL-Gruppen. — (PT) Fru formand! I lyset af den stadig veerre krise i EU og manglen
pa objektive og effektive foranstaltninger pa fellesskabsplan til at lase den vedtog Europa-Parlamentet i
december et budget for 2009, som ligger omkring 8 mia. EUR under det niveau, der blev fastsati den flerdrige
finansielle ramme (FFR) for 2007-2013, og det gnsker nu, at det endelige budget for 2010 skal ligge teettere
pa disse ovre granser. Men efter vores mening er det absolut mindste, Europa-Parlamentet kunne kraeve,
rent faktisk for lidt.

De budgetbegransninger, der er indfert i den nuvarende FFR, hvor Fallesskabets budget begraenses til 1 %
af EU’s bruttonationalindkomst, er tydeligvis utilstrakkelig til at gennemfore den proklamerede politik for
gkonomisk og social samherighed. Hvad mere er, udnyttes disse utilstrackkelige graenser ikke fuldt ud til
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dette formdl, de overholdes ikke altid, og de gennemferes pd ingen mdde fuldt ud. Den konstante
underbudgettering og utilstraekkelige gennemforelse af strukturfondene og samherighedsfonden, hvor
gennemforelsen er to ar forsinket, kreever, at der vedtages en rakke foranstaltninger for at sikre, at disse
fonde gennemfores, navnlig idet EU og dens neoliberale politikker er en af de grundlaeggende drsager til den
nuvarende skonomiske krise.

Stillet over for den stigende arbejdslashed, social ulighed og fattigdom ensker vi at revurdere det patrangende
behov for blandt andet at age de okonomiske ressourcer til strukturfondene og samherighedsfonden, at
fremskynde og sikre deres fulde gennemforelse, at oge Fallesskabets medfinansieringsgrad og ophaeve
anvendelsen af n+2- og n+3-reglerne inden for disse fonde. Disse fonde skal ogsd bruges til at forsvare
beskeaftigelsen med rettigheder og styrke arbejdstagernes kabekraft, stotte mindre landbrug og familiebrug
samt fiskere, forsvare og udvikle produktionssektorerne i de enkelte medlemsstater, navnlig i
samhgrighedslandene, og yde effektiv stotte til mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder og
den kooperative sektor.

Nils Lundgren, for IND/DEM-Gruppen. — (SV) Fru formand! EU stér over for den globale finanskrise med et
budget, der blev formuleret for et halvt drhundrede siden. Ifelge ordfereren bor EU made den moderne,
globaliserede verden med et budget, hvor nasten alle pengene bruges pa en vanvittig landbrugspolitik og
en ineffektiv regionalpolitik. Det svarer til at bruge kavaleriet til at angribe en moderne, mekanisk heer med
laserstyrede missiler.

Storrelsesforskellen er absurd. Det er umuligt i dag at vurdere udgifterne til at lose finanskrisen, men der er
fremsat en beregning, hvor man anferer et tal i omegnen af 50 000 mia. USD. Det samlede EU-budget er
kun en procent af det belgb, og det er allerede afsat til landbrugs- og regionalpolitik. EU har kraevet, at de
enkelte medlemsstater skal gennemfere en vakstpakke svarende til lige over 1 % af deres BNP. Det er allerede
mere end hele EU-budgettet, som naturligvis kun udger omkring 1 %.

Det er 0gsd patetisk at laese ordlyden i begge disse betaenkninger vedrarende finansieringen af klimapolitikken
og energipolitikken. Ogsa pa disse omrdder er EU’s budget forsvindende lille. EU’s opgave bestdr i at skabe
samarbejde og forpligtelser, og udgifterne til disse skal dakkes af medlemsstaterne efter at vere blevet
forankret der i en demokratisk proces.

Det samme gaelder energipolitik. Det er billigere at laegge gasrorledninger pa landjorden end pd havbunden.
Nar nu Rusland og Tyskland alligevel anleegger en gasrerledning pé havbunden direkte mellem de to lande,
gor de det for at isolere sig. Det er en ny Rapallo, og EU siger ikke et ord. "Op flyver ordet, tanken stille stér”,
siger kongen i Hamlet.

Sergej Kozlik (NI). - (SK) Fru formand! Den grundleeggende logik bag Europa-Parlamentets budgetstruktur
som foresldet af Budgetudvalgets ordferer Vladimir Marika er sund. Den omfatter losninger pd de omrader,
der har vist sig at vaere svage og ikke velgennemtankte, eller som ikke er blevet gennemfort tilstrackkeligt i
de foregdende ar.

Dette indebaerer forst og fremmest, at man finder en lesning vedrerende ressourcerne til oversattelse og
tolkning i Europa-Parlamentet. Trods forventningerne er det langt fra lykkedes os at sikre den fuldsteendige
gennemforelse af et af de grundleggende aksiomer i EU, nemlig lige adgang og frihed for sproglig
diskrimination.

Og jeg taenker ikke kun pd lige adgang og frihed for diskrimination i forhold til medlemmernes aktiviteter,
men navnlig vedrerende EU-borgernes mulighed for uanset deres modersmdl at fa adgang til oplysninger
om aktiviteter og resultater af forhandlingerne i den institution, som borgerne sender deres reprasentanter
til gennem direkte valg.

Selv om vi har set en massiv udvidelse af EU, ligner en forsinkelse pa fem ar et absurd forseg p4 at vinde tid.
Dette undergraver tilliden til de europaiske institutioner, navnlig i de mindre lande, og skaber grobund for
nationalistiske politiske grupper.

Salvador Garriga Polledo (PPE-DE). — (ES) Fru formand, fru kommisszr! Dette er det sidste budget i denne
valgperiode, og med lidt held bliver det ogsé det sidste budget, for Lissabontraktaten gennemfores sammen
med de nye budgetbestemmelser.

I dag beskeeftiger vi os med forhandlingen om budgetretningslinjer, for det er det, der er tale om og det er
heltklart, at vi skal godkende disse budgetretningslinjer her i tide, sa vi kan pavirke kommissarens udformning
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af det forelgbige budgetforslag, som hun lige har fortalt om. Der er tale om retningslinjer, fordi de omfatter
Parlamentets politiske prioriteringer, som sa skal udstyres med budgetindhold og bevillinger.

EU’s budget er en kamp om knappe ressourcer, navnlig i denne tid med finanskrise og skonomisk krise. Den
beslutning, vi treeffer nu vedrerende Europa-Parlamentets politiske prioriteringer er derfor af storste betydning,
navnlig fordi dette budget vil sld bro mellem to valgperioder i Europa-Parlamentet og ligeledes mellem
mandatperioder i Kommissionen.

De, der indleder denne procedure nu, er ikke de samme, som skal afslutte den til december, og vi kan endda
fa tre kommisserer med ansvar for budgetspargsmal mellem i dag og december — og jeg vil gerne benytte
muligheden for at lykenske kommissaren med udnzavnelsen. Derfor er det kolossalt vigtigt at opné enighed
om vores prioriteringer med hende i Parlamentet.

[lighed med sidste r vil vi naturligvis ga efter et budget med storst mulig sikkerhed for vores borgere. Denne
sikkerhed omfatter et stort antal af separate budgetposter om social samherighed, jobsegning og samherighed
—og desvaerre, som det blev naevnt ved begyndelsen af madet, er det 0gsd nedvendigt at intensivere sikkerheden
og kampen mod terror. Vi ma ikke glemme, at kampen mod terror desvarre stadig er en prioritering for EU.

En anden prioritering bliver naturligvis at bekempe den gkonomiske krise. Den gkonomiske
genopretningsplan viste begransningerne og utilstreekkeligheden ved det arlige budget, den flerérige finansielle
ramme og endda det interinstitutionelle samarbejde. Det, der mangler, er en reel dialog for f.eks. at undersege
Den Europziske Investeringsbanks rolle samt brugen af overskud pa udgiftskategorierne til at finansiere
Kommissionens planer. Det, der mangler, er enighed og dialog.

Disse retningslinjer vil omfatte politiske beslutninger, der vil komme frem pé forligsmedet i juli, og vil derefter
udgore en del af forstebehandlingen.

Jeg vil gerne have, at ordfereren, hr. Surjan, modtager tilstraekkelig stotte til at afslutte retningslinjerne, fordi
han har evnen til det, og jeg hdber, at han far et meget positivt resultat til december.

Ralf Walter (PSE). — (DE) Mange tak, fru formand, mange tak, fru kommissar! Som hr. Surjin sagde, er det
tilgeengelige budget stramt — 1 % af bruttonationalproduktet. Derfor skal vi alle vaere mere omhyggelige med
midlerne, navnlig i lyset af den krise, der vejer tungt pd folk. Vi skal ogséd forsege at nd frem til felles
beslutninger.

Der er en del af denne betaenkning, hvor det ikke er muligt at traffe felles beslutninger. Det drejer sig om
energiforsyning og energisikkerhed. Spergsmalet er, om vi pa et tidspunkt, hvor vi skal gere regnskab for
hver eneste euro, virkelig skal investere i omrdder, hvor markedsaktgrerne tjener milliarder. Man foreslar
statte til gasrorledninger som den italienske koncern Enis South Stream-projekt, hvor der var et overskud
pa 10 mia. EUR. Nord Stream er et projekt, der gennemfores af E.ON, en tysk koncern, der har et overskud
pa 5 mia. EUR, og Nabucco bestdr af et tysk, et gstrigsk og et tyrkisk selskab med et samlet overskud pé over
6 mia. EUR. Skal vi virkelig anbringe skatteydernes penge i omrdder, hvor der optjenes overskud? Bor
konglomeraterne mdske selv foretage de relevante investeringer, og maske ber vi kun engagere os i de
omréder, hvor det er virkelig enskveardigt med statte fra skatteyderne? Vi burde ikke smide flere penge efter
dem, der tjener nok i forvejen. Deraf mit spergsmal: Er dette virkelig det, vi onsker?

Mit andet spergsmal er felgende: Hvis vi stotter virksomheder, sd hvorfor Nabucco? Hvorfor ensker vi at
skabe skavheder i denne forbindelse? Hvorfor vil vi f.eks. begunstige en ungarsk virksomhed i stedet for en
italiensk? Hvad er Deres begrundelse for dette? Konkurrencemaessig neutralitet er en nedvendighed, men
den kraenkes af det, De hdber pa at vedtage.

Mit tredje punkt er, at pengene skal bruges i Europa. Hvad er nytteveerdien af vores investering i Aserbajdsjan?
[ lyset af krisen onsker de europziske borgere, at vi fremkommer med lgsninger. De forventer, at vi yder
bistand.

Vi kan ikke stotte Surjdn-betenkningen i dens nuveerende form, da den vil betyde, at vi stotter
konkurrenceforvridende foranstaltninger og smider flere penge efter institutioner og brancher med hgj
indtjening. EU kan med sine sparsomme ressourcer helt klart ikke tillade sig dette.

Ky®osti Virrankoski (ALDE). - (FI) Fru formand! Det bliver en stor udfordring at udforme naeste ars budget.
Valget til Europa-Parlamentet til fordret betyder en lang pause i lovgivningsprocessen, og Lissabontraktatens
eventuelle ikrafttreeden betyder, at budgettet vil vaere udformet i henhold til regler, der er anderledes end
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dem, der vil gzlde for gennemforelsen. Derfor ensker jeg hr. Surjan og hr. Matika al mulig succes som
hovedordferere for budgettet med denne kolossale opgave.

EU’s strukturpolitik er fanget i en massiv ond cirkel af bureaukrati. Arsagen er det hablast komplicerede
system med administration og tilsyn, som kun er indstillet pd at deekke 20 % af socialfondsprogrammerne
og bare 7 % af programmerne under Regionaludviklingsfonden. Finansieringen er kun pé plads for 2 % af
de store projekter. Desuden er der géet mere end to ar af den nye programmeringsperiode. Sidste &r blev
mere end 2,8 mia. EUR i forpligtelsesbevillinger f.eks. trukket tilbage eller udskudt, og mere end 4 mia. EUR
i betalingsbevillinger blev trukket tilbage.

Zbigniew Krzysztof KuZmiuk (UEN). — (PL) Fru formand! De budgetter, der hvert ar vedtages, udger
samlet set betydeligt mindre end de belab, der vedtages i de flerarige finansielle rammer. Hvad mere er, er
gennemforelsesgraden for budgetterne stadig lavere, hvilket betyder et stort belgb i uindfriede
budgetforpligtelser. Netop dette feenomen stammer fra et system af komplicerede regler og krav, som
Kommissionen har indfert, samt de detaljerede bestemmelser vedrarende modtagerne, som skal gennemfores
af medlemsstaterne.

For at forbedre budgetgennemforelsen er det vigtigt for bide Kommissionen og de enkelte medlemsstater
at sikre en betydelig reduktion af den bureaukratiske byrde. I lyset af den stadig dybere skonomiske krise i
EU er det for det andet vigtigt at gore endnu mere brug af bdde EU’s budgetressourcer og finansiering i form
afldn og kreditter fra de europziske institutioner til at stotte udviklingen i medlemsstaterne og navnlig inden
for SMV-sektoren. For det tredje og sidste er det ogsd vigtigt at gere storre brug af EU’s budgetressourcer og
ligeledes af finansieringen til bankerne for at sikre agte diversitet i vores energiforsyning og navnlig
Nabucco-projektet. Hvis vi ikke diversificerer vores leverancer af ravarer til energiproduktion, navnlig
naturgas, vil kriser som den i januar gentage sig.

Hans-Peter Martin (NI). — (DE) Fru formand! Vi gor ret i at tale om finanskrisen, men det er ikke korrekt at
sige, at EU ikke har penge pé sit budget til at finansiere de relevante foranstaltninger til at bekaempe den.

Vihar 144 mia. EUR pd vores arlige budget, hvoraf 5 mia. EUR pd en eller anden mdde er blevet trukket ud.
Mit specifikke forslag er folgende: Lad os gere disse 5 mia. EUR til 50 mia. EUR uden at gge budgettet.
Hvordan kan det vare muligt? Hvis vi tager den administrative del, hvis vi medtager alle EU’s
administrationsudgifter, der ligger skjult i de operationelle programmer, giver det os 15 mia. EUR.

Jeg vil pésta, at vi kunne klare os med 5 mia. EUR, s der er 10 mia. EUR tilbage til at bekeempe finanskrisen.
Sa gor vi det, vi altid kraver af andre, nemlig at underkaste vores programmer og aktiviteter en uathangig
vurdering. Jeg er overbevist om, at hvis EU’s specifikke politikker i dag endelig blev undersogt, kunne vi let
opné yderligere besparelser pd 30 mia. EUR om dret uden at tabe vores mal af syne.

Der er ogsd nogle sméting her i Parlamentet. Vi har et budget pd 1,5 mia. EUR. Hvis maderne startede til
tiden, ville det gore vores arbejde mere effektivt — og det ville veere 700 mio. EUR vzrd. — og de resterende
300 kunne hentes i Radet, som har mindst lige s meget spildtid i sit arbejde som Parlamentet.

Reimer Boge (PPE-DE). — (DE) Fru formand, fru kommissar, mine damer og herrer! Med disse
budgetretningslinjer for 2010 fastlaegger Parlamentet ikke blot i plenum retningslinjerne for budgetpolitikken,
vireagerer ogsa pd Kommissionens arlige politikstrategi i mangel af et beslutningsforslag vedrerende emnet
fra de politiske grupper.

Arsagen til, at budgettet er en s kompleks storrelse, er naturligvis, at det primart omfatter to dele. Parlamentet
og Budgetudvalget er stadig ansvarlige for budgetsamradet i juli, og vi kan i dag ikke forudse, hvilke nye
udfordringer og supplerende foranstaltninger der vil opstd som felge af f.eks. Lissabontraktatens eventuelle
ikrafttreedelse eller af nye krav, som opstér pa grund af internationale og europziske konjunkturtendenser.
Samtidig bygger budgettet for 2010 bro til budgetrevisionen og til midtvejsrevisionen af de flerdrige
programmer, der begge finder sted i 2010. Jeg er meget glad for at here, at ordfereren, hr. Surjin, ndr han
diskuterer aspekter af den europaiske budgetpolitik, fremhaver, at Europa str for muligheder og beskyttelse,
hvilket vil sige, at bdde den interne og den eksterne sikkerhed garanteres, EU-borgerne beskyttes, og aktuelle
problemer lgses ved at skabe veekst, innovation og job. Vi taler ikke blot om at stille flere midler til radighed,
vi taler ogsd iseer om at forenkle og udvikle de eksisterende foranstaltninger, sd vi ikke ar efter ar ved hjelp
af tillegsbudgetter skal tilbagefore de aftalte betalinger til vores solidaritetsprogrammer, som allerede er en
del af budgettet.
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Jeg bifalder ogsé de prioriteter, som hr. Marka har prasenteret for Parlamentet i sin beteenkning. Ud over
behovet for at forbedre sprogordningerne er der, for sd vidt angér forbedringer af Parlamentets interne
struktur, et behov for at fortsatte med den screening, vi har startet, i stedet for altid blot at kraeve nye tiltag.
Hvis vi skal vedtage flere love, bliver vi nedt til at fokusere pa noget andet. Vi kan ikke altid kraeve nye tiltag
og poster, ndr vi lige foler for det. Der ligger en hel del arbejde forude i denne henseende.

Istvan Szent-Ivinyi (ALDE). — (HU) Fru formand, fru kommissar! Det glader mig, at beteenkningen er
utvetydig i sin positive indstilling til Feellesskabets statte til Nabucco-projektet. Den russisk-ukrainske gaskrise
har understreget Europas afth@ngighed med hensyn til gasforsyning. Nabucco-projektet er den eneste
realistiske, mulige plan, som kan reducere Europas ensidige athaengighed af russiske gasforsyninger. De er
muligvis traette af hvert ar i lobet af budgetdebatten at here mig pdpege den utilstrakkelige finansiering af
udenrigsomradet. EU kan kun reagere rettidigt over for nye udfordringer, hvis budgettet muligger reel
fleksibilitet og omfordeling inden for og mellem omrdder. Ellers kan vi fortsatte med at statte vore vigtigste
mél ved hjalp af budgettricks og uigennemsigtige budgetmanipulationer. Jeg opfordrer Kommissionen til
atkomme med en losning pé de alvorlige finansieringsproblemer pd udenrigsomradet inden for rammerne
af midtvejsrevisionen og sikre en storre budgetfleksibilitet.

James Elles (PPE-DE). - (EN) Fru formand! Nar vi nu kommer til den forste del af budgettet for 2010, vil jeg
gerne lykeonske begge ordfererne. Det star klart — hvilket ogsa andre talere har bemeerket — at vi far en
anderledes debat dette efterdr, fordi der nu skal vare europaisk valg samtidig med de vaerste skonomiske
forhold i de seneste 60 ér.

Hr. Surjén! Jeg tror derfor, at ndr det kommer til gennemgangen af budgettet dette efterar — og De har papeget
en rakke traditionelle udfordringer i denne beteenkning — vil disse udfordringer i hej grad blive &endret som
folge af de forhandlinger, vi kommer til at fore, og de vil veere fokuseret pa, hvor vi er pa vej hen, samt
fremover at skabe nye job i stedet for at kigge bagud. Der vil blive lagt vagt pa de ting, der er behandlet i
Deres betaeenkning, sisom grenne teknologier og teknologier uden kulstof, og frem for alt pa at se, hvordan
informations- og kommunikationsteknologien kan fremme innovation og skaffe den vakst, som den
europziske gkonomi far brug for.

Hr. Marika! I lyset af den screeningsprocess, der lige blev navnt, ber De i Parlamentets budget ikke glemme
teknologiernes rolle og den méde, hvorpd alting kan gares pa en meget enklere méde. Vi har ikke brug for
traditionelle mader at gore tingene pa. Vi skal finde pa nye méder, hvorpa vi kan kommunikere med vores
borgere. Jeg tror, at alle parlamentsmedlemmer pé neer et enkelt eller to har en blog ved udgangen af neste
valgperiode. Der er i dag over 100 mio. blogs pé verdensplan. Der var ingen blogs, da denne valgperiode
startede i 2004. Vi skal veere rettet mod fremtiden i stedet for at gd de traditionelle veje, som vi er vant til pa
s mange omrader.

Til sidst vil jeg gerne udtrykke min stotte til hr. Surjans forslag, for det refererer i begge budgetter til det, som
jeg kalder "at fd noget for pengene”, og som andre kalder "kvalitative forbedringer” af, hvordan vi bruger
disse. Den gkonomiske tilbagegang vil gd hardt ud over os, og vi vil blive nedt til at retfeerdiggere, hvad vi
bruger pengene pd. Jeg vil gerne takke kommissaren for alt det, hun har gjort i lebet af sin tjenesteperiode
med hensyn til overvigning af, hvad pengene bruges pa. Hvis der for det nye Parlament kunne foretages en
analyse af, hvilke retningslinjer der er gode, og hvilke der er darlige, ville jeg hilse det velkommen.

FORS ZADE: Marek SIWIEC
Neestformand

Maria Petre (PPE-DE). — (RO) Hr. formand! Jeg vil forst og fremmest gerne takke min kollega, hr. Surjén,
for hans indsats. Fordi vi specifikt drofter budgetretningslinjerne for 2010, hvilket praktisk talt er en politisk
debat, vil jeg gerne fremhave et par ting.

Efter min mening og efter Rumaniens mening er der én veesentlig forudsaetning, der skal opfyldes, hvis EU
skal fungere effektivt, og som helt afgjort skal integreres i budgetretningslinjerne for 2010: Nabucco-projektet.
Vived alle, at EU havde en temmelig ubehagelig oplevelse her i vinter, hvor der i vid udstraeekning manglede
gasforsyning. Derudover drejer denne sag sig ikke blot om gas, men om alle de energiressourcer, som EU
anvender.

EU er afhaengig af sine leverandarer, ikke blot med hensyn til priser, men ogsé forsyning. Derfor er det absolut
nedvendigt, at vi diversificerer vore energileveranderer og energiressourcer samt metoderne til transport af
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disse ressourcer, sd vi sikrer vores borgere en konstant forsyning og beskytter dem mod afbrydelser, sarligt
ilgbet af kolde vintre.

Pa den anden side mener jeg, at vi skal investere i og opfordre til forskning og udvikling inden for nye
teknologier, som kan gere industrierne i stand til at anvende sa lidt energi som muligt. Vi skal optrappe vores
energisparekampagner, ssmmen med EU-borgerne. Bade diversificering af ressourcerne og besparelser heraf
er losninger, der skal foregribe og modvirke de energikriser, som truer EU.

Ville Itilid (PPE-DE). - (FI) Hr. formand! Det er et 4&r med udfordringer, som venter os. Der er valg og oven
i kebet gkonomisk krise. Det betyder, at vi har et meget stort ansvar, men heldigvis hindterer hr. Surjdn og
hr. Marika sagen. Jeg ved, at de begge tager deres ansvar alvorligt, og at de er i stand til at opfylde deres
forpligtelser. Det betyder naturligvis, at vi skal tage isar Parlamentets egne projekter i betragtning, og at vi
skal satte et eksempel for den almene offentlighed og siledes opna dens tillid. Vi er virkelig nedt til at finde
forstarrelsesglasset frem og tage et grundigt kig pd, hvilke projekter vi kan gennemfare i denne periode. De
skal ikke vaere serlig store.

Jeg ville gerne fokusere pd en enkelt detalje i min tale. Det er, at dette ars budget fik en ny overskrift,
"@sterspstrategien”, og jeg hdber, at bdde Kommissionen og Parlamentet i r rammer de rigtige projekter og
finder de rigtige penge til den rigtige slags tiltag. De mennesker, som bor i @stersgomréadet, forventer, at der
er ked pd @stersostrategien, og hvis vi tenker os godt om, kan vi meget vel opnd dette.

Laszl6 Surjdn, ordforer. — (HU) Hr. formand! Jeg gleeder mig over udtalelserne, og det er min opfattelse, at
starstedelen af den fremforte kritik og de stillede eendringsforslag kommer fra en falles kilde. Jeg mener, at
det primert er et spargsmal om terminologi, snarere end egentlig modstand. Der er én vasentlig kilde til
debat, nemlig statten til Nabucco-projektet. Jeg vil gerne gore det klart, at det ikke er virksomheder, vi gnsker
at stette, og at der ikke er tale om projekter til flere milliarder euro. Men vi forventer, at Kommissionen tager
skridt til at sikre Europas energiuathengighed, og ét symbol pa dette er — bl.a. — Nabucco-projektet.

Jeg vil gerne henlede opmarksomheden pa én ting mere. Dette budget taler for sig selv. EU’s borgere har i
dag ikke leengere den folelse af EU’s fortrinlighed, som grundlaggerne havde, nemlig at Unionen ville skabe
fred, at det ikke leengere ville vaere muligt at starte en krig. I dag er der andre ting pa spil. Vi behever ikke at
frygte for krig, men alligevel oplever vi angreb sdsom denne krise. Hvis vi kan lase dette, og hvis vi kan bevise
over for os selv og EU’s borgere, at EU kan hdndtere disse problemer i feellesskab, sd sender EU et klart budskab
til sine borgere om, at det kan betale sig at ofre sig, at det er vaerd at samarbejde. Vi har brug for Unionen.
Jeg forventer, at euroskepsissen falder, hvis vi vedtager et vellykket budget for 2010, og jeg vil gerne bede
om Deres stotte bdde nu og senere hen pé efteraret.

Vladimir Maiika, ordferer. — (SK) Hr. formand! Jeg vil gerne takke alle, der har taget del i disse inspirerende
droftelser, og ogsé skyggeordfererne for deres konstruktive samarbejde. Takket vaere deres @ndringsforslag
er hele forslaget af en hgjere kvalitet.

Jeg vil ogsé gerne takke generalsekreteer Romer for hans samarbejde, og jeg ser allerede frem til at arbejde
sammen med den nzste generalsekreter.

Jeg vil gerne takke alle reprasentanterne for Europa-Parlamentets generalsekretariater, som jeg medtes og
havde dreftelser med. Jeg vil gerne sige til repraesentanterne for de gvrige generalsekretariater, at jeg ogsd er
interesseret i at medes med dem og arbejde sammen om at finde effektive lgsninger, sd vi kan anvende
EU-borgernes skonomiske ressourcer mere effektivt.

Budgetudvalget har ogsd haft et konstruktivt samarbejde med andre institutioner tidligere og i lebet af den
forrige budgetprocedure. Efter min mening er de budgetkrav, som disse institutioner i gjeblikket indgiver,
realistiske.

Jeg vil gerne udtrykke min paskennelse af den made, som budgetterne oprettes pd i disse institutioner, da
der i budgetoprettelsen ikke blot automatisk tages hajde for inflationskoefficienten, idet den ogsa er baseret
pa aktuelle behov, hvilket for gjeblikket virkelig er en stor udfordring. I 1ebet af de kommende dage mades
jeg med reprasentanterne for disse institutioner for at hore deres mening, for vi drefter disse overslag i
Budgetudvalget. Jeg vil gerne endnu engang takke alle mine kolleger. Jeg gleeder mig til vores fortsatte
samarbejde.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted tirsdag den 10. marts 2009.
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Skriftlige erkleringer (artikel 142)

Sariinas Birutis (ALDE), skriftlig. — (LT) I forbindelse med den finansielle og ekonomiske krise stir sma og
mellemstore virksomheder over for stigende vanskeligheder, ndr de forseger at opna statte til videnskabelig
forskning, teknologisk udvikling og innovation. I henhold til rammeprogrammet for konkurrenceevne og
innovation skulle det vaere muligt at skaffe effektiv stotte til innovationsaktiviteter i SMVer, og derfor lagges
der vaegt pd, hvor vigtigt det er at tildele tilstrackkelige midler til finansiering af rammeprogrammet for
konkurrenceevne og innovation.

Informations- og kommunikationsteknologier skaber gode muligheder for at styrke vakst og innovation
og bidrager sdledes til at realisere Lissabonstrategiens malsatninger og overvinde den nuverende gkonomiske
krise. Det europaiske forskningsrum udger mere end nogensinde en hjgrnesten for det europaiske
vidensamfund, og det er vesentligt for at overvinde den opsplitning, der kendetegner videnskabelige
forskningsaktiviteter, -programmer og -politikker i Europa. Det er ngdvendigt at afsatte tilstreekkelige midler
til at sikre, at stremmen af kvalificerede forskere kan bevaege sig frit, og til at statte den globale videnskabelige
forskningsinfrastruktur og gere den tilgeengelig for alle forskerhold i Europa.

De vigtigste prioriteter pd EU’s dagsorden er opretholdelse af energiforsyningssikkerheden i EU samt princippet
om energisolidaritet, hvilket der bor tages hensyn til i EU-budgettet.

Marusya Ivanova Lyubcheva (PSE), skriftlig. — (BG) Europa-Parlamentets ansvar med hensyn til udarbejdelsen
af budgettet for 2010 er storre sammenlignet med foregiende budgetter. Arsagen hertil er den finansielle
og okonomiske krise samt den ustabile energisituation, som har pavirket EU-medlemsstaterne.
Budgetproceduren krever den starste preecision samt fleksible valg, eftersom krisens dynamik kreever, at
den hdndteres pa en dynamisk made.

Vi skal vaere bedre til at gennemfore den regionale og sociale samherighedspolitik i hele EU. Dette skal veere
afspejlet i alle prioriteringer, hvilket er en endnu sterre udfordring i lyset af den skonomiske krise, sa vi ikke
tillader, at der opstar splittelser mellem medlemsstaterne, og hjelper nye medlemsstater med at klare sig.

Jeg mener, at vi ved at anvende budgetinstrumenterne bliver mere ansvarlige for energi- og transportnet i
2010, og EU’s interne energinet vil blive projekteret, sa de er et sikkert alternativ for de lande, der er mest
pavirkede af energimanglen. Andre serlig vigtige overvejelser er fleksibilitet og effektivitet for sa vidt angdr
finansiering af transportkorridorer med henblik pa at lette trafikken og udvide kommunikationsforbindelserne
mellem landene. Der skal rettes serlig opmarksomhed mod net fra nord til syd.

Der er behov for en intensivering af udvidelsen af forsknings- og udviklingsprojekter. Innovationspolitikken
skal veere mélrettet mod sektorer, der i de pdgaldende lande sikrer, at midlerne anvendes sé effektivt som
muligt.

Péter Olajos (PPE-DE), - skriftlig. (HU) Som ordferer for udtalelsen fra Udvalget om Miljg, Folkesundhed
og Fodevaresikkerhed om EU-budgettet for 2010, vil jeg gerne udtrykke min tilfredshed med det materiale,
vi har liggende foran os.

Jeg glaeder mig navnlig over Kommissionens intention om at bidrage til det ekonomiske og sociale genopsving,
styrke energieffektiviteten og bekeempe klimaandringerne.

Jeg er helt enig i, at EU skal traeffe mere vidtreekkende finansielle og budgetmeessige beslutninger, hvilket gor
det muligt for EU at spille en rolle, primart inden for omriderne skonomisk vakst og jobskabelse.
Miljgbeskyttelse — dvs. den nye miljgaftale — kan, ved at tilvejebringe lgsninger pé den aktuelle gkonomiske
krise, skabe en fremragende mulighed for at udbygge infrastrukturen af grenne teknologier.

Problemerne med gasforsyningen i starten af dret har endnu engang vist manglen pa alternative energikilder,
alternative energitransportruter, oplagringskapacitet for energikilder og ssmmenkobling af energitransportnet
mellem medlemsstaterne. Derfor er det vigtigt, at EU-budgettet pa beherig vis afspejler behovet for at styrke
energiforsynings- og energitransportsikkerheden, og at vi investerer vaesentlige summer i disse omréder.

Som betenkningen tydeligt viser, heenger klimazndringer og miljebeskyttelse samt energisikkerhed teet
sammen. Samtidig er det uheldigt, at foranstaltningerne til athjeelpning af klimaandringerne fortsat ikke er
indarbejdet i EU-budgettet i tilstraekkelig grad. Derfor er Parlamentets opgave efter min mening primert at
leegge pres pd Kommissionen i denne henseende og serge for, at de ovennavnte ressourcer forgges.
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18. Statutten for det europeiske private selskab — Graenseoverskridende flytning
af virksomheders hjemsted — ”Small Business Act” — Arbejdstagernes deltagelse i
selskaber med europeaisk statut (forhandling)

Formanden. — Neste punkt pd dagsordenen er forhandling under ét om:

—betaenkning (A6-0044/2009) af Klaus-Heiner Lehne for Retsudvalget om forslag til Rddets forordning om
statutten for det europaiske private selskab (KOM(2008)0396 - C6-0283/2008 - 2008/0130(CNS));

—betaenkning (A6-0040/2009) af Klaus-Heiner Lehne for Retsudvalget med henstillinger til Kommissionen
om granseoverskridende flytning af selskabers vedtagtsmaessige hjemsted ((2008/2196(INI));

— betenkning (A6-0013/2009) af Edit Herczog for Udvalget om Industri, Forskning og Energi om en lov
for sma virksomheder (2008/2237(INI));

—redegeorelse fra Kommissionen om arbejdstagernes deltagelse i selskaber med europzisk statut.

Klaus-Heiner Lehne, ordforer. — (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg har to betaeenkninger at anbefale,
der begge stammer fra Parlamentets Retsudvalg.

Jeg vil gerne begynde med den, der for ojeblikket er vigtigst, da den omhandler en specifik
lovgivningsprocedure, som Kommissionen har iverksat: det europaiske selskab (SPE-selskabet). Dette er
nemlig detlovgivningsmaessige kerneelement i loven for sma virksomheder, hvis man mé beskrive det sddan.

Jeg vil gerne sige nogle fi ord om baggrunden. Idéen om det europziske private selskab var allerede indeholdt
i kommissar Bolkesteins handlingsplan for selskabsret. Af uvisse drsager blev idéen om det europaiske
private selskab derefter s4 at sige slettet fra handlingsplanen i lgbet af drene, under denne Kommissions
valgperiode, og blev ikke forfulgt yderligere af Kommissionen pé daveerende tidspunkt.

Europa-Parlamentet var dog uenig, hvilket var baggrunden for dets lovgivningsmaessige initiativbetankning
ihenhold til forretningsordenens artikel 39 og EF-traktatens artikel 192, som blev vedtaget her i Parlamentet
med et overvaeldende flertal for noget tid siden. P4 den baggrund felte Kommissionen sig forpligtet til at tage
idéen om det europziske private selskab op til fornyet overvejelse og har nu fremsat forslag herom inden
for rammerne af loven om sma virksomheder — hvilket er meget paskennet.

Dette tilbud om en serskilt selskabsform er isar rettet mod smé og mellemstore virksomheder i Europa.
Indtil nu er det kun store virksomheder, der har haft deres egen selskabsform, nemlig det europaiske selskab.
Efter min mening skulle et sddant forslag have veeret fremsat for lengst. Da dette er rettet mod SMV’er, og
der ogsé skal tages hensyn til nyetablerede virksomheder — dvs. virksomheder, som opstar ud fra en idé om
at starte en virksomhed snarere end som et resultat af omdannelse, opsplitning eller fusion af eksisterende
eller andre virksomheder — hilser vi 0gsd Kommissionens tilbageholdenhed med hensyn til de krav, der
palagges det graenseoverskridende element, velkommen. Jeg mener ogs4, at Parlamentet har udtrykt dette
i denne beteenkning.

Vi mener ogs, at det er rigtigt, at alle de emner, der isa@r drejer sig om kapital og ansvar, skal afklares
lovgivningsmassigt pd europeisk niveau, da disse er serlig problematiske for SMV'er. Det forhold, at de for
gjeblikket skal arbejde med meget forskellige nationale juridiske selskabsformer, betyder, at de har et stort
behov for at fa rddgivning, hvilket undgas med denne nye juridiske selskabsform.

Vi mener ogsd, at vi er i overensstemmelse med EF-Domstolens retspraksis, for sd vidt angdr spergsmalet
om, hvorvidt selskabers hovedforretningssteder skal vaere identiske med deres vedtagtsmassige hjemsteder
eller hovedkontorer, dvs. at der kun kan forekomme ét hovedforretningssted. Jeg ved, at der er en
mindretalsopfattelse af emnet her i Parlamentet, men flertalsopfattelsen i Parlamentets Retsudvalg — som jeg
formoder, at plenarforsamlingen vil lade sig inspirere af i morgen — er, at det helt sikkert skal vaere muligt at
foretage en adskillelse, og at en europzisk selskabsform ikke kan veere dérligere stillet end nationale
selskabsformer, der har denne mulighed i henhold til EF-Domstolens retspraksis.

Et stort problem, som kraevede lange forhandlinger, var situationen med hensyn til medarbejderdeltagelse.
Vi har tidligere haft betydelige problemer med dette under behandlingen af andre retsakter, der henherer
under selskabsretten. Jeg behaver blot at naevne det europzeiske selskab og direktivet om greenseoverskridende
fusioner. Jeg mener, at det, takket vaere de kompromisendringsforslag, som de tre storste politiske grupper
her i Parlamentet har undertegnet, er Iykkedes os at finde en reel losning pé dette problem, en losning, som



09-03-2009

Europa-Parlamentets forhandlinger

25

treekker pa de vellykkede elementer i de foregdende EU-retsakter, som reprasenterer et kompromis mellem
de forskellige juridiske situationer i medlemsstaterne, og som ogsd er medvirkende til at beskytte
medarbejdernes rettigheder.

Min endelige bemarkning drejer sig om det 14. direktiv, som jeg ogsd er ordferer for. Historien ligner den
om det europaiske selskab. Vores mdl er at anvende dette lovgivningsmaessige forslag til at tvinge
Kommissionen til at udarbejde et hindgribeligt forslag, ligesom vi gjorde i tilfeeldet med det europaiske
selskab, og vi forventer bestemt, at Kommissionen vil gore dette for at lukke et af de sidste huller i
selskabsretten og garantere etableringsfrihed for virksomheder.

Edit Herczog, ordforer. — (HU) Hr. formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Vi er ved at nd til enden
af en lang proces, en lang og vellykket proces, hvor vi har veeret i stand til at flytte smé og mellemstore
virksomheder fra periferien til at vaere i centrum. Det har veeret en lang proces for os at nd til det punkt, hvor
dette indre marked, omend det er flles, ikke er homogent. En lang vej, ved hvis ende vi kan se, at de 23 mio.
smé og mellemstore virksomheder er underlagt de samme administrative byrder og regler som de 41 000
store europaiske virksomheder, selv om farstnaevnte ikke kan komme ind pd markedet pa tilneermelsesvis
de samme betingelser.

Det forekommer os, at Kommissionen under kommissar Verheugens ledelse er kommet et langt stykke vej
ilobet af de sidste fem dr, og derfor glaeder vi os over den nye filosofi i EU, der skal udrydde de hindringer,
som SMV'er star over for bade pd EU-niveau og i medlemsstaterne. En made at gge SMV’ernes omszatning
pd er at gore det muligt for flere og flere af dem at komme ind pé EU’s indre marked, da blot 8 % af
virksomhederne opererer pd dette marked i gjeblikket, og kun 15 % af deres omsaetning genereres pa dette
marked. Deres omsatning kunne ages, hvis de i langt hejere grad kunne deltage i innovative forsknings- og
udviklingsprogrammer og -projekter. Det ville fremme de smé virksomheders markedsaktiviteter, hvis
finansieringskilder blev gjort langt mere tilgaengelige, end de er pd nuvarende tidspunkt. Deres omszatning
kunne oges, hvis vi langt om laenge fik oprettet et EF-patent, hvorved billige forfalskede produkter blev
forhindret i at fortreenge intellektuel ejendom fremstillet af smd virksomheder.

Jeg mener helt bestemt, at den storste udfordring ud fra et perspektiv om en vellykket Lissabonstrategi er at
hjelpe SMV’erne med at flytte fra deres egen medlemsstat til EU’s indre marked. I den aktuelle gkonomiske
situation skal vi dog pédpege, ud over det der er blevet sagt, at der er problemer med den starste
finansieringskilde for sma og mellemstore virksomheder. For den kilde er fortsat kredit. De finansielle
institutioners egede risikofelsomhed har dog betydet, at flere og flere virksomheder har sveert ved at fd kredit.
Under henvisning til den usikre skonomiske situation er bankerne tilbageholdende med at give 1an til disse
virksomheder. Direktarer i SMV’er klager over, at tusinder af virksomheder og titusinder af arbejdspladser
kan veere i fare. Det er grundlaggende i vores interesse at sikre, at de midler, der er beregnet til at skyde
likviditet ind i systemet, ndr frem til virksomhederne frem for at blive i bankboksene. Et af de vigtigste skridt
er, at bankerne skal begynde at stimulere gkonomien og SMV’erne sé hurtigt som muligt.

Den anden udfordring er at skabe europaisk solidaritet. Dette er den eneste made, hvorpa vi kan tilbyde en
mere effektiv beskyttelse end nationalstaterne af SMV'er, der har problemer pd grund af krisen. I den forbindelse
vil jeg gerne papege, at SMV'ernes situation og den made, hvorpa dette hindteres, ogsa stiller den europaiske
solidaritet pa prove. Det viser, at Europa kan pétage sig en felles risiko, ogsé sammen med medlemsstater
uden for euroomrédet. De foranstaltninger, der primeert er rettet mod at stabilisere euroomrédet, kan nemt
give anledning — og har allerede givet anledning —til et finansielt vakuum uden for euroomradet. I den aktuelle
situation mé jeg derfor bede de europaiske beslutningstagere og reprasentanterne for banksektoren om
ikke at tillade, at der skabes et Europa med to hastigheder, da et kollaps af en region, hvor SMV’er spiller en
afgerende rolle — og udger over 90 % af alle virksomheder — ville medfere katastrofale gkonomiske
konsekvenser. Derfor anmoder jeg om Kommissionens og mine kollegers stotte. Jeg vil gerne takke min
medordferer, Nicole Fontaine, og de andre skyggeordforere for deres arbejde og endnu en gang lykenske
kommissar Verheugen med de opnéede resultater.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Hr. formand! Forst og fremmest vil jeg gerne takke de to ordferere.
Damerne forst, og ikke kun i disse dage. Jeg vil starte med at takke fru Herczog for kvaliteten af hendes
beteenkning om en lov for smd virksomheder (SBA), hvori der gives udtryk for staerk stotte til Kommissionens
initiativ om at etablere en omfattende politik for sma og mellemstore virksomheder. Jeg vil ogsa gerne rose
hr. Lehne, ikke blot for hans effektivitet og arbejde med at styre statutten for det europaiske private selskab
gennem heringsproceduren, men ogsd for de interessante og kreative lgsninger, som prasenteres i
betaenkningen.



26

Europa-Parlamentets forhandlinger

09-03-2009

Vibefinder os nu virkelig i en kritisk fase. Vilytter hver dag til meddelelserne om f.eks. behovet for at fremme
og skabe fornyet tillid til den globale gkonomi. Den finansielle og ekonomiske krise har ramt de europzaiske
virksomheder virkelig hdrdt, og jeg mener, at det nu er mere vigtigt end nogensinde at udnytte det fulde
potentiale af de sma og mellemstore virksomheder. Dette er den europziske gkonomis livline.

Loven for smd virksomheder, som Kommissionen vedtog i juni 2008, fastlaegger nogle omfattende rammer
for foranstaltninger pa kort, mellemlang og lang sigt for SMV-vaekst og -konkurrenceevne inden for rammerne
af Lissabonstrategien. Den omfatter 10 politiske principper og en rakke konkrete initiativer, som skal sikre,
at SMV’ernes anliggender indtager en central plads i beslutningstagningen — som fru Herczog sagde, bliver
SMV’erne centrum for opmarksomheden og strategierne.

Loven for smé virksomheder omfatter et set lovgivningsinitiativer, herunder forslaget om en statut for det
europeaiske private selskab. Loven for smd virksomheder er udarbejdet med henblik pd at sikre, at princippet
om "forst at teenke smét” og prioriteringen af sma virksomheder vedvarende og uigenkaldeligt forankres i
de politiske beslutninger i hele Unionen. Det understreges ogsa i loven for sma virksomheder, at der ber ske
starre anerkendelse af ivaerkseetterdnd og ivaerksattere. Vi har mere end nogensinde brug for folk, der er klar
til at tage initiativer, udarbejde projekter og tage risici. Vi mener derfor ogs, at erlige iveerkszttere, som
oplever virksomhedsfiasko, har fortjent at fa en ekstra chance.

[ den aktuelle skonomiske krise skal vi foretage prioriteringer og rette fokus mod at reagere hurtigt pa de
foranstaltninger, som har det staerkeste potentiale til at bidrage til genopretningen. I SBA-handlingsplanen
og den europaiske skonomiske genopretningsplan foreslds ambitigse foranstaltninger pé tre centrale
omréder: for det forste at frigere forsyningen af den yderst nedvendige kredit, for det andet at reducere den
administrative byrde og for det tredje at hjaelpe SMV’er med at operere i udlandet.

Succesen af loven for smd virksomheder athaenger af, at alle interessenter samarbejder gnidningslest. Vi er
taknemmelige for Deres statte. Den betaenkning, som Parlamentet vedtog i starten af december, var et belejligt
og meget velkomment initiativ. Som De ved, vedtog stats- og regeringscheferne pa topmedet senere i
december enstemmigt loven for sma virksomheder, under det franske formandskab.

Det er derfor vigtigt, at Parlamentet i dag giver sin fulde stotte til fru Herczogs beteenkning, s der etableres
et solidt og reelt grundlag for yderligere handling. Jeg vil gerne opfordre Dem til at stotte loven for smd
virksomheder i Deres respektive lande og valgkredse for at medvirke til at sikre, at dette ambitiase politiske
program bliver en realitet, og at det virkelig hjelper SMV’erne i deres daglige forretninger.

Lad mig nu tage fat pa hr. Lehnes to beteenkninger. Parlamentet har altid varet steerk tilhaenger af statutten
for det europziske private selskab. Deres initiativbeteenkning fra 2006 og Deres hurtige behandling af
Kommissionens forslag er vigtige bidrag til den nye statut for det europziske private selskabs succes.

Statutten for det europziske private selskab er et centralt element i loven for smé virksomheder. Den er
udarbejdet til SMVer. Derfor foreslog Kommissionen, at et europeaisk privat selskab skal kunne etableres pa
nejagtig samme made som ethvert nationalt selskab, uden at der kraves, at det opererer i forskellige
medlemsstater eller har aktionaerer fra mere end ét land — praecis ligesom derhjemme. Der er nogle, som
mener, at et sddant grenseoverskridende krav er vaesentligt for et europzisk virksomhedsforum. Parlamentets
beslutning, som giver virksomhederne et valg mellem en lang raekke granseoverskridende elementer, er
fleksibel. Europziske private selskaber kunne opfylde dette krav ved f.eks. at etablere et datterselskab i
udlandet eller ved blot at registrere deres intention om at operere pa tveers af graenserne.

De har ogsa foreslaet en fleksibel lasning pé spergsmalet om minimumskapitalkravet. Som De ved, kraevede
Kommissionens forslag en minimumskapital pa blot 1 euro, og derudover er det op til aktionarerne, hvor
meget kapital deres europaiske private selskab har behov for. Der er blevet sat spergsmalstegn ved dette
forslag af dem, som mener, at kapitalkrav spiller en rolle i beskyttelsen af smé virksomheders kreditorer.

Der er i Europa-Parlamentets beteenkning fremsat alternative losninger til forbedring af kreditorbeskyttelsen.
Det betyder, at virksomheder vil kunne vealge mellem en solvensbaseret eller en kapitalvedligeholdelsesbaseret
kreditorbeskyttelsesordning.

Kommissionen er enig i de elementer i betenkningen, der har til formal at gge statuttens ensartethed og
saledes fremme retssikkerheden af dens anvendelse. Disse omfatter krav om registrering af virksomhedens
formal, en afklaring af, at forbuddet mod at tilbyde andele til offentligheden ikke udelukker tilbud til
virksomhedens medarbejdere, eller en forbedring af reglerne om de pligter og det ansvar, der pahviler
ledelsesorganets medlemmer. Alle disse elementer udger et nyttigt bidrag, som letter anvendelsen af denne
statut.
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Jeg hilser ogsd Deres brugbare forslag om en voldgiftsklausul, der tilskynder aktionzrerne til at lose konflikter
pd en alternativ mdde, velkommen.

Endelig vil jeg gerne navne det emne, der er blevet droftet mest i Parlamentet og andre steder, nemlig
arbejdstagernes deltagelse i bestyrelsen af europaiske private virksomheder. Som jeg allerede har naevnt,
udarbejdede Kommissionen en statut for sma virksomheder. Medarbejderdeltagelse i sma virksomheder
findes kun i nogle fa medlemsstater, og derfor virkede en losning baseret pd national lovgivning, der
muliggjorde sameksistensen af forskellige modeller, som den mest passende og fornuftige tilgang.

Parlamentets aendringsforslag omfatter yderligere og komplekse bestemmelser, der ikke finder anvendelse
pd SMV’er, som i de fleste medlemsstater er etableret i henhold til national lovgivning. Derved bliver statutten
for det europeiske private selskab sandsynligvis meget lidt attraktivi disse medlemsstater og en meget mindre
baeredygtig mulighed for SMV’erne.

Afslutningsvis vil jeg sige, at der er en reekke brugbare losninger i Deres betankning. Nogle af dem kunne
meget vel bane vejen for et hurtigere kompromis mellem medlemsstaterne. Kommissionen hilser derfor
vedtagelsen af denne betenkning velkommen.

Endelig, for sd vidt angdr graenseoverskridende flytning af selskabers vedtagtsmeessige hjemsted, har
Kommissionen ved tidligere lejligheder informeret Parlamentet om sine drsager til ikke at foresla det 14.
selskabsdirektiv. Disse drsager geelder stadig. Vi er enige med ordfereren i, at selskaber skal kunne etablere
sig frit inden for det indre marked og flytte deres vedteegtsmassige hjemsteder fra ét land til et andet. Vi er
dog ikke overbevist om, at den bedste lgsning til at opna dette er at foresld ny lovgivning. EF-Domstolens
retspraksis gor det helt klart muligt at flytte selskaber. Desuden danner eksisterende lovgivning — direktivet
om graenseoverskridende fusioner —rammen om flytningen, herunder nedvendige sikkerhedsforanstaltninger
for tredjeparter. Direktivet om granseoverskridende fusioner ger det iseer muligt for et selskab at etablere
et datterselskab i et andet land og derefter fusionere det eksisterende selskab med datterselskabet.
Flytningsproceduren og de sikkerhedsforanstaltninger, som Retsudvalget har foresldet, er meget lig dem,
der er fastlagt i direktivet.

Vores ekonomiske analyser viser, at kompleksiteten af proceduren for greenseoverskridende flytninger vil
kunne sammenlignes med kompleksiteten af proceduren for greenseoverskridende fusioner. Direktivet om
graenseoverskridende fusioner skulle omsattes af medlemsstaterne senest i december 2007. Det er for tidligt
at vurdere dets fulde anvendelse. For der ivaerksattes ny lovgivning, skal Kommissionen evaluere, hvordan
disse nye eksisterende rammebestemmelser fungerer i praksis. Vi er heller ikke overbevist om, at direktivet
forbedrer den eksisterende situation under national lovgivning og EF-Domstolens retspraksis pa dette omrade.

[ lyset af ovennavnte og det forhold, at den indevearende valgperiode er ved at udlebe, ville det veere mere
passende for den naste Kommission at beslutte, hvordan den vil behandle spergsmalet om flytning af
selskabers vedtaegtsmassige hjemsted. Til den tid vil det ogsa st mere klart, hvordan spergsmalet om flytning
af selskabers vedtagtsmaessige hjemsted blev lost i statutten for det europaiske private selskab.

Gunnar Hokmark, ordforer for udtalelsen fra @konomi- og Valutaudvalget. — (SV) Hr. formand! De smé
virksomheders vilkar i dag har afgarende betydning for beskeftigelsen fremover. De er afgerende for vores
evne til at komme ud af denne krise og opna en bedre og mere kvalificeret og konkurrencedygtig skonomi.
Det er de sma virksomheder, der fremmer innovationen, men det er ogsd de sma virksomheder, der har de
starste kreditproblemer i de enkelte medlemsstater og i Unionen som helhed.

Vores hensigt med statutten for det europziske private selskab — og her vil jeg gerne takke Kommissionen
for forslaget og ordfereren for hendes arbejde — er at dbne det indre marked for smé virksomheder i samme
omfang som for store virksomheder. Der er i denne henseende behov for nye tiltag. Som vi har dreftet i
@konomi- og Valutaudvalget, er det et spargsmal om at forenkle reglerne betydeligt, hvilket vil 8bne dorene
for de smé virksomheder.

Det handler om at serge for, at sma virksomheder kan deltage i offentlige indkeb pa lige fod med store
virksomheder gennem den made, hvorpa de offentlige indkeb gennemfores. Det handler om at gere det
nemmere for sma virksomheder at handle pd tveers af greenserne, herunder vedrerende spergsmaél som f.eks.
betaling af moms, og om at bekempe bureaukratiet, der pa nuvarende tidspunkt virker prohibitivt. Det
handler endvidere om at give de europaiske finansielle markeder bedre vilkdr for ekspansion og veaekst ved
at skabe et bedre kreditmarked for smé virksomheder gennem arbejdet i Den Europaiske Investeringsbank
og andre aktorer. Endelig skal jeg bemarke, at

Smadt er smukt. Sma virksomheder vokser sig storre og skaber nye job og sterre velstand.
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Harald Ettl, ordforer for udtalelsen fra @konomi- og Valutaudvalget. — (DE) Hr. formand! P4 nuverende tidspunkt
medforer flytningen af en virksomheds hjemsted administrative hindringer, omkostninger og sociale folger
samt manglende retssikkerhed for aktionaerer, kreditorer og arbejdstagere. En offentlig hering i 2004 gjorde
det klart, hvor vigtigt det var at vedtage et 14. selskabsdirektiv.

Derfor opfordrer jeg Kommissionen til at forelagge et forslag til retsakt om dette hurtigst muligt med det
dobbelte formadl at forenkle virksomheders mobilitet og sikre, at spargsmalet om medbestemmelse i forbindelse
med flytningen af en virksomheds hjemsted ikke overlades til Domstolen.

Et kommende 14. selskabsdirektiv ma ikke blive en flugtrute bort fra systemer med en hgj grad af
medbestemmelse. Eksisterende rettigheder ma under ingen omstandigheder omgas. Med henblik p4 at sikre
sammenhangen i og den substantielle karakter af procedurerne for medarbejdernes medbestemmelse bar
der henvises til direktivet om samarbejdsudvalg, det tiende direktiv og direktivet om information og hering
af arbejdstagere. Det er afgorende, at denne information forelaegges i god tid, og at der forelaegges en plan
for flytningen forud for en eventuel flytning af et selskabs hjemsted.

Donata Gottardi, ordferer for udtalelsen fra @konomi- og Valutaudvalget. — (IT) Hr. formand, hr. kommisser,
mine damer og herrer! Forordningen om europaiske private selskaber, som vi skal vedtage, fuldender
rammerne for den type virksomheder, der skal reguleres pa europaeisk niveau. I visse afsnit baerer den endelige
tekst preeg af den tekst, der blev vedtaget af @konomi- og Valutaudvalget.

Jeg beklager, at vi ikke benyttede lejligheden til at opfordre Kommissionen til at vaere mere modig og traffe
yderligere foranstaltninger med henblik p4 at indfere et specifikt beskatningssystem, et egnet regnskabssystem
og ensartede regler for afvikling, insolvens, konvertering, fusion, spaltning, oplesning og ugyldighed.

For mange omrader herer fortsat under national selskabsret, hvilket forer til overlapninger og egede
omkostninger. Hvis vi er enige om betydningen af at skabe et falles europzisk system, og hvis vi ensker at
undgd opportunistiske flytninger, ville det, nu hvor rammerne er fuldendte som folge af indfarelsen af det
europaiske selskab og det europaiske andelsselskab, vere en god idé at tage sporgsmalet op igen og ga
videre med det.

Harald Ettl, ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Beskeftigelse og Sociale Anliggender. — (DE) Hr. formand!
Kommissionens forslag om det europaiske private selskab som led i Small Business Act havde alvorlige
svagheder. Der blev stort set ikke taget hensyn til kreditorers, ansattes, forbrugeres og sma leveranderers
interesser. For blot at navne nogle fé af bestemmelserne blev der stillet forslag om en mindstekapital pa
1 euro. Endvidere var der tale om utilstrackkelige registreringsprocedurer, og der blev ikke stillet krav til
greenseoverskridende aktiviteter og adskillelse af artiklerne om selskab, hjemsted og forretningssted.

Sidstnaevnte ville have fort til en omgéelse af bestemmelserne om medarbejdermedbestemmelse. Alle nye
europziske direktiver om selskabsret bor bidrage til at nd mélet om at harmonisere arbejdstagernes rettigheder
og de europeiske standarder for medbestemmelse pa grundlag af Lissabontraktaten, herunder chartret om
grundleggende rettigheder. Arbejdstagernes rettigheder er centrale i et socialt Europa.

Anja Weisgerber, ordforer for udtalelsen fra Udvalget om Beskeeftigelse og Sociale Anliggender. — (DE) Hr. formand,
hr. kommissar, mine damer og herrer! Sma og mellemstore virksomheder er rygraden i vores samfund og
star for 67 % af beskaftigelsen i den europziske private sektor.

Jeg bifalder derfor i hej grad teenk smat forst-princippet og agter at sikre, at det tages i betragtning i
beslutningstagningen pa alle politiske og administrative niveauer. Iser i disse tider med finanskrisen er det
vigtigt at skabe en reel, hdndgribelig mervardi for de smd og mellemstore virksomheder med henblik pa at
styrke disse virksomheder som en stabiliserende faktor i krisen.

Som ordferer for udtalelsen fra Udvalget om Beskeftigelse og Sociale Anliggender var jeg involveret i at
formulere de idéer, der nu skal stemmes om. Adskillige af mine forslag er blevet inddraget i teksten, herunder
betydningen af princippet om flexicurity. Dette begreb ber skabe fleksible arbejdsmarkeder, der ogsa har en
hej grad af beskaftigelsessikkerhed.

Min opfordring til, at arbejdsretten skal udgere et palideligt retsgrundlag for sméd og mellemstore virksomheder,
er ogsa blevet inddraget. SMV’er har ofte ikke rdd til deres egne juridiske afdelinger eller HR-afdelinger og er
derfor athaengige af enkle og klare bestemmelser.

Et af mine vigtigste krav —"SMV-testen” for lovgivningsinitiativer — blev ogsa stettet af det korresponderende
udvalg. Bureaukrati skal tages i oplebet. Der ber systematisk gennemfares konsekvensanalyser i forbindelse
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med ny lovgivning. Inden deres vedtagelse skal alle EU-bestemmelser undersgges, for sd vidt angdr deres
indflydelse pd SMV’er. Det er vigtigt for mig, at resultatet af denne SMV-test underlaegges en individuel
evaluering foretaget af en uatheengig instans, og denne idé er inddraget i teksten.

SMV’er star over for serlige udfordringer i forbindelse med den globale finanskrise. Derfor bifalder jeg i
sarlig hej grad betaenkningens opfordring til, at Stoibers forslag om gruppen pé hejt plan af uafthangige
aktorer vedrerende administrative byrder gennemferes sé hurtigt som muligt. Vi skal handle hurtigt, hvis
vi skal udnytte dette potentiale.

Othmar Karas, ordforer for udtalelsen fra Retsudvalget.— (DE) Hr. formand! Vi ved alle, at vores evne til at bygge
videre pd sma og mellemstore virksomheders veekst- og innovationspotentiale er afgarende for EU’s velstand.
SMV’er spiller ogsd en afgerende rolle i at komme igennem krisen. Vi skal derfor lette deres byrde og stotte
dem ud fra princippet om, at feerre regler potentielt har meget storre betydning for SMV’erne.

Som formand for Den Tverpolitiske Gruppe om Sma og Mellemstore Virksomheder vil jeg dog gerne
understrege, at Small Business Act blot er en hensigtserklaering fra stats- og regeringsoverhovedernes side.
Hensigtserklaeringer alene er ikke til gavn for SMV’er, og derfor har vi klart og tydeligt opfordret til, at national
og europzisk lovgivning underkastes teenk smat forst-princippet, og vi har i den forbindelse stillet fire krav.

For det forste skal medlemsstaterne oplyse, hvordan og inden for hvilke frister de vil gennemfore
negleclementerne i teenk smét forst-princippet i den nationale lovgivning. For det andet skal medlemsstaterne
underrette Parlamentet om de fremskridt, der er opndet, for s vidt angdr gennemforelsen af
teenk smaét forst-princippet, i deres arsrapporter om de nationale reformprogrammer som led i
Lissabonprocessen. For det tredje er der behov for standardkriterier for evalueringen af fremskridtene, for
sd vidt angdr gennemforelsen af tenk smit forst-princippet. For det fjerde skal vi sikre, at
teenk smat forst-princippet finder anvendelse i al kommende fellesskabslovgivning. Derudover er det min
holdning, at den eksisterende lovgivning som svar pa aktuelle begivenheder bar underseges, for sd vidt angér
dens procykliske indvirkning pd SMV'er. Vi er nedt til at reagere hurtigt.

Formanden. - Vikan desvzrre ikke hore Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling, da Anni Podimata
ikke er til stede pa nuvaerende tidspunkt.

Nicole Fontaine, for PPE-DE-Gruppen. — (FR) Hr. formand, mine damer og herrer! Forst vil jeg gerne
understrege betydningen af denne forhandling under ét om SMV'er, og jeg hdber virkelig, at SMV’erne herer
det staerke budskab, som Parlamentet sender dem.

Vores gruppe bifaldt i hej grad udkastet til Small Business Act, som Kommissionen forelagde os i juni 2008.
Det er korrekt, at der siden 2000 er taget initiativer vedrgrende SMV'er. Disse initiativer var velkomne, men
utilstraekkelige. Hvorfor utilstreekkelige? Fordi de ifelge de bergrte parter alt for ofte blot var et udtryk for
gode intentioner. I dag er vi ngdt til at tage yderligere skridt. Small Business Act giver os muligheden for det,
da den er en del af en proaktiv global tilgang.

Jeg vil gerne understrege, at Parlamentet allerede har haft succes, da Radet (konkurrenceevne) efter vores
mundtlige foresporgsel fra december enstemmigt vedtog den handlingsplan, som kommisseer Figel naevnte
lige for.

Det var naturligvis et udtryk for regeringernes staerke politiske vilje, og jeg hilser i dag Edit Herczogs
fremragende beteenkning velkommen, da den kommer i forlaengelse heraf pé det helt rigtige tidspunkt. Jeg
er ogsd meget tilfreds med kvaliteten af samarbejdet og det fremragende arbejde, som vi har gjort i Udvalget
om Industri, Forskning og Energi. Vi har kun stillet to eendringsforslag. Det viser, hvor godt vi har gjort vores
arbejde.

[ vores gruppe er vi—med de a@ndringsforslag, som vi har stillet, og som vores ordferer har accepteret — gdet
i gang med at lede efter en mide, hvorpd medlemsstaterne og EU-institutionerne i hgjere grad kan inddrages
med henblik pa at sikre, at de planlagte tiltag reelt skaber merveerdi for SMV'erne.

Vi har opfordret til, at teenk smat forst-princippet bliver en obligatorisk og integreret del af al kommende
lovgivning. Vi har insisteret pd fellesskabspatentet og naturligvis ogsa pd, at de nedvendige finansielle
ressourcer gores tilgangelige pd en effektiv og hurtig made.

Ieke van den Burg, for PSE-Gruppen. — (EN) Hr. formand! Farst vil jeg gerne kommentere Kommissionens
indlaeg.



30

Europa-Parlamentets forhandlinger

09-03-2009

For det forste er det beklageligt, at kommissarens kollega, Charlie McCreevy, ikke er til stede —
vaddelgbssaesonen ma vere gaet i gang! Det er yderst beklageligt, da selskabsret er et meget vigtigt emne
for os og kernen i hans portefolje. For det andet er jeg ikke tilfreds med Deres argumenter mod Parlamentets
forslag om medarbejderes medbestemmelse, hr. kommisszer! Vi tilkendegav tydeligt, at dette ikke kun gaelder
smé virksomheder, men at statutten for det europaiske private selskab er tilgangelig for alle virksomheder.
Der er ingen storrelsesmaessige begransninger. Vi ensker ikke, at statutten for det europaeiske private selskab
giver mulighed for at misbruge og omga eksisterende lovgivning — navnlig i nationale traditioner — hvilket
er et meget vigtigt aspekt i medbestemmelsen. Vi ensker ikke, at der er mulighed for at "shoppe rundt”, og
at der skabes et nyt Delaware i EU, hvor selskaber kan omga denne type lovgivning.

For det tredje, for sa vidt angar det 14. selskabsdirektiv—som vi ved, at Charlie McCreevy ikke er stor tilhaenger
af — gentog De de argumenter, som han fremlagde. Han ber tage til efterretning, at Parlamentet virkelig
gnsker, at han foreleegger et sidant forslag.

For det fjerde har vi indgivet et beslutningsforslag med det formél at anmode Kommissionen om at here
arbejdsmarkedets parter pa grundlag af artikel 138. Det ville have veret hensigtsmassigt med en sidan
hering, inden vi traf beslutning om en forordning vedrerende statutten for det europziske private selskab,
da spergsmalet om konsultation behandles i EF-traktatens artikel 138, 1henhold til hvilken arbejdsmarkedets
parter skal konsulteres. Dette er ikke sket. Vi anmoder nu om, at det sker umiddelbart efter. Hvis jeg horer
en lignende reaktion fra Kommissionen, vil jeg imidlertid genoverveje sagen alvorligt og foresld min gruppe,
atvi pd ny drefter, om vi kan stette SPE-forslaget. De kan méske ringe til Charlie McCreevy og Vladimir Spidla
i aften og finde ud af, om der kan forelaegges et bedre forslag om dette i morgen inden afstemningen.

Kort sagt — fordi jeg nu er ved at have opbrugt min taletid — er PSE ikke imod muligheden for, at sma og
mellemstore virksomheder kan fa den nye statut — vi stotter dette — men vi er imod denne form for misbrug.
Vi indgik et godt kompromis med ordfereren. Det er meget moderne og tidssvarende og meget aktuelt pa
nuvarende tidspunkt i lyset af de katastrofale forseg fra aktionzerers og finansielle markeders side pd at finde
en bedre ledelsesform for virksomheder, hvori de ansatte har en andel. De er virkelig nedt til at drefte med
Deres kollega og med de ansvarlige kommisserer, om der kan afgives en mere positiv erklering over for
Parlamentet.

Jean Marie Beaupuy, for ALDE-Gruppen. — (FR) Hr. formand, hr. kommisseer! Jeg vil selvfolgelig ogsa gerne
lykenske Edit Herczog for den glimrende betankning med 90 punkter om Small Business Act.

Parlamentets arbejde vil imidlertid kun have reel betydning, hvis det gennemfores hurtigt og effektivt i hver
enkelt medlemsstat, hr. kommisser!

De sagde i Deres indledende bemerkninger, at De pd basis af denne betankning ville udvikle en global
strategi, men at De ville vaere opmarksom p4, at vi befinder os i en finansiel krise, en skonomisk krise og
en klimakrise, der kraever hurtige svar fra vores side.

Jeg vil komme med to eksempler. Forste eksempel: Jeg opfordrer til, at virksomheder betales inden for
30 dage. Dette fremgdr af punkt87 om Samherighedsfonden. Jeg opfordrer Kommissionen og
medlemsstaterne til at traffe foranstaltninger med henblik pd at sikre, at alle offentlige kontrakter afregnes
over for virksomhederne inden for 30 dage.

[lyset af at 20 % af alle konkursbegeeringer skyldes forsinkelser i offentlige myndigheders betalinger, kan vi
se, 1 hvor hej grad dette tiltag fra regeringernes og Kommissionens side ville nedbringe arbejdslesheden, der
stiger dagligt.

Andet eksempel: bureaukrati. I punkt 72 opfordrer vi til at nedbringe de administrative byrder med mindst
25 %. Som direktor for en virksomhed har jeg ventet pa en sddan konkret foranstaltning i drevis. Direkterer
er der ikke for at udfylde formularer hele dagen. De er der for at stille produkter og tjenesteydelser til radighed
for vores medborgere.

Hvis De tager disse forslag til efterretning — ikke blot i forbindelse med den globale strategi, som De gnsker
at udvikle, men ogsa for sd vidt angér regeringernes og Kommissionens praktiske svar — vil der som led i den
nuvarende genopretningsplan vere bestemmelser, der sikrer vores medborgere omgéende lgsninger.

Zbigniew Krzysztof KuZmiuk, for UEN-Gruppen. — (PL) Hr. formand! Jeg vil gerne gore opmarksom pa
fire aspekter. For det forste haber jeg, at Klaus-Heiner Lehnes beteenkning i hej grad vil tilskynde Kommissionen
til at traeffe egnede retlige foranstaltninger, der i overensstemmelse med den traktatfeestede etableringsfrihed
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giver virksomheder mulighed for at flytte deres hjemsteder inden for EU uden overdrevne administrative

byrder.

For det andet bor denne type flytninger omvendt bidrage til at beskytte aktionzrers, kreditorers og iser
ansattes eksisterende rettigheder. Jeg haber ogsa, at ordfererens forslag, herunder udarbejdelse af et forslag
om flytning og iseer en rapport, hvori de retlige og skonomiske aspekter af flytningen begrundes og forklares,
og hvori der redegeres for folgerne af flytningen over for aktionarer og medarbejdere, ikke viser sig at blive
en yderligere hindring for virksomheders flytning.

For det fjerde lader det til, at konkurrence, for sa vidt angar beskatning og len, var en serlig motiverende
faktor bag forslaget, da den blev opfattet som havende positive virkninger pd hastigheden af den skonomiske
vaekst i de enkelte medlemsstater og derfor i hele EU.

Francis Wurtz, for GUE/NGL-Gruppen. — (FR) Hr. formand, hr. kommissar! Udkastet til en statut for det
europaiske private selskab foreleegges af Kommissionen som en del af Small Business Act.

Inden for disse rammer og efter amerikansk model var det fra begyndelsen et spergsmal om at afsatte en
narmere bestemt del af de offentlige kontrakter til sma virksomheder. Sddanne gode intentioner kan kun

bifaldes.

Det er desverre en helt anderledes situation, nu hvor forslaget er stillet ledsaget af det europaiske private
selskab. For det forste er der mlvirksomhedernes starrelse. [ stedet for smd virksomheder har det mere vage
begreb "smé og mellemstore virksomheder” sneget sig ind. Dette har i sidste ende — og her laeser jeg op fra
begrundelsen til det forslag til forordning, som Kommissionen har vedtaget — fort til en statut, der samtidig
kan "vere til fordel for storre virksomheder og grupper”. Dette &ndrer hele politikkens filosofi. Hvad vil der
nu ske med disse pseudo-SMV’er? Reelt vil de blive datterselskaber af multinationale selskaber, der, som vi
ved, lenge har efterspurgt en enkelt, mindre bindende statut end den, der pd nuvarende tidspunkt finder
anvendelse pa de virksomheder, som de kontrollerer i de forskellige europziske lande.

Lad os se pd de fordele, som virksomheder kan drage af statutten for det europaeiske private selskab. Det er
ikke laengere et sporgsmadl om at sikre lettere adgang til offentlige kontrakter. Derimod — og her henviser jeg
igen til Kommissionens begrundelse — er formalet “at forbedre rammebetingelserne for virksomhederne i
det indre marked”. I denne forbindelse kan alle europaiske private virksomheder have deres hjemsted i ét
land og deres reelle aktiviteter i et andet. De kan ogsé flytte deres hjemsted til en hvilken som helst medlemsstat
efter eget valg.

Hvordan kan vi undgd at opfatte disse bestemmelser som andet end en mulighed for, at de pagaeldende
virksomheder kan etablere postkasseselskaber uden forpligtelser pd meget lempelige vilkar for
virksomhederne? Anfarer Kommissionen endda ikke, at "den lov, som skal anvendes, er loven i den
medlemsstat, hvor SPE-selskabet har sit vedtagtsmaessige hjemsted, som geelder for aktieselskaber”?

Som Den Europziske Faglige Samarbejdsorganisation s rigtigt bemaerker, er der stor fare for, at virksomheder
vil bruge statutten for det europziske private selskab til at omga den mest beskyttende lovgivning for
arbejdstagere.

Vi forstdr nu, hvorfor Kommissionen ikke herte fagforeningerne, inden den vedtog sit forslag, og stillede sig
tilfreds med en rent formel onlinehering.

Sammenfattende lader det ved leesning af forslaget til forordning til, at "smé virksomheder” forst og fremmest
tjener som et politisk udstillingsvindue, der skal gare det acceptabelt at genindfere det berygtede
oprindelseslandsprincip. Det er blot et forkleedt Bolkestein-direktiv.

Derfor foresldr min gruppe, at Parlamentet sender et klart signal til Kommissionen og Radet ved at forkaste
dette forslag om en statut for det europeiske private selskab.

Roberto Fiore (NI). — (IT) Hr. formand, mine damer og herrer! Jeg mener, at vi skal lose denne krise for de
smé og mellemstore virksomheder pa en agte europaisk made. Vi er vidne til en sygdom, der rammer smé
og mellemstore virksomheder pd hele kontinentet, og som skyldes manglende adgang til kredit. Problemet
er, at bankerne ikke ldner penge til virksomheder, og det er en kendsgerning, at visse regeringers forseg pa
at finansiere bankerne, sd de kan finansiere de smé virksomheder, har vaeret en fiasko, fordi ingen ved, hvor
stor en gald bankerne reelt kemper med pd nuvarende tidspunkt.
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Jeg foreslar derfor, at de nationale stater ved at nationalisere deres nationale banker far trykt penge eller
vouchere, der svarer til penge, til finansiering af sma virksomheder. Der blev for nylig gjort et forseg herpa
i Taiwan, der udstedte vouchere, der i alle henseender svarede til penge, og gav dem — i form af personlige
vouchere —til taiwanske borgere. Dette beted, at der reelt blev udstedt 3 mia. USD eller EUR i Taiwan.

Vi er nedt til at gere det samme. Vi skal give kredit til sma virksomheder ved at udstede penge, som var vi i
praksis stater, der ikke leengere var i geeld, men derimod stater med overskud.

Georgios Papastamkos (PPE-DE). — (EL) Hr. formand! Jeg vil koncentrere mig om det forste emne til
forhandling, nemlig statutten for det europeiske private selskab. Som De ved, foretager kun 8 % af de
europaiske smé og mellemstore virksomheder granseoverskridende transaktioner pé et tidspunkt, hvor
sma og mellemstore virksomheder udger omkring 99 % af virksomhederne i EU.

Dette viser manglerne i den politik til fremme af samhandelen inden for Faellesskabet, der er blevet fort hidtil.
Det viser ogsa behovet for at traeffe mélrettede foranstaltninger med henblik pd at etablere falles og mere
gunstige lovgivningsmassige rammer pa europaisk niveau.

Den globale gkonomiske krise har nu ramt realskonomien, nemlig de millioner af sma og mellemstore
virksomheder i hele Europa. Under de nuverende omstendigheder skal vores hovedmaélgruppe veere smd,
effektive virksomheder.

Kommissionens forslag til Ridets forordning er et skridt i den rigtige retning, hvilket efter min mening er sa
vidt muligt at nedbringe den administrative byrde for europaiske sma og mellemstore virksomheder, som
skal leve op til forskellige lokale administrative krav for at etablere en virksomhed.

Europaeiske private selskabers fleksibilitet og ensartethed, kravet om et greenseoverskridende element,
forenklingen af kontrollen af lovligheden af stiftelsesoverenskomsten og vedtagterne og princippet om en
startkapital pd 1 euro er hovedpunkterne i en strategi, der meget vel kan satte fornyet skub i udviklingen af
ivaerksatteranden i Faellesskabet.

Til sidst vil jeg gerne lykenske ordfereren, Klaus-Heiner Lehne, for hans indsats for en vellykket indgaelse af
et kompromis mellem de forskellige holdninger, der blev formuleret af hans kolleger i Retsudvalget og i de
forskellige politiske grupper.

Manuel Medina Ortega (PSE). - (ES) Hr. formand! Jeg mener, at forhandlingen her til aften vil kunne afklare
visse punkter. For det forste betyder den kendsgerning, at forhandlingen om europziske private selskaber
finder sted pa samme tid som forhandlingen om sma europaiske virksomheder, ikke, at et europaeisk privat
selskab nedvendigvis er en lille europzisk virksomhed.

Som Ieke van den Burg sagde — og jeg mener, at Francis Wurtz ogsd understregede dette i sin kritik af forslaget
— er statutten for det europaiske private selskab, som anfert i Kommissionens forslag og godkendt af
Retsudvalget, et redskab til etablering af virksomheder, som kan veare store, og som har visse karakteristika
sdsom begransning af partnernes haftelse og forbud mod handel pa offentlige markeder. Bade statutten for
det europaiske private selskab og nationale statutter for private selskaber kan imidlertid finde anvendelse
pa bdde sma og store virksomheder.

Som leke van den Burg sagde, er det preecis pa grund af det europeiske private selskabs fleksibilitet, at vi skal
udvise ekstrem forsigtighed. Dette har véaret Retsudvalgets opgave. De forholdsvis mange a@ndringsforslag,
der blev vedtaget af Retsudvalget, skal netop forhindre, at det europeiske private selskab, som
Ieke van den Burg navnte, danner grundlag for, at der opstar et europaisk Delaware. Dette er iser relevant
for et af de to spargsmal, der bekymrer Francis Wurtz, nemlig medarbejdermedbestemmelse i virksomheder.

Jeg mener, at den ordlyd, der blev vedtaget i Retsudvalget, tydeligt fremhzver disse begransninger. Det er
ikke et spergsmal, som Francis Wurtz sagde, om at anvende oprindelseslandsprincippet, men narmere i
overensstemmelse med de bestemmelser, vi har vedtaget i Retsudvalget — og jeg vil anbefale Francis Wurtz
at leese de eendringsforslag, som vi har vedtaget — om, at der er en rakke restriktioner, der forhindrer
oprindelseslandsprincippet i at finde anvendelse pd de virksomheder, hvori der er en hgjere grad af
medarbejdermedbestemmelse end normalt. De er fuldt ud indbefattet i de eendringsforslag, som vi har
vedtaget, og jeg mener, at det med disse @ndringer er helt berettiget at vedtage teksten, selv ud fra
Francis Wurtz’ synspunkt.

Med andre ord handler det om en type europzisk selskab, der findes i alle medlemsstaterne, og som ber
harmoniseres inden for EU. Vi md dog ikke i den forbindelse tillade disse virksomheder at blive virtuelle
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enheder. De skal etableres i en national sammenhang og overholde national lovgivning, iser inden for sd
folsomt et omrdde som medarbejdermedbestemmelse.

Det er min overbevisning, at den tekst, der er vedtaget af Retsudvalget, er et afgarende bidrag, og at det ville
veare en fejl fra Kommissionens side ikke at tage &endringsforslagene i betragtning.

Jeg mener, at Retsudvalgets eendringsforslag netop har til formal at rette op pd manglerne i Kommissionens
tekst, og at Parlamentet kan vedtage den med god samvittighed, ikke blot pd grund af det fremskridt, som
den udger for sma virksomheder, men ogsé med henblik pa forvaltningen af denne type virksomhed, der
eksisterer i henhold til lovgivningen, og som vil vere genstand for grundig kontrol fra arbejdstagernes side
i et system med medbestemmelse.

FORS ADE: Rodi KRATSA-TSAGAROPOULOU
Neestformand

Jorgo Chatzimarkakis (ALDE). — (DE) Fru formand, hr. kommissar! Sma og mellemstore virksomheder
har aldrig veeret sd vigtige, som de er i dag. SMV’er er serlig vigtige i en situation med en gkonomisk og
finansiel krise, der er forarsaget af de store snarere end de sma virksomheder. SMV'er er vigtige, fordi de ogsa
snart vil lide under krisen, men alligevel er ansvarlige for sd stor en del af vores skonomiske resultater.

Idetland, jeg kender bedst, tegner SMV'er sig for 20 % af alle patenter, 40 % af alle bruttoinvesteringer, 49 %
af den samlede omsatning, 70 % af alle arbejdstagere og 80 % af alle praktikanter. Det, vi har brug for nu,
eren ny tankegang. Vi er nedt til at nulstille. Vi skal fremme iveerkseetterdnden — det er det, som Small Business
Act stér for.

Jeg vil gerne lykeonske Edit Herczog med beteenkningen. Det er vigtigt, at vi nu beskriver og opfatter SMV’er
som et tvaersnit, at vi genovervejer stotteforanstaltninger, at vi giver forrang for sma virksomheder i forbindelse
med offentlige udbud (teenk smat forst), og at vi forhindrer offentlige myndigheder i at gribe ind i
konkurrencen. Derfor vil jeg gerne lykenske ordfereren, idet det, der er behov for nu, er skattelettelser i
arbejdskraftintensive sektorer.

Eoin Ryan (UEN). — (EN) Fru formand! Jeg bifalder ogsé denne betenkning. Omkring 80 % af alle nye job
i EU skabes af SMV’er, og i min egen valgkreds i Dublin er omkring 400 000 ansat i omkring 100 000
virksomheder i SMV-sektoren.

Vimaé gore alt, hvad vi kan pd nuverende tidspunkt, for at stette disse virksomheder i disse vanskelige tider.
Jeg er glad for, at EIB har en fond p4 31 mia. EUR til sm3 og mellemstore virksomheder, og jeg mener, at der
ber gares en storre indsats pa dette omrade.

Kommissionens indsats for at begraense de administrative byrder og bureaukratiet ma stettes. Det betyder
en besparelse for EU pd omkring 2,3 mio. EUR. Jeg havde et mede med kommissar Verheugen for nylig,
hvor vi med irske erhvervsdrivende dreftede de problemer, som de stdr over for. En idé, man kan kigge
naermere pd, er idéen om et stop for nye administrative byrder, der palegges af EU, da de haemmer
erhvervslivet. I disse vanskelige tider mé vi gore vores bedste for at sikre, at virksomhederne overlever, indtil
konjunkturerne forhdbentlig vender.

Dette kan dog ikke ske fra europzisk side alene. De nationale regeringer og lokale myndigheder, der spiller
en enorm rolle, skal ogsé gare deres bedste. Hvis vi ensker, at vores smd virksomheder og beskaftigelsen
stabiliseres i EU og i de enkelte medlemsstater, ma vi gare vores bedste for at redde dem.

Udfordringen nu handler om beskeaeftigelse, og vi mé anstrenge os for at opretholde den nuvarende
beskaftigelse og forhdbentlig i de kommende ér skabe nye job. Det er afgerende for os alle.

Georgios Toussas (GUE/NGL).—(EL) Fru formand! Det europziske private selskab er et forseg pa at svaekke
arbejdstagernes sociale rettigheder og arbejdstagerrettigheder yderligere pé linje med Bolkestein-direktivet.
Det pdstds, at det europziske private selskab vil veere til gavn for sméa og mellemstore virksomheder, men
reelt styrker det monopolerne.

Der oprettes en type selskab uden kapital (en enkelt euro er nok), som vil kunne etablere fiktive hjemsteder
og flyttes til et hvilket som helst sted. De medlemsstater, der har det laveste beskyttelsesniveau for len og
sociale rettigheder, vil blive anvendt for at omgé og reducere arbejdstagernes rettigheder til det lavest mulige
niveau.
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Forordningen, der finder umiddelbar anvendelse i medlemsstaterne, ligger i naturlig forlengelse af
Bolkestein-direktivet og de arbejdstagerfjendtlige domme, som Domstolen afsagde i Viking-, Laval- og
Ruffert-sagerne. Den er en konsekvens og et resultat af Maastrichttraktaten og anvendelsen af de fire friheder.
Det europeaiske private selskab udstiller de politiske akterer, der stemte for Maastricht, og som forsegte at
snyde arbejdstagerne, da de stemte for Bolkestein-direktivet, ved at lyve og sige, at det ikke ville pavirke
arbejdstagernes rettigheder.

Dette er drsagen til, at vi stemmer imod forordningen. Alle dem, der stotter denne antigrasrodspolitik, beder
om problemer.

Jim Allister (NI). — (EN) Fru formand! Den kendsgerning, at sma og mellemstore virksomheder tegner sig
for 70 % af beskeaftigelsen i det private erhvervsliv viser i hej grad deres styrke som ivaerksattere, da
undertrykkende EU-lovgivning ger deres liv unedvendigt vanskeligt.

Jeg gentager derfor min opfordring fra tidligere om, at smd og mellemstore virksomheder skal fritages fra
regulering under den nuvearende skonomiske krise. Udgifterne til EU-lovgivning i Det Forenede Kongerige
er blevet skennet til 107 mia. britiske pund i de seneste 10 dr. Det er de 107 mia. britiske pund, der skulle
vare gdet til innovation, en intensiveret eksportindsats og vakst. En stor del heraf er imidlertid blevet brugt
pablot at sikre overensstemmelse med lovgivningen. En forenkling af fremgangsmaderne ved tilbudsgivning,
en reduktion af patentudgifterne, en lempelse af reglerne om statsstette og reelle tiltag mod illoyal konkurrence
fra Fjerngsten er afgerende elementer, hvis SMV’erne skal blomstre.

[ dag har vi mere end nogensinde brug for familiedrevne SMV’er — sma virksomheder — da de har den type
engagement og viljestyrke, der skal til for at fi os gennem krisen. De har dog brug for vores hjelp, og den
skal komme i form af en lempelse af den EU-lovgivning, der tynger dem.

Kurt Lechner (PPE-DE). - (DE) Fru formand, mine damer og herrer! Mange medlemmer har rejst sporgsmalet
ommedbestemmelse. Jeg ansker ikke at komme yderligere ind pd dette nu, men jeg vil gerne i den forbindelse
understrege, at medlemsstaternes selskabsret ogsé har til formdl at forsvare den offentlige ordens interesser
sdsom kreditorbeskyttelse, retssikkerhed og forbrugerbeskyttelse — formadl, der opfyldes i medlemsstaterne
gennem forebyggende lovgivning, f.eks. i form af bestemmelser om formularer og registre. Der er betydelige
forskelle medlemsstaterne imellem i denne henseende.

I Retsudvalgets beslutninger tages der hensyn til dette pd en lang reekke punkter — hvilket er yderst
tilfredsstillende — ved at holde medlemsstaternes muligheder &bne. I sidste ende modvirkes disse elementer
dog, eller de kan modvirkes, medmindre vi gor noget ved den kendsgerning, at hjemstedet og det reelle
hovedsade — dvs. virksomhedens reelle forretningssted — kan vaere forskellige, da dette i sidste ende gor
beskyttelsesforanstaltningerne meningslase. Virksomheden kan reelt have hjemsted, hvor den ensker det,
og sdledes undga kravene i det land, hvor den reelt driver forretning. Efter min mening mister medlemsstaterne
defacto — om end ikke dejure — en stor del af deres suveranitet over deres selskabsret og dens
lovgivningsfunktioner, da disse kan gares ugyldige.

Jeg vil gerne tilfgje, at dette ogsa vil — eller kan — true det europeiske private selskabs rygte, i hvert fald i de
medlemsstater, der har indfert strengere lovgivning. Man kunne foresla, at vi venter og ser, hvad der sker,
og efterfolgende foretager de nadvendige justeringer, og jeg ville vere enig heri, hvis denne udvikling ikke
blev styrket af procedurer og konsensus. Det er min sterste bekymring. Det er der ingen grund til. Domstolens
retspraksis lukker blot hullerne, da vi ikke har et direktiv om flytning af selskabers hjemsted. I den nuvaerende
form ville det europaiske private selskab i bund og grund blot styrke denne opsplitning og forankre den i
feellesskabsretten én gang for alle. Derfor vil jeg opfordre Radet til at tage dette spargsmal op til fornyet og
grundig overvejelse.

Juan Fraile Cantén (PSE). - (ES) Fru formand! Smé og mellemstore virksomheder er rygraden i EU’s skonomi.
Deres dynamik og vakstpotentiale har givet dem en vigtig rolle i EU’s politikker.

Vilykensker Edit Herczog, da hendes betankning tilskynder til SMV’ers vaekst pa grundlag af et princip, der
pd ingen méde er trivielt, nemlig at vi i EU’s politiske og ekonomiske tiltag skal teenke smat forst.

Small Business Act indeholder lovgivningsmassige forslag og politiske aftaler, der vil sikre administrative,
lovgivningsmaessige og finansielle vilkar, der skaber mulighed for at udvikle disse enheder i den europaiske
gkonomi. Den nuvaerende krise og det finansielle systems manglende stabilitet begranser SMV’ernes adgang
til kredit, hvilket heemmer deres almindelige gkonomiske aktivitet. Vi har mere end nogensinde brug for et
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koordineret svar pd europaisk niveau, og medlemsstaternes initiativer bar struktureres ud fra og rettes ind
efter bestemmelserne i det dokument, som vi drefter i dag.

Til sidst skal det bemzrkes, at det navnlig er vigtigt at tildele 30 000 mio. EUR i perioden 2009-2011 til
fremme af 1an til SMV’er. Dette initiativ er et supplement til rammeprogrammet for konkurrenceevne og
innovation og Jeremieinitiativet og vil age de midler, som SMV’er vil kunne opna.

Vi er helt overbeviste om, at europzisk koordinering og en europzisk indsats er afgarende for at gare
fremskridt pd vejen mod ekonomisk genopretning s hurtigt som muligt.

Patrizia Toia (ALDE). — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Small Business Act blev udformet i et
andet klima end det nuvarende pa et tidspunkt med vakst og udvikling. Vi skal i dag vedtage teksten i
Parlamentet i en helt anden situation, hvor SMV’erne star over for alvorlige problemer i lyset af krisen i
fremstillingsindustrien og finanskrisen.

[forbindelse med vedtagelsen af retsakten i Parlamentet mener jeg, athovedbudskabet til SMV’erne ber veere,
at Parlamentet og de europeziske institutioner stir bag dem og ensker at styrke den vilje og
modstandsdygtighed, som sma og mellemstore virksomheder i Europa udviser i krisen. Vi ensker at fremme
disse elementer ved at give udtryk for prioriteringen af denne stotte og for praktiske aspekter. Det skal ske
ved at opfordre til storre fleksibilitet i lovgivningen og til, at der stilles redskaber til rddighed, der vil skabe
et klima, der er mindre fjendtligt mod disse virksomheder.

Derudover mener jeg, at vi ber vise, at vi hjelper SMV'er med det, der pa nuvaerende tidspunkt er den mest
kritiske faktor, nemlig adgang til og tilgeengelighed af kredit. De midler, som EIB stiller til rddighed, er ikke
tilstraekkelige. Det er afgerende, at vi giver udtryk for — og det er det, vi vil sige i morgen — at vi vil gore mere
for at yde kredit til sma og mellemstore virksomheder.

Ewa Tomaszewska (UEN). — (PL) Fru formand! Finanskrisen og den deraf folgende skonomiske krise far
arbejdsgiverne til at forsege at andre deres virksomheders juridiske status med henblik pé at nedbringe
udgifterne, herunder de udgifter, der er forbundet med arbejdstagernes rettigheder og sociale forpligtelser.
Dette er arsagen til, at de sgger at registrere deres virksomheders hjemsted i lande, hvor lovgivningen og de
gkonomiske vilkdr giver mulighed for at nedbringe omkostningerne, fordi de juridiske krav sésom mindstelgn
eller pensionsbidrag er mere lempelige. Det understreges i betankningen, at flytning af virksomheders
hjemsted pa tvears af granserne ikke ber give virksomheder mulighed for at omgé retlige, sociale og
skattemzssige bestemmelser. Arbejdstagernes rettigheder md ikke kraenkes. Vi ma ikke slaekke pa de sociale
standarder. Der ber findes en anden metode til at stotte de sma og mellemstore virksomheder sdsom adgang
til ldn.

Vladimir Remek (GUE/NGL). — (CS) Fru formand, mine damer og herrer! Edit Herczogs beteenkning
omhandler smd og mellemstore virksomheder, der tegner sig for ca. 70 % af beskeftigelsen og 70 % af EU’s
momsindtaegter. Jeg vil derfor gerne give udtryk for min store pdskennelse af — og statte til — ordfererens
initiativ. I den nuvaerende krise er SMV'erne tydeligvis i hgjrisikogruppen. Vi skal derfor sikre bedre social
bevidsthed om SMV’erne. De str konstant over for en reekke forhindringer. Det er meget svaerere for dem
at fi adgang til 1dn, end det er for store selskaber. Den administrative og bureaukratiske byrde vejer ogsa
tungere for SMV'er. Det er altid meget svaerere for SMVer at vinde offentlige kontrakter i Europa, end det er
i USA og mange asiatiske lande. Vihar konstateret, at de er afgarende for den europziske skonomis sundhed.
Lad os derfor give dem, hvad de har behov for, nemlig muligheder i denne tid, hvor krisen breder sig som
folge af den dominoeffekt, der er sat i gang af de finansielle giganter og de multinationale selskaber.

Tadeusz Zwiefka (PPE-DE).— (PL) Fru formand! Vedtagelsen af statutten for det europaiske private selskab
vil gore det muligt at oprette sddanne selskaber, som vil kunne drives i alle medlemsstater pa samme vilkér.
Formélet er frem for alt at fjerne den nuvaerende byrdefulde lovgivning for smé og mellemstore virksomheder,
der opererer pd internationalt niveau. For at kunne drive forretning er SMV’erne reelt tvunget til at stifte et
selskab i mallandet. Denne proces giver naturligvis — i lyset af at der er 27 forskellige retssystemer i EU —
anledning til enorme udgifter. Nar der er tale om et europeaisk privat selskab, vil ejerne kunne registrere deres
virksomhed i samme form, uanset om de opererer i deres hjemland eller i en hvilken som helst anden
medlemsstat. Den tid og de penge, der spares pé juridisk rddgivning, forvaltning og administrative procedurer,
vil utvivlsomt gore processen mere enkel og hensigtsmaessig for ivaerksattere, der gnsker at investere.

En af skeptikernes vaesentligste bekymringer gir pd manglen pé krav om, at selskabet ejer en tilstraekkelig
del af aktiekapitalen til at beskytte kreditorerne. Intet er leengere fra sandheden. Selskaber med begranset
ansvar er beviset pd, at en virksomhed kan have succes uden at have behov for aktiekapital — disse selskaber
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er den mest populre type virksomhed i verden. I dag har aktiekapitalen mistet sin vigtigste funktion, nemlig
at beskytte kreditorerne. I forbindelse med et europaisk privat selskab ydes denne beskyttelse via andre
mekanismer, som hovedsagelig er baseret pa oget gennemsigtighed i selskabets operationer og tettere
samarbejde med kreditorer. I dag leegger kommercielle partnere selv ikke sa stor vagt pa aktiekapital som
pa cashflow, som siger meget mere om en virksomheds solvens end kapitalen alene.

Der er dog stadig spergsmadlet om arbejdstagernes rettigheder — det er iser i denne sammenhzang, at
fagforeningerne er bekymrede over risikoen for, at der vil blive slakket pd allerede opndede standarder. Jeg
mener dog, at der er tale om falsk alarm. Den foresldede statut indeholder en entydig bestemmelse, ifalge
hvilken medarbejdermedbestemmelse er omfattet af nationale retlige bestemmelser. Det europaiske private
selskabs popularitet kan veere truet, hvis graensen for medarbejdermedbestemmelse sattes for lavt. Jeg mener,
at minimumsniveauet pd 500 medarbejdere ber opretholdes, sledes at sma virksomheder ikke bebyrdes
med yderligere omkostninger.

Antolin Sinchez Presedo (PSE). - (ES) Fru formand! Der ber rettes storre opmarksomhed mod SMV'er i
EU, da de udger 99 % af alle virksomheder og tegner sig for 70 % af arbejdsstyrken og nasten 60 % af den
europeaiske veerditilvaekst for virksomheder og spiller en afgarende rolle for den europaiske mangfoldighed,
innovation og samherighed.

Det er afgerende, at vi giver dem integrerede rammer, der fremmer ivarksattelse, accepterer
teenk smat forst-princippet i forbindelse med udarbejdelsen af politikker og stimulerer deres enorme potentiale.
Administrative instanser ber rette sig ind efter deres behov og familiebaserede tilgang med henblik pé at
lette deres tilvaerelse, flytning heraf — iseer i forbindelse med sygdom, pension eller konkurs — og afvikling

heraf.

De 23 mio. europziske SMV’er kan ikke underlaegges samme krav som de 41 000 store selskaber. Det er
afgarende at sikre et enklere lovgivningsklima uden uforholdsmaessigt store bureaukratiske byrder. Skridt i
denne retning omfatter statutten for det europziske private selskab, tiltag til oprettelse af virksomheder pa
48 timer, reduktion af de administrative udgifter med 25 % inden 2012, oprettelse af en "one-stop-shop”
vedrerende moms og reduktion af momssatserne for arbejdskraftintensive og lokalt leverede tjenesteydelser
og et feelles konsolideret selskabsskattegrundlag.

SMV’er bar ege deres deltagelse i det indre marked og i offentlige indkgb. P4 nuveerende tidspunkt har kun
8 % af SMV’erne greenseoverskridende aktiviteter, og deres deltagelse i offentlige udbud er pa 42 %. Metoder
til fremme af mere afbalancerede konkurrencevilkdr ville vre at lette undtagelser i forbindelse med nye
statsstottekategorier, fremme samarbejde, @ndre direktivet om forsinket betaling med henblik pa at sikre
betaling inden for 30 dage og fjerne hindringer for offentlige indkeb.

Idisse krisetider er det afgerende med europaeiske tiltag til beskyttelse af SMV’ers adgang til finansiering til
rimelige priser. Det er ogsa afgerende at traeffe foranstaltninger til konstant at gge formidlingen af viden og
hjalpetjenesternes effektivitet.

Olle Schmidt (ALDE). - (SV) Fru formand! Vi ved, at smd virksomheder udger rygraden i vores gkonomi.
Iseer i denne tid er det nedvendigt, at EU og medlemsstaterne gor tingene enklere for de sma virksomheder,
bade for dem, der allerede eksisterer, og for kommende virksomheder, ved at reducere antallet af regler,
reducere bureaukratiet og seenke omkostningerne. Sméi og mellemstore virksomheder har en helt anden
kapacitet end traditionelle store virksomheder, nir det drejer sig om at tilpasse sig nye omstandigheder og
anvende nye opdagelser og teknologi.

Ud over at gore det nemmere for smé virksomheder at deltage i offentlige udbud ved at give bedre adgang
til det indre marked, ved at gore det lettere at indhente kapital og ved at gore bestemmelserne om statsstotte
ikkediskriminatoriske ber der ogsa ske en holdningsandring i beslutningstagningen samt i skoler, universiteter
og pd arbejdspladsen. Forskning viser, at der er en steerk sammenhang mellem iverkszttelse og vakst. Det
kommende svenske formandskab vil isar traeffe malrettede foranstaltninger til fremme af kvinders
ivaerkseettelsestiltag, hvilket er en vigtig europaisk strategi for fremtiden.

Pilar del Castillo Vera (PPE-DE). — (ES) Fru formand! Under denne forhandling skal vi vere bevidste om,
atderisidste ende ikke er tale om en lovgivningsmassig standard — og som sidan en feellesskabsbestemmelse,
der finder anvendelse i de forskellige medlemsstater — men narmere en rakke retningslinjer, der skal sikre,
at alle EU-medlemsstaterne anvender en felles tilgang til smd og mellemstore virksomheder.

Der er mange aspekter i dette spergsmal, men jeg vil naevne tre, som jeg opfatter som sarligt vigtige.
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For det forste er det nedvendigt at fjerne mange af de juridiske barrierer, mange af forhindringerne og en
stor del af det bureaukrati, der — i visse lande i enormt omfang — hindrer oprettelsen af smé virksomheder
og udviklingen af disse virksomheder, ndr de er oprettet. Alt dette kraever finansielle og menneskelige
ressourcer til at tackle den voldsomme mangde overdreven lovgivning, og disse ressourcer kan ikke anvendes
til andre formal.

For det andet er der spergsmalet om teknologisk innovation og anvendt forskning. Til dette formal skal vi
0gsd pge vores indsats for at sikre, at SMV'er har adgang til feellesskabsprogrammer, der ogsd i mange tilfeelde
tynges af for meget bureaukrati.

Endelig mener jeg, at forholdet mellem SMV’er og uddannelsessektoren er afgerende. Hvis SMV’erne, de smé
virksomheder, ikke bliver det naturlige forum for videreuddannelse pa forskellige uddannelsesniveauer, vil
vi, eller neermere SMV'erne, ikke leengere have en reekke ekstraordinaere ressourcer — og hermed mener jeg
personer, der uddannes.

Lidia Joanna Geringer de Oedenberg (PSE). — (PL) Fru formand! Dette forslag til retsakt svarer i vid
udstrakning til Europa-Parlamentets beslutning med henstillinger til Kommissionen om statutten for det
europziske private selskab, der blev vedtaget for to dr siden. Formalet med forslaget er at skabe en
standardiseret type virksomhed i henhold til faellesskabslovgivningen, som vil vare attraktiv for sma og
mellemstore virksomheder, som vil vare baseret pa forenklede vilkdr, og som vil holde den bureaukratiske
byrde pé et minimum.

Den mindstekapital pd 10 000 EUR, som Kommissionen foreslog, kan veere til gavn for virksomhedens
image ved at sikre et vist troveerdighedsniveau. P4 den anden side er dette beleb svaerere at fi adgang til i
nogle medlemsstater end i andre. Aktiekapitalen ber ikke veere en alvorlig barriere for at starte en virksomhed,
og jeg stotter derfor kompromisandringsforslaget fra Retsudvalget, der satter mindstekapitalen for et
europzisk privat selskab til 1 euro, men som er ledsaget af et krav om, at selskabets ledelsesorgan skal
undertegne en solvenserklaring.

For s vidt angar spargsmalet om medarbejdermedbestemmelse i vicksomheder, bor der traeffes bestemmelser
herom i lovgivningen i det land, hvor selskabet har sit hjemsted. Der bor imidlertid indremmes en mindre
fritagelse fra denne regel, sdfremt et vist antal medarbejderes ret til medbestemmelse, som matte finde
anvendelse i den medlemsstat, hvor de reelt arbejder, begranses af den galdende lovgivning i det land, hvor
det europeiske selskab har hjemsted. I dette tilfeelde ville virksomhedens ledelse vere forpligtet til at etablere
en ensartet medbestemmelsesordning som en del af en aftale, der forhandles pd plads med
medarbejderreprasentanter.

Endelig vil jeg gerne tilfgje, at denne nye type virksomhed ikke erstatter andre typer virksomheder, der
allerede findes i de forskellige lande, men tilbyder et alternativ hertil, og kun ndr specifikke betingelser for
etableringen af en sddan virksomhed er opfyldt.

Giles Chichester (PPE-DE). — (EN) Fru formand! Som leder af en lille virksomhed med omkring 25 &rs
erfaring i "den virkelige verden” stotter jeg hovedtrakkene i Small Business Act og Edit Herczogs betaeenkning
fra mit udvalg.

Jeg bifalder isar forslaget om et direktiv om reducerede momssatser for arbejdskraftintensive og lokalt
leverede tjenesteydelser, isaer pd nuvaerende tidspunkt.

Jeg bifalder ogsd de eendringsforslag, hvori der opfordres til inddragelse af resultaterne fra ekspertgruppen
pa hejt niveau om en reduktion af den administrative byrde. Hvis der er noget, de sma virksomheder har
brug for, er det en reduktion af den administrative byrde.

Jeg bifalder ogsé det eendringsforslag, hvori det understreges, at der snarest muligt skal indgds en aftale om
et faellesskabspatent, der er tilpasset SMV’ernes behov. Men “snarest muligt” og "fllesskabspatent” er ikke
ord og begreber, der heenger sammen.

Jeg bifalder ogsa opfordringen til at forbedre adgangen til finansiering, da adgang til finansiering er afgorende
for de smd virksomheders overlevelse — og vakst —i det nuvarende skonomiske klima.

Jeg har dog to forbehold. Det forste angdr forslaget om et feelles konsolideret selskabsskattegrundlag. Jeg er
bange for, at dette vil mindske SMV’ernes og medlemsstaternes fleksibilitet. For det andet er jeg i tvivl om
fordelene og ulemperne ved at @endre direktivet om forsinket betaling. Jeg har personligt altid vaeret i tvivl
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om fordelene ved dette tiltag vedrerende sma virksomheder, da jeg foler, at de er bedre tjent med at forvalte
deres egen kredit, frem for at lade dette vare op til lovgivningen.

Joel Hasse Ferreira (PSE). — (PT) Fru formand, hr. kommisszr, mine damer og herrer! [ denne beteenkning
understreger vi SMV’ernes betydning, herunder familievirksomheder og kooperativer. Jeg vil gerne lykenske
min kollega, Edit Herczog, da hendes bet@nkning er afgerende i denne henseende. Der er udarbejdet andre
dokumenter og tekster pa dette omrade, og det er vigtigt, at de stemmer overens. Jeg kan f.eks. neevne det
europaiske Eurostars-program og beteenkningen om preekommercielle indkeb.

Denne betankning fremhaver ogsd de mange muligheder for at reducere bureaukratiet for at gore det
nemmere at etablere denne type virksomhed med henblik pd at drage nytte af deres evne til at tage initiativer,
starte nye virksomheder, fremstille nye produkter og levere nye tjenesteydelser, der er tilpasset forbrugernes
og andre virksomheders behov, og siledes fremme udvikling i den europaiske skonomi. Jeg vil gerne naevne
et aspekt, der efter min mening er meget vigtigt. Det drejer sig om det spargsmal, der tages op i punkt 47 i
Edit Herczogs betaenkning. Det er tilrddeligt at eendre visse aspekter af medlemsstaternes rets- og skattesystemer
idenne henseende, da den aktuelle model i de fleste medlemsstater kan virke afskreekkende for overdragelsen
af virksomheder, navnlig af familievirksomheder, og siledes age risikoen for likvidation eller lukning af
virksomheden. Medlemsstater skal derfor grundigt revidere deres retlige og beskatningsmassige rammer
for at lette betingelserne for virksomhedsoverdragelser og fremme og anvende effektive modeller for
virksomhedsoverdragelser til medarbejdere som et alternativ til lukning af virksomheden. Denne tilgang vil
ogsd sikre bevarelse af arbejdspladser og geninvestering af overskud med henblik pd at sikre en bedre udvikling
af disse virksomheder.

Til sidst vil jeg gerne understrege, at stotte til sma og mellemstore virksomheders innovative projekter, lettere
adgang til europaiske fonde og eget adgang til kredit — isaer, men ikke kun, i den aktuelle situation — er
afgerende faktorer til stotte for SMV’erne.

Dragos Florin David (PPE-DE). — (RO) Fru formand! Farst og fremmest vil jeg gerne takke ordfereren og
de personer, der har arbejdet med den méske vigtigste retsakt i denne valgperiode.

Det skal understreges, at vi tillegger SMV’er og ivaerksaetteri blandt kvinder serlig betydning, og eftersom
vi lige har fejret den internationale kvindedag den 8. marts, vil jeg gerne benytte lejligheden til at sende mine
bedste tanker til kvinderne. Det ma dog understreges, at dette er en relativt kompleks retsakt, hvori vi har
inddraget alle de aspekter, som vi kunne inddrage, vedrerende SMV’er. Vi skal begranse de administrative
byrder og rette sarlig opmarksomhed mod forsknings- og udviklingstiltag i SMV’er og finansiering af disse
tiltag.

Det er min overbevisning, at denne retsakt vil veere et skridt i den rigtige retning i den aktuelle skonomiske
krise, da den europaiske gkonomi har brug for samherighed og for sin sterste drivkraft, SMV’erne. Derfor
mener jeg, at viividest muligt omfang skal stette Kommissionen og Radet, fremskynde vedtagelsen af denne
retsakt og blive i stand til at fremhaeve den europeiske skonomis styrke og dynamik pé dette omrade, siledes
at vi her i Europa kan holde fast i alt, hvad den europaiske ekonomi og produktion stér for.

Endelig skal vi opfordre Kommissionen til at finde sd mange finansieringskilder som muligt og stille s mange
kreditmekanismer til rddighed for SMV’erne som muligt.

Zsolt Laszl6 Becsey (PPE-DE). — (HU) Fru formand! For sd vidt angdr betaenkningen om smd og mellemstore
virksomheder, vil jeg forst og fremmest lykenske Kommissionen og isar ordfereren, Edit Herczog, for det
fremragende stykke arbejde, de har udfert. Samtidig beklager jeg, at denne betankning ikke blev udarbejdet
i overensstemmelse med forretningsordenens artikel 39, ifelge hvilken Parlamentet kan anmode
Kommissionen om at fremsaette konkrete forslag til retsakter.

Specifikt mener jeg, at det for medlemsstaternes skyld er vigtigt, at vi kraever, at de rapporterer om fremskridt
ideres drlige Lissabonrapporter. Ellers vil storstedelen af de gode anbefalinger heri blot veere tomme ord. Jeg
er ogsd enig med Edit Herczog i, at fortrinsbehandling af de nye medlemsstater, og iser dem uden for
euroomradet, er en vigtig politisk konsekvens heraf. De er i en sarlig vanskelig situation og er endda mindre
gunstigt stillet end de generelt ufordelagtigt stillede sma og mellemstore virksomheder, og de kan komme
til at spille en ekstremt vigtig rolle i overvindelsen af krisen.

Jeg skal blot navne nogle fi elementer vedrarende det indre marked. Det er bekymrende, at kun 8 % af
SMVerne har greenseoverskridende aktiviteter. Denne procentdel skal ages. Mentorordninger er seerlig vigtige
i bestrabelserne pa at fremme sddanne aktiviteter. Dette kan dels opnas ved at reducere de administrative
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byrder og dels gennem aktiviteter vedrerende moms sdsom en "one-stop-shop” eller reducerede momssatser.
Derudover skal vi fremme gget SMV-deltagelse i offentlige indkeb pd fellesskabsniveau ved f.eks. i hojere
grad at vaelge SMV’er som hovedordremodtagere eller ved at rette udbudsprocedurer specifikt mod sddanne
virksomheder.

SME Circle (SMV-arbejdsgruppe), som jeg er formand for, vil meget gerne se resultater, for sd vidt angar
etableringen af et omfattende garanti- og kreditsystem pd EU-niveau. Jeg héber, at de nye muligheder for at
optage lan i Den Europeiske Investeringsbank (EIB) vil leve op til de forhabninger, som folk har til dem. For
sd vidt angdr den hurtige gennemforelse af direktiverne om betaling og med henblik pd at lese
geldssituationen, bar der treffes koordinerede tiltag pd medlemsstatsniveau. Det er kort sagt tvingende
nedvendigt, at medlemsstaterne gor en indsats for at styrke en mentorordning, og at EU stetter denne ordning,
bade for at finde nye markeder og hdndtere de administrative udfordringer.

Jacques Toubon (PPE-DE). - (FR) Fru formand! Jeg bifalder dreftelserne om og vedtagelsen af statutten for
det europaiske private selskab, og jeg vil iser lykenske vores ordferer, Klaus-Heiner Lehne. Det er min
overbevisning, at den tekst, der vedtages af Parlamentet, p4 sin vis vil beere hans navn, og at det europaiske
private selskab fremover vil blive kendt som Klaus-Heiner Lehne-selskabet.

Jeg vil blot kommentere ét punkt. Jeg er enig i Zsolt Ldszl6 Becseys synspunkt. Jeg mener, at de bestemmelser
om medarbejdermedbestemmelse, der er foreslaet i kompromiset, strider mod det aftalte mal, med andre
ord at de strider mod denne statuts brugervenlighed og effektivitet for sma og mellemstore virksomheder.

Jeg mener, at det er en fejl at indfere medarbejdermedbestemmelse pa dette niveau, dvs. i s sma virksomheder.
Jeg har fuld forstdelse for tilslutningen til et system med social og gkonomisk ledelse, der har bevist sit vaerd.
Jeg mener, at vi i dette tilfeelde mister noget af effektiviteten i den statut, som vi foreslar, og som vil blive
vedtaget, ved at paleegge sma virksomheder at indfere ordninger for medarbejdermedbestemmelse, nir
sddanne ordninger — efter min mening — kun er egnede til store virksomheder. Bortset fra dette forbehold
mener jeg dog, at teksten er fremragende.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i morgen, tirsdag, k1. 12.00.

Marti Grau i Segd, ordforer for udtalelsen fra Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse. — (ES)
Fru formand! Ferst vil jeg gerne takke ordfereren, Edit Herczog, for hendes beteenkning og hendes samarbejde
med ordfererne for udtalelserne fra de andre udvalg.

Som ordferer for udtalelsen fra Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse vil jeg gerne kort
berore de tre aspekter, som efter vores mening er afgerende — selv om vi ogsa har opndet meget bred enighed
om andre aspekter — og som vi enskede at fremhzve, da vi udarbejdede vores udtalelse.

Forst vil jeg gerne papege, at det er nadvendigt at traeffe foranstaltninger for at hindtere den situation, der
ofte opstar, ndr ejere af smd og mellemstore virksomheder trackker sig tilbage. I alt for mange tilfeelde medferer
dette, at virksomheden opherer eller overdrages til en starre virksomhed med det resultat, at der ikke leengere
er tale om smd eller mellemstore virksomheder.

Dernast vil jeg gerne understrege betydningen af uddannelse som et negleelement — bade til at forbedre
virksomhedens og medarbejdernes kapacitet og til at fremhaeve virksomhedernes sociale vaerdi i en bredere
samfundsmeessig ssmmenhaeng.

Endelig vil jeg isaer fremhave kvinder, der stadig er dem, der oplever de sterste vanskeligheder, nar de leder
denne type virksomheder.

Richard Corbett (PSE). - (EN) Fru formand! Jeg vil gerne bestride det, som Jim Allister sagde tidligere i sine
vanvittige kommentarer om de omkostninger, som EU-lovgivningen angiveligt skulle pafere virksomheder,
og navnlig britiske virksomheder.

Hans kommentarer er baseret pa sakaldte undersegelser, der fremhzves i den britiske euroskeptiske presse
i ojeblikket, med stadig mere tvivlsomme beregninger af disse omkostninger.

Undersagelserne er imidlertid fejlagtige pd tre omréder. For det forste er det en overdrivelse at pastd, at der
vedtages over 50 % mere lovgivning pd EU-niveau end pd nationalt niveau, idet de fleste nationale
undersagelser viser, at det drejer sig om 6-15 %. For det andet tages der ikke hensyn til den kendsgerning, at
EU-lovgivning, hvis den lykkes, reducerer virksomhedernes omkostninger og administrative byrder ved at
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tilbyde et enkelt st standarder — feelles regler for det indre marked —i stedet for 27 divergerende og separate
regelsaet. For det tredje tages der ikke hensyn til den kendsgerning, at det, ndr vi palaegger omkostninger, ofte
er et bevidst tiltag for at spare penge senere i forlabet. Nér vi kraever, at cigaretter paferes sundhedsadvarsler,
eller ndr vi kreever, at asbest fases ud af vores produkter og vores arbejdspladser, er det for at spare pd
sundhedsudgifterne og redde borgernes liv.

[ disse undersogelser undlades det ud fra en kynisk betragtning at prasentere hele billedet, og det er en
skandale, at en person, der pastdr, at han repraesenterer alle sine vealgere, kun ser pa den ene side af sagen.

Ieke van den Burg (PSE). — (EN) Fru formand! Det er en skam, at Jacques Toubon forlader lokalet. Jeg ville
svare pd en beskyldning, som han fremsatte vedrerende vores kompromis, nemlig at det skaber nye tunge
byrder for SMV’er. Kompromiset genopretter faktisk status quo for fusioner, spaltning af virksomheder og
flytning af hjemsted. For s vidt angér nye virksomheder, der starter fra bunden, er der en forholdsvis he;j
grense for virksomheder med under 500 ansatte. Virksomheder med mellem 500 og 1 000 ansatte har
preecis samme rettigheder som dem, der er fastlagt i de andre direktiver. Man kan ikke sige, at det gor byrden
tungere. Tveertimod bliver den lettere. [ forbindelse med heringen af arbejdsmarkedets parter gnsker vi at
se pa en forenkling og et bedre system, der er harmoniseret pd EU-niveau.

Jan Figel, medlem af Kommissionen. — (EN) Fru formand! Jeg vil gerne takke alle for en meget interessant
droftelse. For det forste vil jeg gerne undskylde pé vegne af min kollega, Charlie McCreevy, som har et
@kofin-mede i morgen tidlig. Hans fraver skyldes forberedelser hertil.

Jeg vil gerne kommentere nogle af de forelagte synspunkter. En del af svaret ligger i den overordnede proces,
som vi styrer sammen, herunder f.eks. de vigtige politiske budskaber, som Parlamentet har sendt SMV’erne
i 2009. Disse budskaber er meget motiverende, iser i en krisetid, iser eftersom vi mener, at SMV’erne har
et stort potentiale og fortjener serlig opmerksomhed - f.eks. i form af mainstreaming af forbindelsen mellem
uddannelse og SMVer.

Jeg er glad for, at vi siden 2007 har arbejdet sammen med GD for Erhvervspolitik og kommissaer Verheugen
om ivaerksatterundervisning, som er meget nedvendig i Europa og sakker agterud i forhold til mange andre
omrader. Jeg kunne henvise til mange eksempler pa gode instrumenter —sdsom Erasmus for unge ivaerksattere
—men ensker ikke at komme ind pd disse lige nu. Det er en proces med mange sporgsmaél vedrerende adgang
til finansiering. EIB er pa nuvaerende tidspunkt i feerd med at frigere midler til kredit: 30 mia. EUR til SMV’er,
1 mia. EUR mere om dret til mellemstore virksomheder og yderligere 1 mia. EUR til mezzaninfinansiering.

Som De ved, besluttede vi for nylig at lempe reglerne for statsstatte ved at haeve de minimis-greensen til
500 000 EUR, hvilket betyder generelt bedre vilkar for intensiveret statsstatte. Det vil ogsa fremme stotte
til produktion af grenne produkter.

Othmar Karas talte om Small Business Act (SBA). Visse medlemsstater overvager allerede gennemforelsen
af SBA og rapporterer herom. Dette var tilfeeldet i 2008, og fra 2009 vil medlemsstaterne foretage en arlig
evaluering som led i alle nationale reformprogrammer. Vi vil derfor fa sterre viden, og mainstreaming- og
stottekulturen vil vokse.

Kommissionen har atholdt omfattende horinger med interesserede parter, herunder erhvervsorganisationer,
om offentlige indkab og SMVer. Der er et reelt problem i forbindelse med offentlige indkeberes anvendelse
af reglerne. Vi har behov for gget konkurrence, storre gennemsigtighed og ikkeforskelsbehandling, men de
gode nyheder er, at 42 %, dvs. over EU-graenserne, allerede gér til de smd og mellemstore virksomheder i EU,
hvilket allerede udger en omfattende stotte.

Hr. Wurtz talte om adskillelsen af hjemsted og hovedkontor og problemet med en potentiel udvanding af
medarbejdermedbestemmelse. Adskillelsen af SMV’ers hjemsted og hovedkontor er allerede en generel
praksis i halvdelen af medlemsstaterne, herunder de medlemsstater, der har meget hgje standarder for social
beskyttelse. Denne adskillelse sikrer den fleksibilitet, som virksomheder har brug for, ndr de driver forretning
imere end et land.

For s vidt angdr Jean Marie Beaupuys opfordring vedrerende en 30-dages frist, ber denne behandles i det
forslag, der allerede er under udarbejdelse, om forsinket betaling, som Kommissionen agter at vedtage inden
maénedens udgang.

Spergsmilet om konsultation og medarbejdermedbestemmelse er blevet droftet indgdende i Parlamentet —
og ikke kun i dag. Kommissionen atholdt som led i sine forberedelser mellem juli og oktober 2007 en offentlig
hering om den potentielle statut for det europaiske private selskab. Reprasentanter for fagforeninger,
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herunder europeiske fagforeninger, praesenterede deres synspunkter pd konferencer, isar i lobet af 2008.
Der blev atholdt en stor konference i marts 2008, og vi droftede disse spergsmal med eksperter fra europaiske
fagforeninger flere gange det r. Jeg vil understrege én vigtig ting, nemlig retsgrundlaget. Det drejer sig ikke
om artikel 138, da det ikke er et socialpolitisk spergsmadl, men derimod om artikel 308, hvilket gor det til
et andet initiativ, som er baseret pd enstemmighed mellem medlemsstaterne. Der var ikke nogen grund til
at indlede en specifik horing i overensstemmelse med forstnaevnte artikel.

Jeg vil gerne minde om, at vi allerede mélrettede forslaget mod store offentlige virksomheder, da vi lancerede
forslaget om det europziske selskab, og at forslaget til en statut for det europziske private selskab var tilpasset
SMV’er. Medarbejdernes ret til information og medbestemmelse blev behandlet i 2001 i det forste direktiv
om det europaiske selskab.

Siden 2002 har vi haft generelle rammer for information og konsultation af arbejdstagere i EU. Der er ingen
grund til at tilsideseette disse regler og finde en anden lasning i det nuvarende forslag om en statut for det
europeaiske private selskab.

Hvis arbejdstagernes faelles rettigheder skal forbedres, hvilket er vores hensigt, ber dette ikke blot ske for én
type virksomhed, men gennem et mere overordnet initiativ, hvor der ogsa tages hensyn til de forskellige
traditioner i medlemsstaterne.

Vi har allerede gjort vigtige fremskridt i evalueringen af arbejdstagernes rettigheder i statutten for det
europaiske private selskab. Opfelgningsforanstaltninger vil blive dreftet, ndr den fulde evaluering er afsluttet
12010.

Derblev sat spergsmalstegn ved, hvorfor der ikke var flere bestemmelser om beskatning og regnskabsfaring.
Jeg skal minde om, at vi ikke har overordnede lovgivningsbefojelser inden for alle omrider.
Lovgivningsinitiativer om selskabsret, insolvensret og regnskabs- og skatteret er omfattet af meget specifikke,
og ofte restriktive, retsgrundlag i vores traktater, og den eksisterende traktat danner ikke grundlag for en
fuld europeisk selskabsret.

Sidst, men ikke mindst, vil jeg gerne takke medlemmerne for en meget dben og konstruktiv dreftelse og for
et reelt samarbejde om SMV-politiske emner. Der er mange, der bakker op om SMV’er her. Henstillingerne
i den forste betaenkning vil blive taget i betragtning i forbindelse med gennemforelsen af handlingsplanen
og isar i forbindelse med alle relevante spergsmal om sma virksomheder.

For sé vidt angdr Klaus-Heiner Lehnes betankning, er der stadig behov for et stort arbejde, da vi skal n til
enighed i Rédet. Vi har brug for tid, navnlig med henblik pé at opnd enstemmighed, men Parlamentets input
kan blade atmosfaren op og bidrage til at opna reel konsensus og accept. Vi ensker at fremme denne proces
og udarbejde en statut, der reelt hjeelper de europaiske virksomheder.

For sd vidt angér greenseoverskridende flytning af hjemsteder, er Kommissionen enig i, at virksomheder ber
have frihed til at flytte deres hjemsted inden for EU, forudsat at aktionaerers, kreditorers og arbejdstageres
rettigheder garanteres. Vi er derfor nadt til at opnd den rette balance mellem etableringsfrihed og tredjeparters
interesser.

Jeg vil slutte af med at navne, at dette er det europaiske ar for kreativitet og innovation, og at det er meget
vigtigt at have en tilgang, der bringer vores virksomheders kreative potentiale frem i lyset. Mennesker er
meget vigtige, ikke kun fordi der er en krise, men fordi der ikke findes noget sterre potentiale end menneskers
potentiale. Spargsmdl som intellektuelle ejendomsrettigheder eller EF-patentet kan i den naermeste fremtid
behandles pé grundlag af en mere aben politisk tilgang. Europa kan blive mere innovativ og kreativ ved at
stotte SMV’erne.

Klaus-Heiner Lehne, ordforer. — (DE) Fru formand, hr. kommisser! Jeg har fire kommentarer. For det forste
mener jeg — for s vidt angdr direktivet om granseoverskridende flytning af virksomheders hjemsted — at
Kommissionen bar droppe sin modstand, da den risikerer at gare sig til grin blandt eksperter. Teorien om,
at flytning af en virksomheds hjemsted kan planlegges pa en sddan mdde, at en virksomhed kan startes op
ietnaboland, og at ens egen virksomhed derefter kan fusioneres hermed i henhold til direktivet om fusioner,
kan nappe vare mere bureaukratisk. Vi taler her om at reducere bureaukrati og om at gere tingene nemmere
for SMV'er. Forslaget beviser blot, hvor lidt mening det giver, nir Kommissionen insisterer pa at nagte at
forelaegge et forslag om det 14. selskabsdirektiv. Dette er ikke til gavn for andre end advokater.

Min anden kommentar vedrerer medbestemmelse. Ieke van den Burg harret i, at rigtige SMV’er overhovedet
ikke bergres af det kompromis, som vi er ndet frem til. Vi sigter mod at undgd misbrug og registrere
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virksomheder, der reelt er store virksomheder og mere egnede til det europaiske selskab end til det europzeiske
private selskab, for sd vidt angdr antal medarbejdere. Det er stort set kun misbrug, der registreres.

Min tredje kommentar angdr princippet om det faktiske hjemsted, som kun syv medlemmer stadig statter
—kun syv! Sidste ar gik den storste medlemsstat, Tyskland, bort fra dette princip. Domstolen stotter det ikke,
men giver tilladelse til det i undtagelsestilfeclde, som i Cartesio-dommen. Princippet er ikke leengere relevant,
og der er ingen grund til at blive ved med at diskutere det.

Det fjerde aspekt, som jeg ensker at navne, er, at der i det argument, som medlemmer pa venstreflgjen —
hvoraf ingen blev tilbage for at deltage i forhandlingen — har fremsat om, at forslaget bar forkastes, ikke tages
hensyn til beteenkningens indhold — Manuel Medina Ortega har helt ret i dette. Beteenkningen behandler
faktisk alle kritikpunkter. Jeg vil derfor foresld, at medlemmerne pd venstreflgjen ogsé leeser betaenkningen
og @&ndringsforslagene og derefter igen drefter dem med deres gruppe.

Edit Herczog, ordforer. — (EN) Fru formand! Det er virkelig en skam, at alle mine velgere ikke er til stede i
dag. Det har vaeret pragtfuldt at lytte til s mange medlemmer fra sd mange lande og sa mange partier, der
stottede min beteenkning om Small Business Act. Det skal dog navnes, at beteenkningen ikke ville have veeret
mulig uden Kommissionen, isaer kommissar Verheugen og hans gruppe vedrerende Small Business Act, Le
Bail m fl. Jeg kunne heller ikke have gjort det uden den tvaerpolitiske gruppe om Small Business Act.

De fleste af mine kolleger var enige i alle punkter i beteenkningen, hvilket fremgér af den kendsgerning, at
der ikke blev indgivet ret mange aendringsforslag. Nogle af mine kolleger spurgte, hvorfor den ikke er juridisk
bindende. Den er i sagens natur ikke juridisk bindende af mange arsager. I morgen vil vi imidlertid anmode
om en afstemning ved navneoprdb om en lang raekke punkter med henblik pé at bevise Parlamentets falles
handling og Radets faelles krav herom.

Endelig vil jeg gerne naevne, at Darwin for ngjagtigt 200 ar siden udgav sin bog om arternes oprindelse.
Ifolge Darwin er det ikke den starkeste, der overlever, men den, der er bedst til at tilpasse sig. Efter min
mening er det, vi har gjort med Small Business Act, at skabe plads for medlemsstaterne, si de kan tilpasse
sig og mangvrere, og for de sma virksomheder i medlemsstaterne, sd se kan tilpasse sig hurtigere, overleve
denne krise og lafte de kommende udfordringer.

Formanden. - Jeg har modtaget fire beslutningsforslag’ fra fire politiske grupper om
medarbejdermedbestemmelse i det europaiske private selskab.

Afstemningen finder sted torsdag.
Skriftlige erkleringer (forretningsordenens artikel 142)
Gabriela Cretu (PSE), skriftlig. — (RO) Jeg vil blot fremhaeve to helt afgarende aspekter.

Det er afgarende at sikre adgang til finansiering samt juridiske og administrative faciliteter. Oprettelsen af
en serlig fond for smé og mellemstore virksomheder og anvendelse af mikrokreditter er forudsetninger for,
at SMV’er kan modsta de vanskelige markedsvilkar, og uden disse aspekter ville muligheden for at starte nye
SMV’er vaere meget begranset.

Det andet aspekt vedrerer forholdene for kvinder, der leder smé virksomheder. PA mange méder afviger de
ikke vaesentligt fra de ansattes forhold. Dette kan skyldes manglende udvikling af tjenester, der fremmer
balancen mellem privatliv og arbejdsliv, samt den hdrde konkurrence, hvor netvark har stor betydning.
Sddanne netveerk, der letter informationsstremmen og kan yde stotte, hvis der er behov for det, er et traek i
virksomheder, der ledes af mand, hvorimod kvinder er mere sdrbare i denne henseende. Derfor ber der
tilskyndes til forbindelser mellem virksomheder, der ledes af kvinder, og virksomheder, der ledes af mand.

Vi opfordrer ogsa til anerkendelse i alle medlemsstater af medejerskab for kvinder, der arbejder i sma
familievirksomheder. I de fleste tilfeelde er ejeren en mand, mens kvinder opfattes som ulgnnede arbejdstagere
i familien. De har ikke engang samme socialsikring som arbejdstagere. Nér de bliver @ldre, og hvis de er
blevet separeret fra deres partner, er de negative konsekvenser rent faktisk dbenlyse og katastrofale...

Adrian Manole (PPE-DE), skriftlig. — (RO) SMV'ernes konkurrenceevne reduceres ofte som folge af barriererne
for graenseoverskridende handel. En fjernelse af disse barrierer ville skabe sterre juridisk stabilitet og gere
det muligt pd en mere effektiv made at forudse de risici, som virksomheder og iveerksattere stir over for.

(1) Se protokollen.
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Med beteenkningen har Parlamentet givet udtryk for, at det fuldt ud har forstdet, hvor stor en rolle smé og
mellemstore virksomheder spiller for den europziske gkonomis konkurrenceevne.

En gennemtaenkt statut for det europaiske offentlige selskab, som skal supplere de juridiske typer, der allerede
eksisterer, ville gavne de europaiske SMV’ers konkurrenceevne pd mange mdder. Den ville konsolidere det
europziske indre marked, forenkle de juridiske rammer for virksomheder og hermed reducere omkostningerne
til konsulentbistand og fremme adgangen til udenlandske markeder samt forbedre den skonomiske integration
og age vaksten.

En sddan statut ville ogsa sikre SMV’erne storre fleksibilitet.

SMV’erne tegner sig for mere end 90 % af EU’s gkonomi og to tredjedele af beskzftigelsen. De skal derfor
have de bedst mulige vilkdr med henblik pa at bidrage til ekonomisk vaekst i et integreret indre marked,
kapitalisere de tilgaengelige muligheder og lofte globaliseringens udfordringer.

Seren Bo Sendergaard (GUE/NGL), skriftlig. — (DA) Formé&let med dette forslag er ifolge Kommissionen
"at forbedre rammebetingelserne for erhvervslivet” pd EU’s indre marked.

Det sker ved at give virksomheder mulighed for frit at vaelge deres hjemstedsadresse i et EU-land, uanset hvor
deres faktiske aktiviteter foregar, samt kun vare forpligtet til at overholde hjemstedets love.

Dermed dbnes der en ladeport for omgéelse af opnaede arbejdstagerrettigheder i EU’s medlemslande.
Sandheden er konkret. Tillad mig derfor at vare konkret.

Et dansk aktieselskab med hjemsted i Kgbenhavn med 35 ansatte er i henhold til dansk lovgivning forpligtet
til at acceptere, at medarbejderne veelger reprasentanter til vicksomhedens ledelse. Det sikrer medarbejderne
en vis indsigt i virksomhedens situation og fremtid.

Hvis det fremlagte forslag vedtages uandret, sd kan det pagaldende firma bare lade sig registrere som et
europzisk firma med hjemsted i Finland. Sd kraves der pludselig over 150 medarbejdere for at opnd
medarbejderreprasentation. Og i de fleste andre EU-lande er det endnu varre.

Maske bliver Kommissionens forslag forbedret en smule i de kommende forhandlinger. Mdske bliver den
endelige vedtagelse lidt mindre slem.

Alligevel mé sporgsmalet stilles: Hvorfor? Hvorfor fremlaegger Kommissionen igen og igen forslag hvis
eneste formal er at forringe lanmodtagernes rettigheder? Kan det mon skyldes, at der er et eller andet
fundamentalt galt med EU?

19. Det faelles europaiske asylsystems fremtid (forhandling)

Formanden.—Neste punkt er forhandlingen om beteenkning (A6-0050/2009) af Giusto Catania for Udvalget
om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre Anliggender om det felles europaiske asylsystems fremtid
(2008/2305(INI)).

Giusto Catania, ordfrer. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Gennem det seneste ar er antallet af
flygtninge verden over steget. Tallet er nu pa ca. 12 mio. Hvis vi inddrager de internt fordrevne, stiger dette
tal til over 26 mio. pd verdensplan, som har behov for en eller anden form for beskyttelse. Arsagen hertil er,
at der fortsat er krig i verden. P4 nuvaerende tidspunkt er der 4 mio. irakiske flygtninge og fordrevne, og det
er indlysende, at problemet skyldes krige, som vores lande har spillet en rolle i at starte.

Det er ngdvendigt at udvikle en falles europzisk asylpolitik, eftersom vi i henhold til retsstatsprincippet har
pligt til at sikre, at disse personer modtages pd samme méde i hele EU. Det er s meget desto mere vigtigt,
ndr vi teenker pd, at visse medlemsstater endnu ikke har en systematisk asyllovgivning. Jeg bemarker med
beklagelse, at harmoniseringen af asylprocedurerne er blevet udskudt i to ar, hvilket betyder, at den vil blive
gennemforti 2012. Vi md gore en ende pé de skabnesvangre forskelle, der er mellem medlemsstaterne og
de forskellige asylsystemer. Vi stdr i en paradoksal situation, hvor godkendelsessatserne for kandidater til
flygtningestatus for visse tredjelandsstatsborgere varierer fra omtrent 0 % til 90 %, athengigt af hvilken
medlemsstat, der modtager ansegningen.

Harmoniseringen af reglerne skal fore til et hojt beskyttelsesniveau i hele EU og ma ikke baseres pd laveste
feellesnavner. Begrebet asyl er en veesentlig del af demokratiet og beskyttelsen af menneskerettighederne,
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og det er uacceptabelt, at det er blevet alvorligt udvandet i de senere dr, idet asylansegernes behov og princippet
om non-refoulement som fastlagt i internationale konventioner ikke altid er blevet respekteret. EU skal
indfere mekanismer ved de ydre granser med henblik pd at identificere asylansegere og sikre adgang til
Unionens omrdde for personer, der har ret til international beskyttelse, herunder i forbindelse med den
kontrol, der foretages ved de ydre granser. Derfor mener vi, at det ville veere hensigtsmaessigt at undersege
Frontex’ rolle, da Frontex ofte behandler asylansegere, som om de var ulovlige indvandrere.

[ beteenkningen anmoder Parlamentet Frontex om at give pracise oplysninger om antallet af asylansagere,
der identificeres som sddanne i forbindelse med agenturets arbejde, og om, hvad der sker med de personer,
der standses og sendes tilbage til et transit- eller oprindelsesland i den forbindelse. Vi skal sikre, at de
internationale konventioner — og samarbejdsaftaler med tredjelande —anvendes korrekt. Der kan ikke treeffes
aftaler med lande, der ikke har undertegnet Genevekonventionen. Mange medlemsstater ignorerer imidlertid
dette, herunder Italien, som har undertegnet en aftale om forvaltning af migrationsstremme med Libyen, et
land, der ikke har til hensigt at undertegne Genévekonventionen om flygtninges retsstilling.

Vi gleeder os over — hvilket vi har fremhavet i, og som forhibentlig fremgar af beteenkningen — at Domstolen
annullerede artiklen i direktivet om asylprocedurer om vedtagelse eller &ndring af en faelles minimumsliste
over sikre oprindelseslande og en felles liste over sikre tredjelande. I vores ojne findes der ikke "sikre
tredjelande”. Det er et fejlagtigt begreb, da en hvilken som helst borger kan forfelges, selv i lande med heje
demokratiske standarder.

Asylansggere er sirbare personer, som skal have modtagelsesforhold, der tager hensyn hertil. Medlemsstaterne
kan ikke tilbageholde personer, blot fordi de sager om international beskyttelse. Asylansagere ber efter min
mening derfor principielt ikke tilbageholdes. Desverre tilbageholdes asylansegere stadig i mange
medlemsstater, fordi de kommer ulovligt ind i landet. Der er desveerre ikke andre mader at komme ind i EU
pa. Dette er paradokset. Selv asylansagere underkastes blandede migrationsstremme for at komme ind 1 EU.
Asyl er ikke en indremmelse. Asyl er en pligt for staterne og en ret for de personer, der flygter fra krig.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Kommissionen
vedtog i juni en handlingsplan om asyl. Kommissionen forpligtede sig til mellem 2008 og 2009 at forelagge
konkrete forslag med henblik pé at forbedre beskyttelsesstandarderne og sikre eget solidaritet medlemsstaterne
imellem samt styrke det praktiske samarbejde.

Vihar fastlagt de principper, der ber styre Unionens tiltag, bevare dens humaniteere og beskyttende tradition,
sikre reel ligebehandling i hele EU, forbedre effektiviteten i asylsystemet og fremme solidaritet inden for
Unionen og mellem EU og tredjelande.

Jeg er glad for, at Parlamentet fuldt ud deler Kommissionens filosofi. Det deler vores ambitioner om at
opbygge et mere beskyttende, effektivt og retfeerdigt europaisk asylsystem.

Den kendsgerning, at Parlamentet nu er medlovgiver p lige fod med Rédet, giver mig en forhdbning om, at
der under forhandlingerne, som vil blive lange, nu vil vaere en storre chance for at né frem til instrumenter
af hojeste kvalitet, der i hojere grad er i trdd med de grundleggende rettigheder.

Takket veere den felles beslutningsprocedure og anvendelsen af kvalificeret flertal i Rddet kan Unionen
saledes harmonisere de internationale beskyttelsesstandarder pé et hgjere niveau.

Jeg vil gerne takke Parlamentet for den solide stotte, det har givet alle de initiativer, som Kommissionen har
fremlagt i sin handlingsplan.

Jeg vil 0gsa gerne takke Parlamentet for at have prioriteret behandlingen af mit nye forslag om oprettelse af
et europzisk asylstattekontor. Vi har brug for Parlamentets stotte for at sikre, at denne mekanisme bliver
en succes, hvilket vil gare det muligt at styrke det praktiske samarbejde og kvaliteten af asylsystemerne. Jeg
haber, at de tre institutioner snarest kan indgd en aftale, s dette kontor kan dbnes hurtigst muligt.

Tak for Deres beteenkning, hr. Catania! De er bekymret over visse aspekter, isar forholdene i asylcentrene,
asylansegeres rettigheder i forbindelse med Dublinprocedurerne, konsekvenserne af gransekontrollen for
adgangen til beskyttelse og den byrde, som visse medlemsstater ma bere i forbindelse med modtagelse af
stremmen af asylansggerne. Jeg har nogle svar til Dem.

For sd vidt angdr forholdene i asylcentrene, har Kommissionen i andringerne til direktivet om
modtagelsesforhold foresldet klarere regler end de regler, der er galdende pd nuvarende tidspunkt, iseer et
generelt forbud mod tilbageholdelse af uledsagede mindredrige. Vihar endvidere specificeret, i hvilke tilfaelde
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det er muligt at tilbageholde voksne, med beskyttelsesforanstaltninger som retten til klageadgang eller retten
til juridisk bistand og lebende juridisk kontrol af tilbageholdelsen.

Desuden har Parlamentet i trdd med Martine Roures beteenkning om modtagelsesvilkér for asylansegere og
flygtninge, som blev vedtaget den 5. februar 2009, identificeret en rakke problemer i disse centre. De
foreslaede @ndringer til direktivet om modtagelsesforhold ber lase disse problemer.

Thenhold til ssmme principper foreslar jeg, at asylansegernes rettigheder i hgjere grad ber sikres i forbindelse
med Dublinprocedurerne. Vi skal f.eks. fremme genforeningen af familier og genforeningen af bern med
deres familiemedlemmer samt styrke de proceduremassige rettigheder, som asylansegere har i henhold til
Dublinproceduren.

Selv den bedste asylprocedure ville vaere nyttelas, hvis ikke der var adgang til en sddan procedure. Jeg er enig
med Guisto Catania i, at der er behov for at forbedre vores arbejde med gransepersonale for at uddanne dem
og gore dem bevidste om asylspergsmdl. De navnte blandede migrationsstremme. Frontex skal kunne
varetage denne uddannelsesopgave. Nar det er etableret, vil stattekontoret bidrage hertil ved at udarbejde
vejledninger til graensepersonale. Vi skal ogsa na frem til en bedre definition af ansvaret for personer, der
reddes pa havet. Hvor skal de ga fra borde? Hvor kan de ansege om asyl, hvis de har behov herfor? Jeg
samarbejder med medlemsstaterne med henblik pa at finde et svar pa disse spergsmal. Man skal naturligvis
vare bevidst om det pres, der er pd asylsystemerne i visse medlemsstater. Vi ensker storre solidaritet, ikke
kun gkonomisk, men ogsa i form af grupper af eksperter, der kan sikre en hurtig reaktion, og som nedszttes
af kontoret.

Vi vil ogsd undersege muligheden for frivillig overdragelse af flygtninge til en anden medlemsstat end den,
der tilbed beskyttelse.

[ udgangen af denne uge tager jeg til Lampedusa og Malta for at se pa de praktiske behov og p&, hvordan
Unionen kan tilbyde sin stotte.

Lad mig benytte lejligheden til at takke for de yderligere 10 mio. EUR, som Parlamentet godkendte ved
udgangen af 2008, til Den Europziske Flygtningefond. De 10 mio. EUR vil blive anvendt til at overfore flere
flygtninge i Unionen i 2009. Jeg vil gerne i den forbindelse understrege betydningen af de tilsagn, som
medlemsstaterne kom med efter missionen til Jordan og Syrien, om overforsel af irakiske flygtninge i
EU-medlemsstaterne.

Vi arbejder, og jeg arbejder med andre ord pd alle fronter for at forbedre kvaliteten af lovgivningen, det
praktiske samarbejde og solidariteten mellem medlemsstaterne og mellem Unionen og tredjelande.

Jeg vil gerne takke Parlamentet for dets statte. Vi skal gore EU til et reelt faelles beskyttelsesomrade. Jeg har
til hensigt at inddrage dette aspekt i Stockholmprogrammet.

Jeg vil gerne takke medlemmerne. Derudover vil jeg gerne takke Giusto Catania og Martine Roure for deres
glimrende arbejde.

FORS Z£DE: Mechtild ROTHE
Neestformand

Danuté Budreikaité, ordforer for udtalelsen fra Udviklingsudvalget. — (LT) Fru formand! I de seneste dr er antallet
af flygtninge pd verdensplan néet op pa 16 mio. I 2007 modtog EU mere end 200 000 asylansegninger.
Bade flygtninge, der sager om asyl, og visse medlemsstater har problemer og barer en stor byrde, som det
feelles europaiske asylsystem ville reducere. Offentlige institutioner ber anvende konkrete, tydelige og ens
kriterier, ndr de beslutter, om de skal efterkomme asylansagninger. Det er vigtigt, at flygtningestatus tildeles
pa konkret grundlag, frem for efter en generel vurdering, f.eks. baseret pd nationalitet. Jeg vil ogsd gerne
henlede opmarksomheden pa den kendsgerning, at der i Kommissionens strategiske plan pa asylomradet
ikke henvises til Frontex, der spiller en meget vigtig rolle inden for beskyttelse af flygtninge. Det er endvidere
vigtigt at naevne, at antallet af asylansegere atheenger direkte af den politiske, gkonomiske og sociale situation
i asylansegernes hjemland. Det felles europaiske asylsystem ber derfor veere tat forbundet med EU’s
udviklingssamarbejdspolitik og humaniteere arbejde, hvilket ville reducere antallet af asylansagere, som ofte
er gkonomiske migranter.

Carlos Coelho, for PPE-DE-Gruppen. — (PT) Fru formand, hr. nastformand i Kommissionen, mine damer og
herrer! Som opfelgning pd konklusionerne fra Tampere er der gjort meget for at harmonisere
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medlemsstaternes lovgivning om asyl. Denne harmonisering er imidlertid baseret pa den laveste feellesnaevner,
og der er fortsat en meget forskellig praksis og meget forskellige procedurer. Vi har stadig ikke lige betingelser
for adgang til beskyttelse i hele EU, hvorfor fenomener som sekundzre bevagelser og gentagne ansegninger
fortsat gor sig geeldende.

12008 steg antallet af flygtninge, som ordfereren allerede har naevnt, til over 12 mio. Vi skal derfor straks
indlede den anden fase i det feelles europziske asylsystem. Der kan kun opnés et identisk beskyttelsesniveau
ihele EU, hvis der etableres en felles asylprocedure, som sikrer effektivitet, hurtighed, kvalitet og retfeerdighed
i beslutningstagningen, sammen med falles standarder for anerkendelse som flygtninge eller personer, der
behever international beskyttelse. Kun pd den mdde kan asylansogere behandles pd samme made, uanset i
hvilken medlemsstat de sager om asyl.

Jeg er derfor meget glad for forelaggelsen af denne handlingsplan om asyl, som forskellige offentlige akterer
har bidraget til, og som udger en kereplan for de kommende dr med henblik pa udvikling af det falles
europeaiske asylsystem. Jeg stotter de foresliede andringer til direktivet om modtagelsesforhold, direktivet
om asylprocedurer og direktivet om anerkendelse af flygtninge med henblik pé fastleeggelse af de betingelser,
der skal veere opfyldt, for at asylansegere kan anerkendes som personer, der behover international beskyttelse.
Jeg glaeder mig over, at kommisser Barrot har fremhaevet behovet for at sikre overensstemmelse med andre
politikker, der har indflydelse pé den internationale beskyttelse, og jeg haber, at denne sammenhzangende
tilgang ogsa vil blive anvendt pa andre falles interesseomrader.

Endelig vil jeg gerne lykenske ordfereren, Giusto Catania, for hans arbejde, der vil blive stottet af
PPE-DE-Gruppen.

Martine Roure, for PSE-Gruppen. — (FR) Fru formand! Jeg vil gerne lykenske vores ordferer for denne
fremragende betaenkning, da den med rette afslerer den ubalance, der er karakteristisk for den nuverende
asyllovgivning i Europa, og da han stiller en reckke forslag, der virkelig vil gare det muligt at gare positive
fremskridt.

Vi skal fjerne de nuvarende uacceptable forskelle mellem medlemsstaterne. Det svar, som asylansagere far,
athanger faktisk af, hvilket land de har indgivet asylansegningen i.

Viopfordrer endvidere til en vaesentlig forbedring af forholdene i asylcentrene. Dette kraever iszr, at princippet
om, at asylanseggere — og isaer sdrbare personer, kvinder, bern og ofre for tortur — ikke ma tilbageholdes. Det
kreever ogsa garanteret adgang til mindsterettigheder til ophold, beskzftigelse, sundhed og uddannelse —
med andre ord til de grundlaeggende rettigheder, der sikrer personens veerdighed.

Endelig er det afgorende, at vi reformerer Dublin II-systemet. Iser vores besag i asylcentrene har — som
Mechtild Rothe sagde — vist os de indirekte skader, som den uhensigtsmassige operation har medfert, da
det paleegger de lande, der er mest direkte pavirket af migrationsstremmen mod Europa, en uacceptabel

byrde.

Der er stadig lang vej igen, for vi opnér en felles asylpolitik. Viskal ikke gore os illusioner, men Kommissionens
nye forslag, som jeg mener, at vi kan bidrage til, vil give os mulighed for at laegge fundamentet til en struktur,
der, selv om den er skrabelig i dag, forhdbentlig vil blive solid i fremtiden.

Jeg takker kommissar Barrot for hans stélsatte vilje i denne sag, da det er det, der er brug for. Jeg haber, at
kommissaren vil fd tid til at gennemfore dette arbejde, da det er vores pligt og en moralsk nedvendighed for
de vaerdier, som vi forsvarer i EU.

Sarah Ludford, for ALDE-Gruppen. — (EN) Fru formand! Jeg stotter ordfererens beteenkning og Kommissionens
arbejde. Der er ingen undskyldning for den darlige behandling af flygtninge i EU, da antallet af asylansagere
er historisk lavt. Manglen pa felles praksis, de forskellige kilder til oplysninger om hjemland og ukorrekt
gennemforelse af EU-lovgivningen betyder ulige vilkar. Det betyder, at ansagere "shopper rundt”, og at
staterne sender sorteper videre.

Et andet element, der skaber ulige adgang til beskyttelse, er, at nogle medlemsstater blot udviser folk, inden
de kan vurderes, og faktisk bestikker tredjelande for at forhindre asylansegere i at komme ind i landet.

Mange, der ankommer i blandede migrationsstremme, kan vare gkonomiske migranter, hvilket ikke gor
dem til kriminelle. Selv om kun fé er flygtninge, skal de stadig identificeres. Som Giusto Catania siger, skal
beskyttelse af menneskerettigheder integreres i graenseforvaltningen, iser under Frontex’ mandat. Folk ber
ikke tilbageholdes, blot fordi de sager om asyl.
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Foruden den falles procedure og indholdet af beskyttelsen er der behov for praktisk samarbejde, statte og
solidaritet, herunder via det vigtige europziske asylstattekontor, som tilvejebringer feelles kilder til oplysninger
om lande. Bedre kvalitet og mere nejagtige indledende beslutninger ville spare penge i kraft af faerre dyre
appelsager.

Det er meget vigtigt at forpligte EU-medlemsstaterne til at tillade asylansegere at arbejde efter seks méneder,
hvis der ikke er truffet afgorelse om deres ansagning. P4 den made ville de bevare deres vaerdighed og betale
skat. Jeg er meget skuffet over, at Det Forenede Kongerige har besluttet at udnytte muligheden for ikke at
deltage i et forbedret direktiv om modtagelsesforhold, da dette ville forhindre automatisk tilbageholdelse
udelukkende pé grundlag af indgivelse af en asylansegning, forhindre Det Forenede Kongeriges fremskyndede
tilbageholdelse og konsolidere retten til at arbejde efter seks maneder. Det er efter min mening pinligt, at mit
eget land opfatter disse vilkdr som for kraevende.

Jan Tadeusz Masiel, for UEN-Gruppen. — (PL) Fru formand! Vi ber igen af hele vores hjerte takke det franske
formandskab, der har gjort store fremskridt pa asylomradet med Radets vedtagelse af den europziske pagt
om indvandring og asyl i oktober 2008. Det er rigtigt, at EU har behov for en falles asylpolitik og for at
udvikle en solidarisk holdning til modtagelse af flygtninge. EU-medlemsstater, der i serlig grad er udsat for
indstremning af asylansegere, ber tilbydes assistance. Asyl er et meget folsomt emne. Det er vanskeligt at
vurdere, hvem der i virkeligheden har brug for beskyttelse, og hvem der forsgger at flygte fra fattigdom i
deres eget land. Selv om sidstnaevnte gruppe ogsa fortjener hjelp, kan vi ikke lukke alle ind. Vores
EU-procedurer ber kort sagt veere falles, gennemsigtige og effektive.

Héléne Goudin, for IND/DEM-Gruppen. — (SV) Fru formand! Opfarelsen af "Fort Europa” gar hurtigere og
hurtigere, som drene gar. Det er meget uheldigt, ikke mindst fordi en faelles asylpolitik med al sandsynlighed
vil medfere en strengere og mere restriktiv politik, hvor mennesker, der har behov for beskyttelse, mister
mest. Denne udvikling er mildest talt bekymrende.

Hensigten med betenkningen er at indfere felles standarder til fastlaeggelse af, hvorndr en person kan opnd
flygtningestatus. Jeg sparger mig selv hvorfor. Vi har allerede internationale konventioner, der fastleegger
dette. Vi ber ikke oprette nye EU-standarder, der med al sandsynlighed vil blive mere restriktive end f.eks.
Genévekonventionen.

Naesten hver uge herer vi skrackkelige beretninger fra flygtningelejre i Sydeuropa. De flygtninge, der ender
der, lever under forferdelige vilkar, som myndighederne vaelger at ignorere. Problemet er tydeligvis ikke de
personer, der tilbageholdes i lejrene, men naermere at menneskerettighederne ikke respekteres, selv om alle
medlemsstater — i det mindste teoretisk — overholder Kebenhavnskriterierne. Det er det spergsmal, som vi
bor drefte her i Parlamentet i stedet. Adgangen til et lands territorium skal vaere et spargsmal, som de enkelte
lande traffer afgorelse om, dog naturligvis under overholdelse af internationale konventioner og aftaler.

Marian-Jean Marinescu (PPE-DE). —(RO) Fru formand! Det falles europziske asylsystem lider pd nuvaerende
tidspunkt under en mangel pd overensstemmelse med de retlige instrumenter til international beskyttelse.

Som felge af de store forskelle i beslutningstagningen i forbindelse med asylansegninger i de 27 medlemsstater
varierer godkendelsessatserne for kandidater til flygtningestatus fra omtrent 0 % til 90 %. Dublinsystemets
kriterier kan endvidere fore til, at visse medlemsstater, der udger EU’s ydre granser, pilegges en
uforholdsmassig stor byrde, da de er ansvarlige for at behandle asylansegninger som det forste indrejseland.

Fenomener som sekundaere bevagelser fra én medlemsstat til en anden og gentagne ansegninger vil stadig
eksistere. Et af de vigtigste krav til EU’s asylpolitik er udveksling af analyser, erfaringer og oplysninger mellem
medlemsstaterne. Der skal ogsé findes praktiske losninger til udvikling af samarbejdet mellem de administrative
myndigheder, der er ansvarlige for at behandle asylansegningerne.

Det mest vanskelige problem at lgse er dog fortsat kommunikation medlemsstaterne imellem om forskellene
i den behandling, som ansegere om international beskyttelse modtager, athaengigt af hvor de kommer fra.
Jeg héber, at forordningen om oprettelse af et europzisk asylstettekontor, som blev foresldet af Kommissionen
for tre uger siden, vil bidrage til delvist at lase de nuvarende problemer.

Jeg vil allerede nu opfordre de kommende ledere af dette europaiske kontor til ikke at negligere samarbejdet
med Det Europaiske Agentur for Forvaltning af det Operative Samarbejde ved EU-medlemsstaternes Ydre
Graenser, med de europaiske migrationsnetverk og med de kompetente instanser i medlemsstaterne og
tredjelande, der er involveret i migrations- og asylaktiviteter. Ud over at undgd dobbeltarbejde vil dette
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samarbejde lette koordineringen af medlemsstaternes aktioner og anvendelsen af deres ekspertise inden for
asylspergsmal.

Inger Segelstrom (PSE). — (SV) Fru formand, kommissar Barrot! Indledningsvist vil jeg gerne takke
Giusto Catania for hans beteenkning. Jeg er helt enig i, at det er uheldigt, at tekstens ikrafttraden er blevet
udskudt til 2012. Jeg vil gerne rejse tre spergsmal, nemlig borns rettigheder, statte og muligheder for kvinder,
der udseettes for menneskehandel, og endelig hvordan vi kan opnd et bedre beredskab i tilfaelde af en pludselig
krise i verden.

Jeg mener, at det er godt, at Parlamentet henleder opmzarksomheden pa den kendsgerning, at bern og
mindredrige skal have sarlig stotte. Det, der dog stadig bekymrer mig, er, at bern kan tages i forvaring. Det
er efter min mening uacceptabelt.

[ gdr var det den internationale kvindedag. Det emne, som jeg har beskaftiget mig med i denne valgperiode,
er, hvordan forskellige lande behandler kvinder og bern, der har varet udsat for menneskehandel, dvs.
hvorvidt disse personer har ret til at blive i EU eller fa hjeelp til at vende hjem. Da socialdemokraterne sad i
den svenske regering, var det pa forhand givet, at kvinder, der var blevet kraenket i Sverige — uanset om det
var et resultat af menneskehandel, agteskab eller vold — havde ret til at blive i landet. Nu kan en kvinde
eventuelt fa tilladelse til at blive, men kun hvis hun samarbejder med politiet og anklagemyndigheden. I
forbindelse med hvilke forbrydelser ud over menneskehandel er samarbejde en forudseetning for asyl? Jeg
mener, at dette udger forskelsbehandling mod kvinder og bern, og jeg vil gerne drofte spergsmalet i dag i
lyset af den internationale kvindedag.

Det tredje emne er, hvordan forskellige lande modtager asylansegere, og hvilke lande der velges. Mit land,
Sverige, er et af de lande, der har modtaget flest flygtninge fra Irak. Sammenlignet med bade USA og Canada
drejer det sig om et enormt antal, og det samme gaelder, nir man sammenligner med de fleste EU-lande. Jeg
haber, at det nye asylsystem i EU vil sikre, at vi kan patage os et felles ansvar, ndr noget sker i verden, eller,
som det skete i Irak, nir lande invaderes. Det ber ikke vere tilfeldet, at et EU-system baseret pé solidaritet
kun fungerer, nér alt er roligt — det skal ogsé fungere i krise- og konflikttider.

Gerard Batten (IND/DEM). — (EN) Fru formand! Antallet af personer, der anseger om flygtninge- og
asylstatus vokser med alarmerende hast. Ifelge beteenkningen er der pa nuvarende tidspunkt omkring 12 mio.
flygtninge og omkring 26 mio. internt fordrevne pa verdensplan. Dette er nappe overraskende, da visse
lande i Afrika og Asien er pa vej ind i et politisk kaos, og verden glider leengere ind i en finansiel og ekonomisk
krise af hidtil ukendte dimensioner.

Det, som vi kan veere sikre pa i de kommende maneder og ér, er, at der vil blive endnu flere flygtninge og
asylansegere. Det overrasker vel ingen, at Parlamentets lgsning er en harmonisering af de nationale
asylsystemer. I beteenkningen foreslds et feelles europaisk asylsystem og et europeisk asylstattekontor med
faelles standarder for indremmelse af flygtninge- og asylstatus. Ifelge beteenkningen ber nationale regeringer
ikke kunne tilbageholde personer, udelukkende fordi de er asylansegere, og flygtninge ber kunne anmode
om flytning fra et europaisk land til et andet. Det foreslds endvidere, at hvis en asylanseger tilbageholdes,
ber vedkommende have ret til at fa sagen provet ved en national domstol.

Alt dette er opskriften pé kaos og flaskehalse i de nationale asylsystemer. Mange, hvis ikke de fleste, af de
personer, der sager om at opné flygtninge- eller asylstatus i europeiske lande langt fra deres hjem, er
selvfolgelig skonomiske migranter, der seger et bedre liv. Hvem kan bebrejde dem for det? Men jo nemmere
vi gor det for dem at komme til Europa, jo flere vil der komme.

De falles systemer, der foreslas her, vil gore det endnu svaerere for de nationale stater at beskytte deres egne
grenser og nemmere for de mange ekonomiske migranter at krydse granserne. Det Forenede Kongerige
har brug for strengere kontrol, ikke en mere lempelig kontrol, som palagges af EU.

Simon Busuttil (PPE-DE). — (MT) Fru formand! Ordfereren har ret i, at en falles asylpolitik skal bygge p&
solidaritetsprincippet. Det er netop denne solidaritet, vi mangler i vores asylpolitik, hvilket kommisser Barrot
selv vil opdage senere i denne uge, nr han besgger mit land, Malta, og een Lampedusa. Han vil opdage, at
den solidaritet, som han seger, ikke findes. Begrebet solidaritet blev indfart for forste gang i den europaiske
pagt om indvandring og asyl fra oktober 2008. Det blev indfert som en klausul om byrdefordeling med
henblik pa at fordele byrden blandt landene. Det var forste gang, dette princip blev indfert, og det var et
positivt skridt. Denne klausul anvendes pa frivillig basis og gor det muligt for migranter, der kommer til ét
land og seger om asyl, at blive flyttet til et andet EU-land. Parlamentet tildelte endda 5 mio. EUR pd
EU-budgettet for i ar til fremme af gennemforelsen af denne klausul. Hidtil har vi ikke i praksis set denne
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klausul anvendt, undtagen af Frankrig, som tilbed at tage 80 asylansegere fra Malta. Dette var en vigtig gestus,
men andre europziske lande fulgte ikke trop, hvilket er en skam. Mine spergsmal til kommisseren er derfor
folgende: Hvilke foranstaltninger agter Kommissionen at traeffe for at sikre, at denne mekanisme for
byrdefordeling anvendes? Hvad ger Kommissionen for at sikre, at flere lande tilbyder deres solidaritet og
tager indvandrere fra et land, der baerer en uforholdsmaessig stor byrde? Agter Kommissionen at udarbejde
et europaisk program for omfordeling mellem landene, og hvordan vil den bygge videre pa og anvende
denne klausul?

Daciana Octavia Sirbu (PSE). — (RO) Fru formand! I den nuverende situation, hvor antallet af flygtninge
er steget pa verdensplan, og hvor EU modtager mere end halvdelen af asylansegerne, skal det vare en absolut
prioritet at etablere et felles europzisk asylsystem.

[ denne henseende bifalder jeg forslaget om at oprette et europaisk asylstettekontor for at koordinere de
forskellige landes nationale politikker med henblik pd at undgd, at visse medlemsstater palagges
uforholdsmassigt store byrder. Jeg mener, at dette kontor skal organiseres, sdledes at det kan spille en vigtig
rolle i krisesituationer og vurdere asylansegningerne korrekt.

Efter min mening skal de nye EU-medlemsstater, navnlig Rumznien og Bulgarien, have stotte fra EU via
effektive solidaritetsmekanismer med henblik pa at sikre passende forhold i forbindelse med modtagelsen
afasylansegere. Lad os ikke glemme, at vi skal vaere proaktive, ikke reaktive, pa europzisk niveau ved at rette
storre opmarksomhed mod samarbejde med tredjelande for at forhindre kriser.

Alin Lucian Antochi (PSE). — (RO) Fru formand! EU-medlemsstaterne modtager hvert ar millioner af
flygtninge, der soger ly mod forfolgelse og konflikter i deres hjemland. Godkendelsessatserne for kandidater
til flygtningestatus varierer imidlertid fra omtrent 0 % til 90 % medlemsstaterne imellem. Derudover skaber
Dublinsystemet, der omfatter processen med at tillade indrejse for en asylansoger i det forste transitland, en
uoverensstemmelse mellem disse lande og dem, der ligger centralt, for sd vidt angdr koordinering af
asylpolitikkerne og foranstaltninger for flygtninge.

Som andre talere for mig ogsd har navnt, skal det felles europziske asylsystem give medlemsstaterne
mulighed for at sikre et oget beskyttelsesniveau for flygtninge fra det tidspunkt, hvor de modtages, indtil de
er fuldt ud integreret i lokalsamfundet, ved at etablere en felles asylprocedure, der fastleegger klare, rimelige
og ensartede vilkdr, som myndighederne kan anvende til behandling af asylansegninger.

Der skal rettes serlig opmarksomhed mod solidariteten mellem medlemsstaterne med henblik pa at
koordinere den store indstremning af asylansegere i visse lande, bade via finansiel bistand og vedtagelse af
interne genbosattelses- og omfordelingsmekanismer, der gor det muligt at fordele flygtningene ligeligt i
hele EU.

Katrin Saks (PSE). — (ET) Fru formand! Jeg vil gerne takke ordfereren og fremhave dette emnes betydning,
selv om jeg reprasenterer Estland, der er kendt for ikke at modtage mange flygtninge.

Hidtil er der kun indremmet flygtningestatus til fi personer om dret, men Estland er ogsd et lille land, og selv
om landet er attraktivt for turister, er livet i landet vanskeligt. Vi erkender, at der er behov for solidaritet, men
jeg mener ikke, at de personer, der allerede har lidt s megen ned, skal straffes igen med et barsk klima,
medmindre de velger det selv.

Det ville sdledes vere rimeligt at tale om at dele ansvaret, og ikke flygtningene, med henblik pé at forbedre
situationen i de lande, der modtager et stort antal asylansegere. Harmoniseringen af standarder ber helt
sikkert stottes. Hvis vi har falles graenser, er det logisk, at asylansegere ber modtage samme behandling i
hele EU.

Zuzana Roithova (PPE-DE). - (CS) Fru formand! Jeg er dybt uenig i den euroskeptiske kampagne mod den
faelles asyl- og indvandringspolitik, der er stadfestet i Lissabontraktaten. Vi skal i feellesskab og med storre
viljestyrke bekaempe ulovlig skonomisk indvandring og samtidig sikre mere vaerdige forhold for asylansegere.
Det bekymrer mig, at bern af flygtninge i europaiske lejre ikke har adgang til undervisning eller den
nedvendige sundhedspleje i flere mdneder ad gangen. Det er ogsd uacceptabelt, at visse lande i
Schengenomradet indremmer flygtningestatus, mens andre ikke ger det. Det er beklageligt, at
Frontex-agenturet ikke overvager antallet af og hjemlandet for personer, der seger om international beskyttelse.
Ja, vi har brug for en felles asylprocedure, og vi skal ogsd hjelpe bufferstaterne pd solidarisk basis. Men vi
skal ogsé forbinde asylpolitikken med udviklingspolitikken med henblik p4 at forhindre migration.
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Jacques Barrot, nastformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand! Jeg vil fatte mig i korthed. Jeg har lyttet
opmarksomt til alle talerne, og jeg takker Parlamentet for at udvise reel stotte til denne indsats for at give
asylpolitikken det omfang, der er behov for, for alle verdens forfulgtes skyld. Det er en pligt og, som
Martine Roure sagde, en moralsk ngdvendighed.

Jeg vil gerne preacisere nogle fa ting. For det forst navnte en reckke talere, og isar Giusto Catania, Frontex.
Det skal bemaerkes, at Frontex nu har en forbindelsesofficer i FN’s Hojkommissariat for Flygtninge. Dette
sker som led i Frontex’ indsats for fuldt ud at forstd de problemer, der rammer asylansegere, og Kommissionen
har foresldet regler for at forbedre definitionen af Frontex’ ansvar i operationer til havs. Vi indgar i gjeblikket
i droftelser med medlemsstaterne om dette vigtige emne.

Jeg vil gerne vende tilbage til den opfordring til solidaritet, som mange af medlemmerne har fremsat. Jeg
taenker specifikt pd Simon Busuttil, der naevnte den vanskelige situation, som Malta stdrii denne sag. Det er
rigtigt, at Kommissionen i handlingsplanen om asyl foreslog at undersage muligheden for at fordele
asylansegerne i medlemsstaterne pa frivillig basis.

Droftelserne med medlemsstaterne begyndte i efterdret pa grundlag af et uformelt dokument, hvori der blev
redegjort for adskillige muligheder for gennemforelse af solidaritetsprincippet pd asylomradet. Jeg ma sige,
at det ikke er nemt at nd til enighed med storstedelen af medlemsstaterne om en mekanisme til fordeling af
flygtningene blandt medlemsstaterne. Vi vil imidlertid indlede en undersegelse af virkningerne af og
mulighederne for denne type fordeling pad EU-niveau.

Jeg vil 0gsa gerne sige, at vi er klar til at finansiere projekter vedrgrende en sidan fordeling og omfordeling
inden for rammerne af Den Europaiske Flygtningefond. Jeg vil fa chancen for at navne dette igen i de
medlemsstater, som jeg skal besage. Det drejer sig om lande, der meget ofte sages af asylansogere.

Sammenfattende mener jeg, at vi er i begyndelsen af en lang proces, der er afgerende, hvis vi ensker, at Europa
i sine veerdier skal bibeholde en staerk identitet som en region, der vil modtage alle de personer i verden, der
lider og har brug for vores hjalp.

Giusto Catania, ordferer. — (IT) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg vil gerne takke de medlemmer, der
har talt til fordel for denne betankning, samt Jacques Barrot for hans stette og det arbejde, som Kommissionen
leegger for dagen i bestrabelserne pd at eendre en rackke direktiver, saerlig direktivet om asylprocedurer, som
er udtryk for en vilje til at forbedre det felles asylsystem. Parlamentet fungerer som medlovgiver pé dette
omrdde, og det er min overbevisning, at vi skal spille en rolle med henblik pa at harmonisere asylprocedurerne
pd et hejere niveau og presse pd for at fd indfert et harmoniseret system, der giver mulighed for at modtage
et stort antal flygtninge og forbedrer standarderne for modtagelse i medlemsstaterne, saledes at der sikres
stadig sterre samherighed i systemet.

Jeg mener, at Parlamentet har spillet en vigtig rolle ved at besage asylcentre i Europa. Vi har besagt mange
af disse — Martine Roure var ordfereren for den endelige beteenkning — og vi har set, at retten til asyl ofte
kraenkes i medlemsstaterne, at almindelige modtagelsesforhold sdsom retten til sundhedspleje og retlig
bistand ofte ikke sikres, og at oplysninger om potentielle asylansegere ikke er blevet stillet til radighed. Dette
er sket, fordi blandede migrationsstremme er blevet hindteret pa en sidan méde, at kampen mod ulovlig
indvandring og forsvaret af de ydre graenser har faet forrang for behovet for modtagelse og iseer modtagelse
af asylansegere.

Jeg enig i nogle af mine kollegers synspunkter, iser vedrerende behovet for at revidere Dublinforordningen
og garantere en solidaritetsmekanisme mellem medlemsstaterne, siledes at byrden kan fordeles, men jeg
mener 0gsd, at der er behov for en solidaritetsmekanisme vedrerende asylansegere, fordi deres ret til at blive
overfort til et andet sted, sdledes at deres sag kan blive behandlet, ogsd ma anerkendes.

Endelig har en raekke medlemmer rejst spergsmalet om graensekontrol. Jeg mener, at der er en grundleeggende
fejli dette resonnement, idet spergsmalet om forsvar af greenserne og spergsmalet om asyl er to vidt forskellige
sporgsmal. Vi skal garantere, at retten til asyl er en grundleeggende rettighed, der respekteres i EU.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i morgen.

Skriftlige erkleeringer (artikel 142)
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Bogustaw Rogalski (UEN), skriftlig. — (PL) Det seneste &r er antallet af flygtninge vokset til over 12 mio.,
mens 26 mio. mennesker er internt fordrevne, hvilket vidner om problemets alvor. Desvzrre er reglerne pd
ingen mdde harmoniseret, eftersom andelen af de ansegere fra visse tredjelande, der fir indremmet
flygtningestatus, varierer fra omkring 0 % til 90 % i de forskellige medlemsstater.

Der ber indferes en ensartet procedure for indremmelsen af asyl samt ensartede regler, der gor det muligt
atafgore, hvem der skal anerkendes som flygtning, eller om en person har behov for international beskyttelse.
Alle beslutningstagere pa omradet og asylansegere ber have lige adgang til professionelle oplysninger om
ansegerens oprindelsesland og de kompetente instanser til behandling af klagesager.

Iventetiden er det ekstremt vigtigt, at myndighederne tager beherigt hensyn til de mest udsatte asylansegeres
forskellige behov, herunder bern, handicappede og kvinder. Det er vigtigt at oprette en faelles database med
henblik p at offentliggare og indsamle oplysninger om oprindelseslande.

Det er vaerd at understrege, at pligten til at yde bistand er indskrevet i FN’s havretskonvention (UNCLOS) og
er juridisk bindende for alle EU-medlemsstater og EU’s Frontex-agentur.

20. Romaernes sociale situation og forbedring af deres adgang til arbejdsmarkedet
i EU (kortfattet foreleeggelse)

Formanden. - Neste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaggelse af beteenkning (A6-0038/2009)
af fru Késané Kovécs pa vegne af Udvalget om Beskaftigelse og Sociale Anliggender om romaernes sociale
situation og forbedring af deres adgang til arbejdsmarkedet i EU.

Magda Kdsané Kovics, ordforer. — (HU) Tak, fru formand! Hr. kommissar, mine damer og herrer! Efter
mange mdneders arbejde forelagger jeg Parlamentet beteenkningen om romaernes sociale situation og
forbedring af deres adgang til arbejdsmarkedet, en betaenkning der giver udtryk for vores dybe ansvarsfelelse
over for romafolkets europaeiske fremtid, et etnisk mindretal med en befolkning, der svarer til indbyggertallet
i en medlemsstat.

I de seneste maneder er behovet for at handle ikke blevet mindre, men er derimod blevet mere presserende.
Den globale finanskrise er skyllet ind over Europa, og den ledsagende skonomiske opstramning har endnu
engang alvorlige konsekvenser for de mest udsatte sociale grupper, navnlig romafolket. De stigende og
berettigede eksistentielle bekymringer hos et flertal i samfundet skaber god grobund for had mod mindretal,
forskelsbehandling, udstedelse og forfalgelse. Det er heldigt og af symbolsk betydning, at roma-betankningen
kan blive vedtaget i netop den uge, hvor Parlamentet forbereder det naste rddsmede, der ikke blot skal give
os de redskaber, som kan hjalpe os ud af krisen, men ogsa gare det muligt at mindske borgernes traumer
og trusler mod deres levebrad ud fra det solidaritetsprincip, der forener Europa.

Vi har i de seneste artier erfaret, at der ikke findes nogen dynamisk ekonomisk udvikling, der med de
eksisterende omfordelingssystemer automatisk giver mobilitet til de lavere sociale lag. Tveertimod har vi set,
at hvis der ikke er en politik til statte for princippet om lige muligheder, kan forskellene i samfundet blive
endnu sterre i perioder med udvikling. Vores nuvarende opgave er at mobilisere ressourcer, sd vi kan
imedekomme krisen og styrke skonomien, sdledes at de 10 mio. romaer ikke bliver ofre for krisen, men
deltagere i genrejsningen. Udvalget om Beskeeftigelse og Sociale Anliggenders holdning, som et stort flertal
tilsluttede sig, er, at det er uacceptabelt, at en betydelig andel af romafolket lever under forhold, der svarer
til dem i udviklingslandene. Titusinder af romabern vokser stadig op i separate skoler, hvor de ikke kan fa
en konkurrencedygtig viden, og de ma hele livet igennem beaere deres sér fra udstadelse og forskelsbehandling.
Millioner lever i ghettoer uden rindende vand eller kloakker og ofte uden elektricitet, og deres forventede
levetid er 10 til 20 4r kortere end flertallets. De har ikke nogen erhvervsuddannelse, de lever af lasarbejde,
og deres livsstil er hver dag genstand for synlig forskelsbehandling. Det mest dramatiske er dog, at denne
situation forstaerker deres udstedelse rent sprogligt og eger de hadske udtalelser og en konfliktlasning pa et
etnisk grundlag. For hvem har ikke hert, at "hvis han er sigajner, vil han ikke andre sin situation, men
foretraekker at stjele frem for at arbejde™?

Den grundlaeggende arsag er, at deres livskvalitet fortsat ligger pd niveau med livskvaliteten i et udviklingsland.
Det gger til gengaeld tendensen til udstedelse, og dette had ferer til morderiske handlinger. Man kan kun
komme vold til livs ved at saette ind mod drsagen til volden. Det gaelder ikke kun de central- og esteuropziske
lande, der higer efter fred, men de enkelte europaiske statsborgere. Vi ber heller ikke glemme, at det er i et
aldrende Europas allervigtigste interesse at sikre, at det ikke befolkes af fattige mennesker, som er athaengige
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af social bistand, men af veluddannede, arbejdende borgere, der er i stand til at betale skat, sociale ydelser og
social sikring. Det er emnet i den beteenkning, som De har liggende foran Dem i dag.

For at kunne gore det ngdvendige, er det en forudsatning, at de forskellige institutioner i Den Europziske
Union samarbejder om udarbejdelsen og den forventede gennemfarelse af en omfattende romapolitik. Der
er behov for en falles europaisk lesning, s8 medlemsstaternes velmente og ofte bekostelige bestrabelser,
som ofte er ineffektive pd grund af manglende kollektiv vilje, kan skifte kurs. Jeg vil gerne oprigtigt takke
mine kolleger, der med deres vigtige initiativer har gjort beteenkningen til en mere omfattende betenkning.
Viljen til at samarbejde kan fremme forstaelsen af, at det ikke er et spergsmaél om valg, men om nedvendighed
for Den Europeiske Union hurtigst muligt at integrere denne anseelige potentielle arbejdsstyrke, der har
flere arhundreders erfaringer med at tilpasse sig sine omgivelser.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand, fru Késdné Kovécs, mine damer og herrer!
Jeg vil gerne forst takke fru Kosdné Kovécs for hendes betankning, der bidrager til den felles indsats for at
fremme romafolkets sociale integration.

Kommissionen er enig med Deres analyse, fru Késdné Kovacs, hvad angdr de vigtigste underliggende arsager
til denne udstedelse. Den sociale adskillelse, de lider under, de hindringer, som de stader pé, nir de sager at
fd adgang til uddannelse, den forskelsbehandling, der forhindrer dem i at deltage fuldt ud pd arbejdsmarkedet,
der forhindrer adgangen til varer og tjenesteydelser, og ikke mindst, som De s udmarket fremhaevede, de
fordomme og stereotyper, som de belemres med.

Kommissionen stetter ogsd Europa-Parlamentets forslag om baeredygtige lasninger, serligt Deres fremhzvelse
af borns udvikling fra ferskoleniveauet, udviklingen af mikrokreditter for at styrke iveerksatterkultur og
selvsteendig erhvervsvirksomhed samt en mélrettet gennemforelse af strukturfonde. Kommissionen kraver
nemlig, at der gennemfares effektive og baeredygtige losninger, at alle negleaktarer, herunder ogsd romaerne
selv, deltager, for at de politikker, der bergrer dem, kan udvikles, gennemferes og overvages.

Herudover mener Kommissionen, at det er mere hensigtsmaessigt at anvende fallesskabsinstrumenter og
-politikker til opnéelsen af romaernes integration, at der ber finde en udveksling af bedste praksis sted, sdsom
Acceder-programmet i Spanien eller integrationsindsatsen i Ungarn. For at veere effektive ber politikkerne
vaere malrettede og tage hensyn til de sarlige forhold i romasamfundene, sd malet om social integration kan
opnas.

[ overensstemmelse med Deres betaenkning, fru Késané Kovacs, vil Kommissionen forsat stotte romaernes
sociale integration ved at styrke beskyttelsen af alle romaers, navnlig kvinders og berns, individuelle
rettigheder, ved at tage hejde for romaernes problemer som led i en politisk samordning pa europaisk niveau,
seerligt hvad angar beskaftigelse og social integration, via en mere aktiv gennemferelse af strukturfonde og
Den Europaiske Socialfond og endelig ved at styrke institutionernes kapacitet i romaernes civilsamfund.

Jeg vil gerne takke Dem for Deres beteenkning, fru Kdsiné Kovics. Jeg kan fortelle Dem, at min kollega,
kommissar Spidla, og jeg er meget opmarksomme pé disse problemer. Jeg vil gerne tilfoje, at vores Agentur
for Grundleeggende Rettigheder skal aflevere to rapporter om romaernes situation, som jeg hdber vil gore
os i stand til at foresla og fremme det, som De lige pa sd glimrende vis har forklaret os.

Jeg takker Dem, fru Kdsdné Kovécs, og tak til Parlamentet for dets statte.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet. Afstemningen finder sted pd onsdag.
Skriftlige erkleeringer (artikel 142)

Corina Cretu (PSE), skriftlig. — (RO) En europzisk lesning pé de problemer, som romaerne star over for,
kreever, at vi tager hensyn til, at de er borgere ligesom os, selv om de udszttes for udstedelse. Reprasentative
organisationer og romasamfund ma spille en aktiv rolle i formuleringen af integrationspolitikker.

Der er behov for en gget indsats for at forbedre deres levevilkar og adgang til uddannelse og sundhedsydelser.
Det er mindstekravene til, at de kan f og beholde et arbejde i de lande, hvor de lever. Muligheden for mobilitet
har haft den fuldsteendigt modsatte effekt for dem, idet den har forvarret forskelsbehandlingen. Kvinder er
i en endnu mere sdrbar situation, fordi de udsettes for talrige former for forskelsbehandling ud fra et
kensmassigt, etnisk og socialt perspektiv.
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Der er nationale programmer for integration og bekampelse af fattigdom, som har haft beskedne resultater.
Den gkonomiske krise md under ingen omstandigheder bruges som en undskyldning for ikke at gennemfere
de sociale integrationsprogrammer. Den ber tveertimod anspore til en samordnet aktion.

Romaerne kan som enhver anden ugunstigt stillet gruppe komme til at betale dyrt for krisens konsekvenser.
De usadvanlige reaktioner, som vi har vaeret vidne til i Italien, er en advarsel. Vi kan sege at finde en lgsning
pa problemerne eller finde de skyldige. De hgjreorienterede har altid foretrukket at skyde skylden pa andre,
fortrinsvist de sarbare. Som reprasentant for venstre foretrakker jeg i stedet at finde en losning.

Livia Jaréka (PPE-DE), skriftlig. — (HU) Jeg vil gerne rose fru Késdné Kovécs for hendes betaeenkning, der
indeholder en grundig analyse af romasamfundenes sociogkonomiske status. I beteenkningen fremsatter
hun talrige fremadrettede henstillinger og opfordrer f.eks. Kommissionen til i sine tekniske politikker at tage
hensyn til politikkernes virkning pd romaerne og anbefale indferelsen af et ensartet system med krav til
udviklingsprogrammerne. Medlemsstaternes uholdbare planer og spredte projekter, som for det meste
modtager stotte fra Den Europaeiske Union, forer ikke til nogen egentlige resultater. Vi har brug for en falles
handlingsplan, der er baseret pa et solidt retsgrundlag, og som med sanktioner kan sikre gennemforelsen af
medlemsstaternes forpligtelser. Romasamfundene ber inddrages i planlegnings-, gennemforelses- og
overvagningsprocessen fra det laveste niveau til de internationale rddgivningsorganer. Der bar fastsattes
entydige benchmarks og tidsfrister for at kontrollere, at de investerede skonomiske midler anvendes effektivt.

Fattigdommen og den sociale udstedelse er geografisk koncentreret, og forskning har gjort det muligt at
tegne et tydeligt kort over fattigdommen i Europa. De fleste romaer lever i smd regioner, der har fiet
"dedsstedet”, og selv opretholdelsen af deres nuvaerende livsstil er enormt omkostningsfuldt. Det kan pd
lang sigt lamme budgetterne og truer med at nedbryde den bredere sociale samherighed. Derfor ber en
feellesskabsstrategi gore det muligt at gennemfore gjeblikkelige nedhjelpsforanstaltninger i disse omrader
ved at finansiere serlige programmer med europaeiske udviklingsmidler, hvilket skulle kunne afhjzlpe
problemerne i al deres kompleksitet, samt ved at sikre en stgrre gennemtrangelighed mellem fondene og
om nedvendigt indfere regionsspecifikke stotteformer.

Rumiana Jeleva (PPE-DE), skriftlig. — (BG) Som reprasentant for hajre gir jeg ind for, at hver borger bidrager
til samfundets generelle velfeerd og velstand. Jeg mener, at en integration af alle sociale grupper i samfundet
og social samherighed ber vare et mél, der skal tilstreebes uden udfoldelse af populisme og hej fanfare. En
vedvarende og effektiv integration af romaerne skal baseres pé deres gkonomiske bidrag og deltagelsen af
dem alle pa arbejdsmarkedet.

I'mitland, der ikke er en undtagelse, er romaerne socialt marginaliseret og lever i fattigdom. I praksis stopper
deres uddannelse pd et meget tidligt niveau. Faktisk viser forskning, som det bulgarske videnskabelige akademi
gennemforte i 2007, at andelen af studerende er nasten lig nul eller kun knap 0,2 %. Den manglende
uddannelse satter romaerne pd det allerlaveste trin pd arbejdsmarkedet og er arsagen til deres heje
arbejdsloshedsniveau. For at de kan blive effektivt integreret, er det foruden uddannelsessporgsmalet ogsd
nedvendigt at forbedre deres levevilkar, og de ber inddrages aktivt pa arbejdsmarkedet. Det kan dog kun
ske, hvis romaerne selv inddrages og har et aktivt og bevidst enske om at @ndre situationen. Jeg opfatter
dette som den sterste udfordring, som vi alle stér over for.

Katalin Lévai (PSE), skriftlig. — (HU) De seneste drs begivenheder har vist, at det er p4 tide at tage ordentligt
fat pa romaernes ekonomiske, kulturelle og sundhedsmeessige situation i Den Europziske Union. Omfanget
af de sociale uligheder i visse regioner antager nasten tragiske proportioner og truer her i den skonomiske
krise med at ende i en social eksplosion. Derfor er jeg serligt glad for fru Késdné Kovacs’ beteenkning, der
seger at finde en lgsning pa dette alvorlige sociale problem. Jeg er ogsé tilfreds med de fastsatte mélsatninger
i betaenkningen, men en vurdering af situationen, oplysningskampagner og en styrkelse af civilsamfundet
er ikke i sig selv tilstraekkeligt. Vihar brug for konkrete, afgerende skridt inden for uddannelse og jobskabelse.

Hvis ikke der stilles nok ekonomiske ressourcer til rddighed for disse malsatninger, vil initiativet forblive
virkningslast. Vi har 0gsa brug for en europzisk romastrategi, s disse foreslaede mélsatninger kan pavirke
medlemsstaternes ekonomiske, uddannelsesmassige og sundhedsmassige politikker, for kun p& den méde
kan vi garantere det 10 mio. store romasamfund et menneskevaerdigt liv og fremskynde deres integration.

Strategien til forbedring af de europziske romaers situation kraever udarbejdelse af en handlingsplan, og jeg
haber derfor, at nogle er villige til at gd videre med det pdbegyndte arbejde i denne betaenkning, der formentlig
vil komme til at sprede sig over flere valgperioder.
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Pier Antonio Panzeri (PSE), skriftlig. — (IT) Mens regeringens tilgang til romaspergsmalet i Italien ikke har
varet fuldstendig konsekvent og til tider har varet yderst tvivlsom med hensyn til
menneskerettighedsprincipperne, har indsatsen i Europa altid veret at opretholde en vanskelig balance
mellem integration og sikkerhed. Europa-Parlamentets beslutning om romaernes sociale situation og
forbedring af deres adgang til arbejdsmarkedet i EU er et eksempel herpa.

Den gentagne griben til ngdlove for at lose romaproblemerne vidner om en klar manglende evne til at tackle
et fenomen, der ikke er nyt. Det, der i stedet er brug for, er en systematisk strategi og koordinerede og
langsigtede lgsninger inden for uddannelse, sundhed og ikke mindst arbejdsmarkedspolitikker, eftersom
beskeaftigelse og uddannelse letter den sociale accept og integration.

Europa opfordrer til, at der sattes en stopper for den diskriminerende praksis med at sette de romaer, der
bor i slumkvarterer, pd gaden og i stedet udarbejde specifikke boligprojekter, som kan lgse disse samfunds
boligproblem.

Vi kraever kort sagt konsekvente politiske valg, der kombinerer solidaritet med ansvar, og som kan gere os
istand til at sikre en afbalanceret reaktion pd en nedsituation, der ellers kan risikere at labe lobsk. Vi er godt
klar over, at det er en vanskelig vej at tage, men der er ikke nogen anden made at nd vores mal pa.

Rovana Plumb (PSE), skriftlig. — (RO) Jeg vil gerne tilskynde Kommissionen til at vedtage konkrete
foranstaltninger, der kan fremme romaernes integration pd arbejdsmarkedet ved at yde statte til
efteruddannelse og videreuddannelse, samt foranstaltninger, der sigter mod en korrekt anvendelse af
lovgivningen om bekampelse af forskelsbehandling pa beskaftigelsesomradet.

Jeg vil gerne gentage behovet for at oprette en specialiseret afdeling i EU, der skal stotte interaktionen mellem
Kommissionen og de nationale regeringer i forbindelse med gennemforelsen af de projekter, der er rettet
mod romamindretallet og deres sociale, skonomiske og kulturelle integration.

Daciana Octavia Sirbu (PSE), skriftlig. — (RO) Vi er alle klar over, at problemet med romaernes situation
ikke kun er et nationalt problem for hver medlemsstat, men et europzisk problem, og at det derfor skal lases
pa dette niveau.

Jeg vil gerne understrege, at serligt de nye medlemsstater har brug for ordentlig stotte fra EU med hensyn
til at integrere romaerne bade fra et socialt perspektiv og pa arbejdsmarkedet.

Det er velkendst, at der er et foruroligende antal romaer, som ikke har adgang til Den Europaiske Unions
arbejdsmarked. Vi ma derfor holde inde med at udsaette udarbejdelsen af effektive europaiske programmer,
der primeert skal fremme romaernes adgang til uddannelse, sa arbejdsleshed opherer med at vaere et livsaspekt,
der konstant fores videre fra en generation til den nzste.

Den frie bevaegelighed, som romaerne fra de nye medlemsstater nu har ret til, har ikke betydet, at adgangen
til EU’s arbejdsmarked er blevet lettere. Det, vi kan sige, er, at den eneste ting, som romaer tager med sig til
andre medlemsstater, er deres egen fattigdom.

Med den nuvarende skonomiske krise er det endnu sverere for romaerne at fi adgang til arbejdsmarkedet,
hvilket betyder, at mange af dem lever under fattigdomsgreensen.

Vi stér derfor over for en kempe udfordring midt i en periode med ekonomisk krise, idet vi skal tilskynde
arbejdsgiverne til at tilbyde arbejdspladser til det storste mindretal i Europa.

Dushana Zdravkova (PPE-DE), skriftlig. — (BG)

Fru Késané Kovics' betenkning om romaernes sociale situation og forbedring af deres adgang til
arbejdsmarkedet i EU afspejler det store politiske ansvar, som Europa-Parlamentet har over for borgerne i
Europa, mens den globale skonomiske krise er pd sit hajeste. Beteenkningen giver en detaljeret redegorelse
af alle de storste udfordringer, som det storste etniske mindretal i Europa star over for med hensyn til en
forbedring af dets skonomiske situation og sociale integration. I denne krisetid er det vigtigt for os at forsvare
de verdier, som vores union bygger pd, og beskytte de svage medlemmer af vores samfund.

Tilvejebringelse af uddannelse for romaer, gennemferelse af specifikke beskaftigelsespolitikker, garanteret
adgang til sundhedsydelser og ikke mindst fremme af romakvinders ligestilling ma vaere de midler, der skal
anvendes for pd lang sigt at lose de problemer, som bergrer denne del af det europaiske samfund.
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Betaenkningen fremstiller klart og tydeligt et princip om ikkestatslige organisationer og romaernes inddragelse
iudarbejdelsen og gennemforelsen af sociale integrationspolitikker. Jeg mener, at medlemsstaterne, nu hvor
vi gdrind i det fjerde ar i rtiet for integration af romaer, ber foretage en ngjere overvagning af de specifikke
henstillinger, som Kommissionen har fremsat vedrerende gennemferelsen af dette vidtrakkende europeeiske
projekt.

21. Integreret struktur for intern kontrol (kortfattet foreleeggelse)

Formanden. - Neste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaggelse af beteenkning (A6-0022/2009)
af fru Stauner pa vegne af Budgetkontroludvalget om integreret struktur for intern kontrol (2008/21 50(INI)).

Gabriele Stauner, ordforer. — (DE) Fru formand, hr. kommissar, mine damer og herrer! Princippet om en
effektiv intern kontrol er et af de vigtigste budgetprincipper, som Kommissionen mé overholde, nir den
gennemforer budgettet og anvender dets midler. Den Europaeiske Revisionsret og Europa-Parlamentet har
i drevis opfordret til en effektiv kontrol af budgetmidler, og Revisionsretten har talrige gange segt at sikre,
at Kommissionen anvender disse midler hensigtsmassigt og forsvarligt. Revisionsretten har dog i flere ar
ikke kunnet give Kommissionen en positiv revisionserklaring. Jeg behever her blot at minde om tilfeeldet i
forbindelse med den uregelmessige gennemforelse af Leonardoprogrammet for nogle ar siden og andre
stotteomrader, der altid har veeret yderst praeget af uregelmassigheder og méske endda svindel.

Ijanuar 2006 vedtog Kommissionen en handlingsplan for en integreret struktur for intern kontrol, igen med
det formal at modtage en positiv revisionserklaring fra Revisionsretten. Som det fremgar af vores betaenkning
er der ingen tvivl om, at Kommissionen har gjort en serigs indsats for at udvikle handlingsplanen. Det er dog
ret indlysende for Parlamentet, at gennemforelsen af foranstaltningerne gir meget treegt. Derfor md
Kommissionen yderligere fremskynde gennemforelsen af de planlagte foranstaltninger, sd de positive
virkninger kan medtages i Revisionsrettens drsberetning inden for en overskuelig fremtid, og 0gsa sd vi som
medlemmer af Europa-Parlamentet kan give decharge for et budget med god samvittighed.

Jeg ensker ikke at g4 i detaljer med den fortsatte utilfredsstillende gennemforelse af foranstaltninger, men
vil gerne understrege, at der nu er endnu mere behov for effektive kontrolaktiviteter, eftersom der i forbindelse
med den gkonomiske genopretningspakke i hgj grad er blevet sleekket pd nasten alle kriterierne for
gennemforelsen af stotteforanstaltninger, bl.a. for at kunne yde hurtig bistand. Jeg behgver blot at minde
Dem om den planlagte slakkelse af strukturfondene og de betydelige &endringer i udvealgelseskriterierne i
forbindelse med EU’s Globaliseringsfond.

Vi er selvfolgelig klar over, at alle stotteforanstaltninger, seerligt inden for strukturfondene, gennemferes i
taet samarbejde med medlemsstaterne, hvilket er absolut nedvendigt for at sikre udgifternes gyldighed, men
det giver ogsa anledning til veesentlige problemer, hvad angar Kommissionens kontrol.

Vi har i drevis vidst, at Kommissionen ikke altid kan foretage sddanne kontroller i medlemsstaterne, som
den maske gerne vil, og som foreskrevet efter Revisionsrettens budgetprincipper og idéer. Parlamentet har
store problemer med at fi et endeligt overblik, navnlig hvad angdr de nationale arlige oversigter og
forvaltningserkleeringer, som Kommissionen for farste gang fremlagde for os den 15. februar 2008, da
dokumenterne ikke folger nogen ensartede kriterier.

Derfor opfordrer vi i vores betaenkning, der ogsa blev enstemmigt vedtaget af Budgetkontroludvalget, til, at
der fortsat laegges pres pd medlemsstaterne for at f dem til at tilvejebringe bade fuldsteendige og forstéelige
oplysninger. Jeg hdber oprigtigt, at Kommissionen for alvor vil forfelge sin opgave med at indfare den interne
kontrolstruktur i fremtiden.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand! Jeg takker fru Stauner for hendes betaenkning
og Parlamentet for den konstruktive dialog, som vi har haft, siden Kommissionen ivaerksatte handlingsplanen
for decharge med en positiv revisionserklering for gje.

[ den forbindelse foler Kommissionen, at den revisionserkleering, som Revisionsretten udstedte for 2007,
var den bedste nogensinde. Handlingsplanen har bidraget til denne forbedring. Det gleeder mig at kunne
meddele, at Kommissionen allerede den 3. februar vedtog sin seneste rapport om de fremskridt, der er gjort.
Eftersom fru Stauner efterlyste rapporten i sin beteenkning, skulle det give Dem mulighed for at tage hensyn
til den i dechargebeslutningen.
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Vores meddelelse af 3. februar indeholder en forelobig vurdering af handlingsplanens virkninger pr. 31.
december 2008. Det konkluderes, at der er blevet gjort betydelige fremskridt under den nuvarende
Kommissions mandat. Jeg vil gerne redegore for flere af meddelelsens punkter.

Hvad angar forenkling, er den andel af budgettet, der anvendes i overensstemmelse med klarere og mere
brugervenlige regler for statteberettigelse, steget til 25 % af budgettet. Inden for rammerne af den gkonomiske
genopretningsplan foresldr vi nogle andre forenklingsforanstaltninger, navnlig hvad angar strukturfondene.

Revisionsretten rapporterede om en forbedret klarhed og palidelighed i de érlige aktivitetsrapporter om
Kommissionens tjenestegrene, der blev udarbejdet under aktion 3.

Kommissionen har forsterket de finansielle korrektioner under aktion 11 i strukturfondene. 1 2008 blev et
beleb pé 1,5 mia. EUR inddrevet. Til sammenligning var det inddrevne belgb i 2007 pd 288 mio. EUR.

Kommissionens tjenestegrene anvender i stigende grad falles standarder for kontrolmetoder, hvilket sikrer
en bedre koordination og deling af resultater. Det medvirker til at reducere den administrative byrde og
muligger en bedre udnyttelse af kontrolresultaterne.

Vi gger fortsat medlemsstaternes ansvar for delt forvaltning, aktion 5, og vi har lige modtaget de arlige
revisionsoversigter for anden gang. Kommissionen vil kere videre med disse aktioner sammen med andre
initiativer, der skal forbedre kontrollen.

[ fru Stauners beteenkning understreges den centrale rolle, som begrebet tolerabel risiko kan spille for
forbedringer i fremtiden. Begrebet soger pa det politiske niveau at finde en accepteret balance mellem
kontrolresultater og deres omkostninger. Det er indlysende, at en fejlprocent pa nul er umulig, og det virker
logisk, at fejlprocenten kan variere alt efter det kontrollerede omrade.

Droftelserne institutionerne imellem af dette begreb finder sted pa grundlag af Kommissionens nylige
meddelelse. Neestformand Siim Kallas havde lejlighed til at drefte emnet i Parlamentet i januar. Jeg vil gerne
understrege vigtigheden af dette initiativ, der skal give dechargemyndigheden mulighed for i hgjere grad at
vaerdsatte kvaliteten af den risikostyring, som Kommissionen har indfort.

Vores seneste rapport viser, at Kommissionen har fuldfert de forskellige aktioner. Revisionsretten foretager
sin egen vurdering af de forskellige aktioners virkninger i sin drsberetning for 2008.

Jeg takker fru Stauner for hendes betenkning, der opfordrer til en yderligere forbedring af vores
regnskabsregler.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet. Afstemningen finder sted i morgen.

Louis Grech (PSE), skriftlig. — (EN) Denne beteenkning, der har til formél at bringe mere dbenhed, effektivitet
og ansvarlighed omkring EU’s udgifter, er mere relevant end nogensinde for at kunne gennemfere EU’s
budget ved at folge principperne om forsvarlig skonomisk forvaltning. Vi har brug for en reel forpligtelse
til gennemsigtighed og effektive interne kontroller for at kunne fé storst fordel af vores politikker og prioriteter.
Desuden gar jeg fuldt ud ind for synspunktet om, at hvis en aktion ikke kan gennemfores pa tilfredsstillende
vis med hensyn til omkostninger og risici, ber den genovervejes. I den aktuelle skonomiske situation kan
vi ikke tillade spild af midler eller misbrug af EU-fonde. Samtidig er der i institutionen behov for mindre
komplekse juridiske krav. Det er nedvendigt at forenkle den administrative og finansielle byrde for ansegere
og stottemodtagere i EU, navnlig da mange tilfeelde af unedvendig bureaukrati har forhindret en effektiv
gennemforelse af politikker. Den udfordrende opgave er at finde den rette balance.

22. Sikkerhed ved onlinespil (kortfattet foreleeggelse)

Formanden. - Neste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaggelse af beteenkning (A6-0064/2009)
af fru Schaldemose pé vegne af Udvalget om Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse om sikkerhed ved
onlinespil (2008/2215(INI)).

Christel Schaldemose, ordforer. — (DA) Fru formand! Jeg er bade stolt over og glad for her i aften at kunne
preaesentere initiativbeteenkningen om sikkerhed i onlinespil. Som I ved, har spergsmalet om spil altid veeret
uhyre kontroversielt i Europa-Parlamentet. Spil blev fjernet fra servicedirektivets anvendelsesomrade, ligesom
det blev fjernet fra e-handelsdirektivet, og det rog ogsd ud af tv uden graenser-direktivet. Og hvorfor egentlig
det? Jo, jeg tror, de fleste af os er enige om, at godt nok er spil en gkonomisk tjenesteydelse — det har
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EF-Domstolen jo ogsa fastsldet —men spil er en helt szrlig skonomisk tjenesteydelse. Vi kan ikke ssmmenligne
det med at spille pd internettet med at kebe en elkedel eller med at f en tomrer til at leegge et gulv, og derfor
skal det behandles serskilt. Det har medlemslandene gjort hidtil. De har reguleret strengt, og det har de gjort
for at beskytte forbrugerne mod athangighed af spil, mod svindel, mod matchfixing, men de har ogsa gjort
det for at forhindre hvidvaskning af penge, og de har ogsd haft et enske om at opretholde lov og orden. Men
spil er ikke bare spil. Spil pa internettet medferer faktisk en rakke sarlige udfordringer, som landbaserede
spil ikke medferer, bl.a. fordi det er graenseoverskridende, og fordi det giver uhyre nem adgang.

Forhandlingerne om betaenkningen har til tider veeret mere ophedede, end jeg havde gnsket. Vi har veeret
meget delte i spergsmalet om, hvorvidt det at spille pd internettet medferer en sterre risiko for f.eks. at blive
atheengig af spil. Og det undrer mig faktisk lidt, fordi tallene taler et tydeligt sprog. En undersegelse fra bl.a.
Sverige viser, at risikoen for at udvikle athangighed af spil er fem til syv gange hejere, hvis man spiller poker
pd internettet, end hvis man bare begiver sig ud og spiller poker i den fysiske verden. Men jeg vil godt veere
den forste til at erkende, at vi ikke kender alle konsekvenserne for forbrugerne af at spille pa internettet. Og
det er s et af de omrédder, hvor vi rent faktisk har kunnet blive enige om noget. Vi er nemlig enige om, at vi
har brug for mere viden om, hvordan vi bedst beskytter forbrugerne.

Men der er sarlig seks budskaber i beteenkningen, jeg godt kunne tenke mig at fremhave her i aften:

1. Der er et markant flertal i IMCO, der mener, at onlinespiloperatererne ikke bare skal overholde
spillovgivningen i den medlemsstat, hvor de leverer deres tjenesteydelse, men ogsé dér hvor forbrugeren
bor.

2. At der skal ske en politisk afklaring frem for en domstolsafklaring af, hvordan vi tackler udfordringerne
og problemerne pa det europziske onlinespillemarked.

3. At samarbejdet mellem medlemslandene skal styrkes betragteligt.

4. At der er brug for at udvikle standarder for, hvordan vi beskytter forbrugerne mod svindel, mod
spilathangighed osv.

5. At der er brug for mere forskning pd omradet, og endelig

6. At Europa-Parlamentet bakker fuldt op om de initiativer og den proces, Radet har sat i gang, og vi opfordrer
ogsd Kommissionen til at understatte den her.

Samlet set mener jeg, at betaeenkningen er med til at flytte spilomradet tilbage i det politiske rum, hvor det
herer hjemme. Betaenkningen er afbalanceret og fik faktisk ogsa stor opbakning i udvalget, til trods for at
deter et folsomt emne. Den blev stemt igennem med 32 stemmer for og 10 imod. Der foreligger en alternativ
beslutning fra et mindretal i IMCO. Jeg har forsegt at integrere flest mulige af deres synspunkter i
beteenkningen, men de politiske forskelle er s fundamentale, at det ikke har veeret muligt at fd det hele med.
Jeg takker kollegerne for opbakningen og héber, at der vil blive et stort flertal for min beteenkning i morgen.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. —

(FR) Fru formand, fru Schaldemose! Kommissionen hilser denne initiativbeteenkning fra Europa-Parlamentet
velkommen. Den roser det arbejde, som Udvalget om det Indre Marked og Forbrugerbeskyttelse og som De,
fru Schaldemose, i egenskab af ordferer har gjort, og den bifalder iseer udforskningen af integritetsspergsmalet.

Som min kollega hr. McCreevy, har understreget i sine tidligere taler, er medlemsstaternes nuvaerende praksis
for forskellige til at muliggere et lovgivningsinitiativ. De seneste dreftelser i Radet (konkurrenceevne) har
klart vist, at medlemsstaterne ikke vil kunne né til enighed om et sddant initiativ.

Desuden indeholder traktaten nogle retningslinjer. Domstolen har ved dom i marts 2007 i sagen Placanica
for nylig fastslaet, at sportsveeddemal udger tjenesteydelser i overensstemmelse med traktatens artikel 49.
Medlemsstaterne har ret til at lovgive om spillevirksomhed pé nationalt niveau. Hvis de ensker at begranse
spilleaktiviteterne, er det op til dem selv at efterforske mulighederne for at berettige sidanne restriktioner,
f.eks. i tilknytning til ludomani eller svindel.

Nér det er bevist, at disse foranstaltninger er ngdvendige, kraeves det iflge traktaten, at de traeffes pd en sddan
madde, at de ikke diskriminerer mellem nationale operaterer og operaterer i andre medlemsstater.

Kommissionen har til hensigt at opfylde sin forpligtelse ved at undersoge alle de klager, som den modtager,
og indlede de nedvendige procedurer, hvis det viser sig, at traktaten er overtradt.
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Det er opmuntrende at se, at nogle medlemsstater, herunder Frankrig, Ungarn og Italien, som folge af
indledningen af overtraedelsesprocedurer leegger sig taettere op ad Kommissionens linje og har forpligtet sig
til at @ndre deres lovgivninger. Kommissionen seger naturligvis at hjelpe medlemsstaterne med at finde en
losning pa overtraedelsesprocedurerne.

Kommissionen offentliggjorde i 2006 forskningsresultater vedrerende de juridiske og ekonomiske aspekter
af spillemarkedet. Under disse omstaendigheder mener Kommissionen ikke, at det i gjeblikket er nodvendigt
at spille en storre rolle med hensyn til at foretage undersagelser af nationale lovgivninger eller af bredere
emner sdsom ludomani, svindel og andre lastvaerdige forhold. Betankningen indeholder dog nogle yderst
nyttige afklaringer.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet. Afstemningen finder sted i morgen.
Skriftlige erkleeringer (artikel 142)

Lasse Lehtinen (PSE), skriftlig. — (FI) Imorgen vil vi se, at man i mange dele af Europa stadig har den politiske
vilje til at bevare de overordentligt vigtige spilmonopoler, og det galder ogsé Finland. Europa-Parlamentets
statte af det finske nationale lotteri, den finske spilleautomatforening og den finske spilleoperater, Fintoto,
er vigtig, fordi Kommissionens overtradelsesprocedurer stadig er et problem. Det er vigtigt for europaisk
idraet og sportsudevelse pa grasrodsniveau, at medlemsstaterne kan bevare deres nationale spillesystemer.

De udger ogsa et vigtigt element i det, der er et seertrak ved finsk sport, hvorved frivilligt arbejde, der stottes
af samfundet, ogséd yder en grundlaggende stotte til sportsaktiviteter pd hejt plan. Det er ogsd nemmere at
imedega bivirkningerne ved spillevirksomhed i de lande, hvor staten har et monopol. Onlinespil stér for lige
godt 5 % af det samlede spillemarked, men sektoren er i steerkt stigende vaekst. Derfor er det vigtigt, at
medlemsstaterne fortsat har de samme rettigheder som for, selv nu hvor vi har internet. Vi skal ikke glemme,
at EU efter vedtagelsen af Lissabontraktaten kommer til at have befojelser inden for visse sportsomréder.
Det vil bidrage til bekeempelsen af bivirkningerne ved professionel sportsudevelse, sdsom racisme, doping
og fodboldvandalisme.

Zita Plestinska (PPE-DE), skriftlig. — (SK) Bruttoindteegterne fra onlinespil tegnede sig for 2-3 mia. EUR i
2004. Som anfert i ovennavnte SICL-undersggelse stdr de nu for nasten 5 % af det samlede spillemarked i
EU. En hurtig vaekst i disse tjenester synes at vaere uundgéelig i fremtiden, og vi har derfor brug for klare og
gennemsigtige regler.

Fru Schaldemoses beteenkning indeholder en anden tilgang til spilleindustrien i Europa, og jeg kan derfor
ikke tilslutte mig den. Der skelnes ikke mellem spilleoperaterer, som har tilladelse, og som udgver deres
virksomhed i overensstemmelse med lovgivningen, og dem, der ofte opererer ulovligt uden tilladelse.

Det er nodvendigt at ga ud fra den kendsgerning, at de fleste medlemsstater i EU har en spilleindustri. Jeg er
enig i, at de enkelte medlemsstater fortsat ber kunne fastsaette regler for onlinespil. Sa leenge der ikke foreligger
nogen egentlige beviser om risici for spillere, pengehvidvaskning eller korruption inden for sport, ber vi
ikke betragte alle virksomheder som kriminelle. Der er ogsa serigse virksomheder, som anvender den bedste
teknologi og opererer i overensstemmelse med lovgivningen.

Jeg er ikke tilhanger, men snarere modstander af onlinespil. Efter min mening vil et generelt forbud dog
resultere i en udbredelse og ulovliggarelse af disse aktiviteter og en fuldsteendig mangel pé regulering. Jeg
mener, at min og mine kollegers holdning reprasenterer et mere retfeerdigt og klarere alternativ til ordfererens
betaenkning.

23. Sikring af fodevarekvalitet (kortfattet foreleeggelse)

Formanden. - Neste punkt pa dagsordenen er en kortfattet forelaggelse af beteenkning (A6-0088/2009)
af fru Petre pa vegne af Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter om sikring af fedevarekvalitet
(2008/2220(INI)).

Maria Petre, ordfarer. — (RO) Fru formand! Jeg vil gerne forst og fremmest takke Kommissionen for dette
velkomne initiativ i form af grenbogen om landbrugsprodukters kvalitet og den iveerksatte hering om emnet.

Grenbogen er et svar pd medlemsstaternes reelle behov for at fremme deres landbrugsprodukters image,
navnlig deres kvalitative fordele, blandt de europaiske forbrugere og forbrugerne i andre lande. Disse heje
standarder er i overensstemmelse med forbrugernes ensker og er et middel til at maksimere mervardien.



09-03-2009

Europa-Parlamentets forhandlinger

59

Selv om den feelles beslutningsprocedure ikke gaelder her, haber jeg, at Europa-Parlamentets udtalelse vil
blive taget i betragtning i de kommende faser.

Jeg vil ogsa gerne takke mine kolleger fra Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter og navnlig
eksperterne for deres hjelp med at fremme denne betenkning.

En forenkling af handelsnormerne, bedre oplysning af borgerne, sarligt om fadevarers oprindelse, og bedre
beskyttelse af europaiske kvalitetsprodukter pd globalt niveau er nogle af de vigtigste forslag i beteenkningen.

Kvalitetspolitikken ma nedvendigvis ses i sammenhang med den falles landbrugspolitiks fremtid og de
udfordringer, som vi star over for, herunder klimaforandringer, beskyttelse af biodiversitet, energiforsyning
og forvaltning af vandressourcer. Samtidig udviser forbrugerne som bekendt stadig stigende interesse ikke
blot for fedevaresikkerhed, men ogsa for fedevarernes oprindelse og produktionsmetoder.

Forbrugerne associerer certificeringssystemer med en garanti for hgjere kvalitet. Formélet med normerne
er at hjelpe landbrugerne med at levere kvalitetsprodukter, der lever op til forbrugernes forventninger,
forhindrer deres skuffelse og gor det nemmere at sammenligne priser pa produkter af forskellig kvalitet.

Som ordferer ser jeg gerne en forenkling af det komplicerede europaiske system for grundleeggende standarder
og de mange krav, som EU’s landbrugere skal opfylde. Jeg statter en forenkling og vedtagelse af regler, der i
tilstraekkelig grad garanterer fadevaresikkerheden i Europa.

Jeg foresldr ligeledes en forenkling af proceduren for fastleeggelse af standarder ved en afkortning af
Kommissionens procedurer, uddelegering af ansvaret pa dette omrade til andre organer eller henvisning til
internationale standarder. Jeg mener ogsd, at der skal tages hensyn til de administrative byrder, der pdhviler
offentlige myndigheder og andre berorte aktorer. I takt med at markedets krav @ndrer sig, og der sker
teknologiske fremskridt, kan handelsnormerne blive delvis foraldet og skal tilpasses og ajourferes.

EU ber sikre, at alle fodevarer opfylder dens produktionsstandarder, iser for sd vidt angdr hygiejne og
sikkerhed. Herudover ber EU ogsé sikre lige konkurrencevilkdr mellem EU-produkter og produkter fra
tredjelande. Jeg stotter indferelsen af krav om obligatorisk angivelse af primeerprodukternes produktionssted
med betegnelserne "produkt fremstillet i EU” eller uden for EU.

Jeg onsker ogsé at udvide denne ordning til at omfatte forarbejdede fadevarer for at sikre, at der tages hgjde
for de vigtigste ingrediensers og ravarers oprindelse, og at der etableres en forbindelse mellem deres
oprindelsessted og det land, hvor den sidste forarbejdning af produkterne har fundet sted. Jeg mener, at der

ber fastsattes regler for anvendelsen af begreberne "bjerg-" og "¢-", da dette vil give landbrugsprodukter og
fodevarer fra de pageeldende darligt stillede regioner en vigtig ekstra fordel.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand! Jeg vil gerne takke ordfereren, fru Petre,
for denne betenkning. Den europaiske politik for landbrugsprodukters kvalitet har stor betydning for
landbrugerne, aktererne i fodevarekaden generelt og naturligvis forbrugerne. Derfor vedtog Kommissionen
grenbogen om landbrugsprodukters kvalitet og ivaerksatte en heoring af interessenter forud for udarbejdelsen
aflovforslag.

Kommissionen hilser Deres betenkning velkommen, fru Petre, samt de dreftelser, der har fundet sted i flere
EP-udvalg. Disse dreftelser skal sammen med de 560 bidrag fra heringsproceduren hjalpe Kommissionen
med at fastleegge de strategiske retningslinjer, der forventes offentliggjort i slutningen af maj i ar.

Kommissionen har til hensigt at bistd landbrugerne med at oplyse om de store produktionskrav, som de
overholder. Jeg navnte, at forslaget om at angive produktionssted ikke har fiet stor opbakning, og der har
endda veret endnu mindre stotte til idéen om et europaisk logo, der skal vidne om overholdelsen af
europaiske normer. Der er pd den anden side et gnske om markning af "oprindelsesland”.

Kommissionen hilser stotten til sin politik om en forenkling af handelsnormerne velkommen. Kommissionen
har altid veeret tilhanger af at forenkle lovgivningen, ndr det har vaeret nedvendigt. Derfor ansporer De os
og opmuntrer os til at fortsatte vores arbejde, fru Petre.

Kommissionen har noteret kravet om at definere fakultative forbeholdte udtryk sdsom "gard” eller "bjerg”.
Jeg kan fortaelle Dem, at det ogsa er holdningen hos flertallet af dem, der reagerede pa grenbogen.

Hvad angdr geografiske betegnelser, deler Kommissionen Deres opfattelse. Procedurerne bor forenkles eller
i det mindste fremskyndes. Vi er i gjeblikket ved at undersage reaktionerne pd grenbogen for at beslutte,
hvordan vi skal bare os ad.
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Spergsmalet om et kontor stdr fortsat dbent. Det er i mellemtiden nedvendigt ngje at undersege fordele og
ulemper ved et sddant kontor.

Med hensyn til WTO-forhandlingerne kan jeg forsikre Dem om, at anerkendelsen af EU’s kvalitetssystemer
fortsat stdr hejt pd Kommissionens dagsorden. Der er muligvis udsigt til enighed om behovet for at
harmonisere og indfere en ramme for certificeringsordninger og nd til en gensidig anerkendelse af disse
ordninger. Retningslinjer kan vise sig at veere tilstrackkelige, hvilket vil forhindre for mange administrative
begransninger.

Dette er det forste skridt i retning af en reel kvalitetspolitik for landbrugsprodukter. Kommissionen venter
nu utdlmodigt pd de naste skridt og de konstruktive debatter, som vi forventer vil folge, og jeg kan pé vegne
af min kollega, fru Fischer Boel, forsikre Dem om, at Kommissionen vil inddrage Parlamentet i alle de
kommende aktioner, som Kommissionen iveerksatter pd omradet. Det er et omrade, hvis betydning De med
rette har understreget, fru Petre, ikke kun for producenterne, men ogsa for os alle som forbrugere.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet. Afstemningen finder sted i morgen.
Skriftlige erkleringer (artikel 142)

Magor Imre Csibi (ALDE), skriftlig. — (EN) L en hgjst globaliseret verden udseettes landbrugerne for et stigende
pres. For at veere konkurrencedygtige kan de enten skare i omkostningerne eller specialisere sig i fremstillingen
af nicheprodukter af hej kvalitet. Ordningerne for fodevarekvalitet forsyner ikke blot forbrugerne med
autentiske produkter, men kan ogsa stette udviklingen i landdistrikterne. For at give landbrugerne et alternativ
til udviklingen i landdistrikterne ber vi forenkle handelsnormerne og @ge smé producenters incitamenter
til at deltage. En forenkling af normerne er dog ikke ensbetydende med darligere kvalitet eller mindre
autenticitet. EU’s standarder for markedsforingen af produkter er allerede blandt de strengeste i verden. For
at bevare tilliden til kvalitetsordningerne er det nedvendigt at gennemfore dem med skarpede kontrol- og
sporbarhedssystemer. Endvidere vil det i tilfeeldet med "beskyttede geografiske betegnelser” eller "beskyttede
oprindelsesbetegnelser” vaere onskeligt at angive de vigtigste ingrediensers oprindelsessted, hvis ikke de
kommer fra det pagaldende omrdde. Forbrugerne identificerer disse produkter med specifikke egenskaber
som felge af en bestemt oprindelse eller produktionsmetode. Der er dog tilfeelde, hvor den angivne ingrediens
pa produktet ikke er preecist den samme som den, der reelt er anvendt i fadevaren, f.eks. "Parmaskinke”, der
i virkeligheden ikke kommer fra Parma.

Véronique Mathieu (PPE-DE), skriftlig. — (FR) Forbrugerne stiller i stigende grad krav til landbrugsprodukters
kvalitet, oprindelse og sikkerhed. EU har haft succes med indferelsen af en kvalitetsmarkningsordning, der
giver sikkerhed for autenticiteten af regionale produkter og traditionelle produktionsmetoder. Medlemsstaterne
0g EU har nu pligt til at fremme disse kvalitetsprodukter og ege indsatsen for at beskytte dem pd internationalt
plan. Det forudsatter en garanti for lige konkurrencevilkdr mellem europaiske produkter og tredjelandes
produkter, navnlig ved at beskytte europaiske landbrugere mod de produkter, der misbruger en beskyttet
betegnelse. De produkter, hvis navne kan misbruges, ber have Verdenshandelsorganisationens internationale
beskyttelse, og enhver anmodning fra tredjelande om registrering af en beskyttet betegnelse bor ngje
kontrolleres. For at stille bedre oplysninger til ridighed for forbrugerne er det vigtigt, at meerkningen angiver
primarprodukternes oprindelsesland og for forarbejdede produkters vedkommende de vigtigste ingrediensers
oprindelse, og hvor den sidste forarbejdning af produktet har fundet sted.

Samtidig ber EU sikre, at princippet om "betinget adgang til markedet” overholdes, ved at anbefale at WTO
vedtager strenge beskyttelsesstandarder for kvalitetsprodukter, si importerede produkter opfylder de samme
sikkerheds- og kvalitetskrav som europaiske produkter.

Czeslaw Adam Siekierski (PPE-DE), skriftlig. — (PL) Kvalitet er nggleordet i hele fodevarekaden, nemlig
“fra jord til bord”. Det er ekstremt vigtigt at gore de europiske forbrugere opmerksomme pa de hgje krav
og standarder, der eksisterer pé fadevareomradet, og som landbrugere og producenter af landbrugsprodukter
og levnedsmidler skal overholde, og pa de dertil knyttede omkostninger. EU’s fadevarer er kendetegnet ved
deres hoje kvalitet og tilsvarende hgje standarder. Det er ikke altid tilfaeldet med importerede varer.

Jeg tror ikke, at vi ber indfere flere certificeringssystemer pé faellesskabsniveau eller flere symboler, som skal
differentiere mellem fodevarerne i EU. Det vil bare forvirre forbrugerne. Vi ber i stedet koncentrere os om
at fremme foranstaltninger, der skal oplyse forbrugerne om de EU-symboler, der allerede anvendes, og som
forbrugerne bar betragte som en garanti for kvalitet.
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En anden udfordring er at forbedre behandlingen af ansegninger vedrerende regionale produkter og satte
skub i registreringsprocessen. Desvarre traekker Europa-Kommissionens behandling af disse ansaggninger i
langdrag. Regionerne Lillepolen og Kielce i Polen afventer stadig registreringen af produkter som fasola
korczyriska (Korczynbenne), kietbasa lisiecka (Lisieckapelse), wisnia nadwislanka (Vistula-regionens kirsebeer),
Sliwka szydtowska (Szydlowblomme), jabtka tgckie (Lackozble), obwarzanek krakowski (Krakéwbrad) og fasola
z Doliny Dunajca (Donaudalens benne).

24. Bevisoptagelse pa det civil- og handelsretlige omrade (kortfattet foreleeggelse)

Formanden. - Neste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaggelse af beteenkning (A6-0058/2009)
af hr. Medina Ortega pad vegne af Retsudvalget om bevisoptagelse péd det civil- og handelsretlige omride
(2008/2180(INI)).

Manuel Medina Ortega, ordforer. - (ES) Fru formand! P4 dette sene tidspunkt en mandag har Kommissionen
sikkert storre bekymringer end denne beteenkning. Kort sagt reagerer vi pd en rapport fra Kommissionen,
enrapport om anvendelsen af Radets forordning (EF) nr. 1206/2001 af 28. maj 2001 om samarbejde mellem
medlemsstaternes retter om bevisoptagelse pd det civil- og handelsretlige omréde.

Dette omrade er faktisk ikke et faellesskabsomrade, men et mellemstatsligt omréde, inden for hvilket Radet
med denne forordning har forsegt at fremme samarbejdet mellem retterne. Jeg tror dog ikke, at Den
Europeiske Union har veeret konsekvent nok i forsaget pa at nd dette. Der er dog truffet visse foranstaltninger,
sdsom formuleringen af praktiske idéer, anvendelsen af elektroniske medier m.v., men jeg erkender, at det
er ret svaert for Kommissionen at handle.

Jeg ved ikke, hvad Kommissionen har opndet, eller hvad den hdber at opn4, men det virker til, at det er ret
svaert at nd nogen vegne pd grund af de store vanskeligheder, der er forbundet med denne form for
mellemstatsligt samarbejde. Det, vi ensker, er, at retsmyndighederne samarbejder, men vi taler om 27 lande,
retsmyndigheder, der anvender 22 forskellige sprog, og vaesentligt forskellige retssystemer, og vi forsager
at skabe resultater.

Kommissionen mener, at resultaterne er utilfredsstillende, at der er en enorm forsinkelse i gennemforelsen
af disse samarbejdsmekanismer, og at vi derfor ikke har ressourcerne til at opnd dette. Den ideelle losning
ville veere at gore brug af fysiske midler. Hvad kan Kommissionen f.eks. gore for at udstyre retterne, sarligt
de lavere retter, med teknologiske faciliteter sasom videokonferencesystemer? Videokonferencer kan virke
som en idé, der virker uopndelig i mange mindre retter i Den Europaeiske Union, men de synes at veere den
eneste made at opnd dette pa.

Jeg synes, at Den Europaiske Union skal gare brug af de institutioner, der allerede eksisterer, og navnlig det
europaiske retlige netveerk. Vi ber styrke denne institution, s8 dommerne selv kan udvikle denne
kommunikationstype ved anvendelsen af deres samarbejdssystemer.

P4 den anden side er hele omradet for uddannelsen af dommere af afgarende betydning. Det er ogsd noget,
som Kommissionen ikke kan gare pa egen hind. Det, Kommissionen kan gore, er at fremme udviklingen af
sadanne kurser, hvor der undervises i faellesskabsret og viden om de forskellige retssystemer.

Bortset fra det er der et andet stort problem, nemlig det sproglige problem. Hvordan skal f.eks. en spansk
dommer kommunikere med en finsk dommer, ndr de to sprog er sa forskellige? Man kan ikke kraeve, at
dommere ud over at skulle vaere eksperter i deres egen lovgivning, som i sig selv er kompleks nok, ogsa skal

have den slags kundskab.

Hvad kan vi gere rent praktisk for at hjelpe dommerne med hensyn til tolkning og oversattelse? Hvad kan
vi gore for at hjeelpe dem med at opnd dette? Jeg har med udarbejdelsen af denne betenkning ikke sat mig
foratindtage en mere skarpet eller hardhandet holdning til Kommissionen. Jeg tror, at opgaven er temmelig
vanskelig. Det, jeg gerne vil vide, idet jeg udnytter, at vi her har en kommisseer, der interesserer sig for emnet,
er, hvad Kommissionen mener, der kan geres for at stramme op pa denne 2001-forordning, som var en
smule vag, og som i lidt for stor udstrakning var baseret pa frivillig handling. Jeg ved ikke, om den rent
praktisk vil fore til nogen resultater, eller om det vil vaere muligt at arbejde videre med den.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand! Jeg vil gerne i forste omgang takke hr.
Medina Ortega, som rejser en lang rackke vigtige spergsmal. Det er rigtigt, at dommere og andre aktorer i
retsvasenet i de enkelte lande ber veere mere opmarksomme pé denne forordning.
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Det skal understreges, at den direkte bevisoptagelse, som naevnt i forordningens artikel 17, har forenklet og
fremskyndet bevisoptagelsen uden synderlige problemer. De naevnte centrale organer, der henvises til i denne
forordning, har en vaesentlig rolle at spille med henblik pa overvigning af de retter, der har ansvaret for at
udfere anmodninger i medfer af forordningen, og for at lose eventuelle problemer.

Assistancen fra de centrale organer kan vaere afgarende for smé lokale retter, der for forste gang konfronteres
med et problem vedrerende bevisoptagelse i en graenseoverskridende sag.

It og videokonferencer, der anvendes parallelt med et sikkert e-mailsystem, ber vaere standardudstyr for
fremsendelsen af beviser. Den saedvanlige opgave for det europaiske retlige netvaerk i civil- og handelsretlige
sager er, som De navnte, at lette det retlige samarbejde i Europa. Siden netverket tradte i kraft, har
gennemforelsen af forordningen om bevisoptagelse ved talrige lejligheder veeret en central del af netveerkets
arbejde. En hdndbog om anvendelsen af forordningen blev udarbejdet i 2006 og fremsendt til alle de
europziske retter i 2007. De har ret i, hr. Medina Ortega, at det europiske retlige netveerk i civil- og
handelsretlige sager uden tvivl kan gore brug af sine kontakter til at gore en storre indsats for at sikre, at
forordningens frister med hensyn til anmodninger om bevisoptagelse i hajere grad overholdes. Det er rigtigt.

Jeg vil gerne fortsaette og kort se naermere pa perspektiverne for fremtiden. Det er rigtigt, at der i forordningen
fastsaettes preecise kriterier for anmodningens form og indhold. Anmodningen skal opfylde specifikke
formkrav og indeholde specifikke oplysninger: navn og adresse pd sagens parter, retssagens art og genstand
og en beskrivelse af den enskede bevisoptagelse. Det fastsettes 0gsa i forordningen, at anmodningen skal
affattes pd et af de officielle sprog i den anmodede medlemsstat eller pa et andet sprog, som den anmodede
medlemsstat har meddelt, at den kan acceptere, men som De lige har understreget, er sprog ikke det storste
problem.

En anmodning om bevisoptagelse ber normalt udferes hurtigt. Er det ikke muligt at udfere anmodningen
inden 90 dage efter, at den er kommet den anmodede ret i hande, ber denne give den anmodende ret
meddelelse herom med angivelse af grundene til dette.

Faktisk er det kun muligt at afsld at udfere en anmodning om bevisoptagelse i serlige og neje afgransede

tilfelde.

Sadan er forordningen. En undersggelse af dens anvendelse blev foretaget i marts 2007, og pd grundlag heraf
vedtog Kommissionen en rapport i december 2007. Rapporten blev udarbejdet i overensstemmelse med
forordningens artikel 23. Hvad star der i den? At forordningen generelt har forbedret, forenklet og fremmet
samarbejdet mellem retterne om bevisoptagelse pa det civil- og handelsretlige omrade.

Forordningen har allerede ndet sine to hovedmdl, at forenkle samarbejdet mellem medlemsstaterne og
fremskynde bevisoptagelsen.

Der er sket forenklinger, navnlig gennem indfarelse af en direkte fremsendelse mellem retterne, selv om
anmodninger nu og da sendes til de centrale organer, og gennem indferelse af standardformularer. Der er
o0gsa sket fremskridt med hensyn til den hastighed, hvormed anmodninger om bevisoptagelse behandles.
De fleste udferes heldigvis hurtigere end for forordningens ikrafttraedelse og inden for den frist pa 90 dage,
der er fastsat i forordningen.

Jeg vil derfor sige, hr. Medina Ortega, at vi ikke anser det for nedvendigt at @ndre forordningen. Det er dog
yderst vigtigt at forbedre dens virkemade. I den handlingsplan, som Rddet vedtog i november 2008, betroede
den Kommissionen at skabe en EU-portal for e-justice. Skabelsen og ikrafttradelsen af den forste version af
denne portal i dr er naturligvis en absolut prioritet for os og mig.

Hvad angér anvendelsen af videokonferencer, vil det ogsa blive gjort til en prioritet. Det europeiske retlige
netvark i civil- og handelsretlige sager er i gjeblikket ved at udarbejde en handbog om de retlige aspekter
ved anvendelsen af videokonferencer i forbindelse med bevisoptagelse. Hindbogen vil naturligvis blive sendt
til de europaiske dommere og forventes at veere feerdig i slutningen af dret. Det vil indgd som en del af
portalen, der som navnt bliver tilgaengelig ved udgangen af aret.

Retslokalerne skal selvfolgelig stadig udstyres med videokonferenceudstyr. Vi hdber at kunne drage fordel
af de nye finansieringsmetoder under revisionen af de finansielle overslag for 2010-2013.
Finansieringsmuligheder for greenseoverskridende projekter eksisterer allerede i programmet om civilret,
hvor anvendelsen af videokonferencer er en prioritet.
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Jeg vil gerne sige Dem, hr. Medina Ortega, at jeg er enig med Dem pa et vigtigt punkt, som efter min opfattelse
ber vare en prioritet for Stockholm, nemlig uddannelsen af dommere. Med hensyn til det spargsmal, som
De her til aften har rejst vedrerende bevisoptagelse, har vi virkelig brug for en passende uddannelse af
dommere. Det vil for mit vedkommende vzre en af retningslinjerne for det kommende Stockholmprogram.

Jeg takker Dem under alle omstandigheder for denne nyttige betaenkning, som har veeret yderst instruktiv.

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet. Afstemningen finder sted i morgen.

25. Lovpligtig revision af drsregnskaber og konsoliderede regnskaber (kortfattet
foreleeggelse)

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaeggelse af beteenkning (A6-0014/2009)
af hr. Doorn om lovpligtig revision af drsregnskaber og konsoliderede regnskaber (2008/2247(INI)).

Bert Doorn, ordforer. — (NL) Fru formand! Denne betankning handler om gennemferelsen af det ottende
direktiv om lovpligtig revision af drsregnskaber og konsoliderede regnskaber. Det er godst, at Parlamentet er
mere opmarksomt pd gennemforelsen og implementeringen af den lovgivning, vi her vedtager. Vi kan i
Parlamentet vedtage de mest fremragende bestemmelser og forordninger, men hvis disse bestemmelser og
forordninger ikke gennemfores og overholdes i medlemsstaterne, spilder vi vores tid her.

Mange ting er ogsd gdet galt med gennemferelsen af det ottende direktiv. Nogledefinitionerne er ikke entydigt
formuleret i de forskellige lande, og antallet af medlemsstater, der har et uathaengigt og offentligt tilsynssystem,
ligger langt under 27. I beteenkningen opfordres Kommissionen til at traeffe foranstaltninger til hurtigt at
rette op pd disse mangler.

Vi spekulerer ogsd pé, om den anvendte harmoniseringsmetode, nemlig minimumsharmonisering, er den
rette made at opnd en ensartet anvendelse af nogledefinitioner pa. Méske ber vi endnu engang overveje, om
denne type nagledefinitioner er vejen frem, eller om der ber anvendes en anden form for harmonisering,
der ikke giver anledning til flere forskellige fortolkninger.

Endelig droftes Kommissionens henstilling om en begransning af revisorers civilretlige ansvar i beteenkningen.
Skulle det blive nedvendigt med yderligere foranstaltninger for at opnd konvergens i Europa, ser vi frem til
Kommissionens forslag.

Malet ma og skal veere at sigte mod en effektiv og uafhangig overvagning af revisorer. Den skonomiske krise
har leert os, at ngje overvagning og tilsyn er absolut nedvendigt.

Jacques Barrot, nastformand i Kommissionen. — (FR) Fru formand, mine damer og herrer! Jeg vil forst gerne
takke hr. Doorn for hans beteenkning om anvendelsen af direktiv om lovpligtig revision af drsregnskaber.
Jeg vil 0ogsd gerne takke @konomi- og Valutaudvalget og navnlig fru van den Burg, der har bidraget til
udarbejdelsen af denne betenkning.

[ forbindelse med finanskrisen er det vigtigt, at alle de medlemsstater, der i gjeblikket halter bagud, hurtigst
muligt gennemforer direktivet, sa de fastsatte mal kan nds. Kommissionen overvager lgbende status over
gennemforelsen af direktivet i medlemsstaterne. En resultattavle offentliggeres regelmaessigt pa vores websted.

Resultaterne af medlemsstaternes indsats skulle klart blive bedre dette forar. Hr. Doorns betaenkning har i
hvert fald fremmet denne forbedring. Som De understreger i beteenkningen, har Kommissionen allerede
vedtaget henstillingen om kvalitetssikring og henstillingen om begransning af lovpligtige revisorers civilretlige
ansvar. Jeg takker Parlamentet for dets stotte til disse to initiativer.

Henstillingen om begransning af lovpligtige revisorers civilretlige ansvar indgér i en strategi for at mindske
koncentrationen pd revisionsmarkedet. For at undersege andre muligheder efter de samme retningslinjer
blev en hering om kontrolstrukturerne i revisionsfirmaer og deres konsekvenser for revisionsmarkedet
offentliggjort i november.

Europa-Parlamentet anmoder Kommissionen om at evaluere de nationale lovgivninger til gennemforelse af
direktivet og informere det om indvirkningen af medlemsstaternes trufne foranstaltninger i kelvandet pd
henstillingen om begraensning af lovpligtige revisorers civilretlige ansvar. Nér tiden er inde, vil vi med glaede
forberede disse evalueringer og tage hensyn til alle de spergsmal, som hr. Doorn har rejst i betaenkningen.
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Det er et engagement fra kommissar McCreevy, som jeg med glade sender videre til Dem. Jeg takker hr.
Doorn, og jeg vover at hdbe, at vi vil fa praktiske resultater at se.

FORS £DE: Gérard ONESTA
Neestformand

Formanden. — Forhandlingen er afsluttet.

Afstemningen finder sted i morgen.
26. Udfordringer i forbindelse med olieforsyningen (kortfattet forelaeggelse)

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaeggelse af betankning (A6-0035/2009)
af hr. Reul pd vegne af Udvalget om Industri, Forskning og Energi om mulige lasninger pd udfordringerne i
forbindelse med olieforsyningen (2008/2212(INI)).

Herbert Reul, ordferer. — (DE) Hr. formand, mine damer og herrer! I denne beteenkning om olieforsyning
appellerer jeg til, og det blev ogsa vedtaget i udvalget, at der laegges veegt pa oliens betydning for den
europziske energiforsyning i fremtiden. Olie vil helt klart stadig veere en vigtig primer energikilde i EU selv
pd mellemlang og lang sigt.

Vi har oplevet en markant stigning i efterspergslen som folge af den okonomiske veekst og
befolkningstilvaeksten og ogsd ensket om individuel mobilitet. I de seneste maneder og ar har vi pé forskellig
vis bekymret os over, hvilket der i vid udstrackning ogsa fokuseres pd i betaeenkningen, det logiske spergsmdl,
der rejser sig om, hvordan forbruget mindskes, og efterspergslen reduceres. Hvordan kan vi mindske vores
forbrug eller dakke det med andre energikilder ogsa?

Denne betankning seger at gare opmeaerksom pa den kendsgerning, at vi politikere ber overveje, hvorvidt
og hvordan ressourcerne, dvs. udbudssiden, kan eges, og hvad der i den henseende kan gores. Tre eller fire
punkter navnes i den henseende. For det forste er der brug for massive investeringer for at producere og
udnytte den tilgeengelige olie. 350 mia. USD om 4ret er det tal, der altid angives i den forbindelse.

For det andet skal det pdpeges, at vi ber vaere mere aktive pd omréadet for teknologiske innovationer. Vi bar
ogsd overveje, hvordan vi kan udnytte alle de tilgeengelige reserver s effektivt som muligt. Det henleder ikke
blot opmearksomheden pd spergsmalet om teknologi og udnyttelse af landomrdder, men naturligvis ogsa
meget hurtigt pd udenrigspolitiske hensyn. Ogsd i den forbindelse soger beteenkningen i et antal punkter,
som jeg ikke udtemmende kan angive her, at gore det klart, at vi bar gere en storre indsats for at udnytte
ikke-konventionelle olieressourcer kommercielt. Det kan bidrage til diversificering, vaere et svar pa spergsmalet
om, hvordan transportruterne ogsd kan andres, og rejse spergsmdlet om, hvordan udenrigspolitik kan
bidrage til at styrke forbindelserne og den indbyrdes athaengighed og tillid mellem Den Europaeiske Union
og de olieproducerende lande.

Beteenkningen forseger ikke at finde et svar pd alle olierelaterede sporgsmal, men seger at se naermere pa en
reckke emner, der indtil videre ikke har veeret sat i centrum. Der ses bort fra alle spargsmal om energieffektivitet
og energibesparelse, ikke fordi de ikke er vigtige, men fordi de behandles i andre tekster. Der ber i den
forbindelse rejses en rakke nye spergsmal — vi ber endda overveje, om teknologiomradet f.eks. far tilfort
nok nyt blod i form af unge, der er parate til at give sig i kast med dette omrade og sage nye lgsninger.

Det var en kort sammenfatning af beteenkningens indhold.

Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Hr. formand! Jeg vil gerne pa vegne af Kommissionen
takke hr. Reul for at have udarbejdet betankningen om mulige losninger pd udfordringerne i forbindelse
med olieforsyningen. Jeg vil ogsd gerne takke de medlemmer i de forskellige udvalg, der har fremsat deres
synspunkter til emnet, for deres vardifulde bidrag til denne vigtige debat.

De gkonomiske forhold har sendret sig meget siden Kommissionens meddelelse af juni 2008 med titlen
"Tackling af de hgjere oliepriser”. Dengang steg oliepriserne til 140 USD pr. tonde, hvilket havde en betydelig
indvirkning pd den generelle skonomi og private i Den Europaiske Union. Siden da er oliepriserne faldet
med godt 100 USD til under 40 USD pr. tende.

Den analyse, som Kommissionen dengang foretog, er dog fortsat relevant for de strukturelle betingelser pa
oliemarkederne, verdens energiefterspergsel pd mellemlang og lang sigt og betydningen af EU’s politikker
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for energi og klimaandringer. Alle disse faktorer vil endre vores produktions- og forbrugsformer og vores

adferd.

Mange af disse spargsmal blev ngje dreftet i den anden strategiske analyse af energipolitikken, der blev
vedtagetinovember 2008, og som ved andre lejligheder er blevet draftet i Parlamentet. Derudover var Ridets
og Europa-Parlamentets vedtagelse af energi- og klimazndringspakken i december 2008 et stort skridt i
retning af en resolut handling vedrerende vores fremtidige energibehov, navnlig med fastsattelsen af malet
om, at vedvarende energikilder skal udgere 20 % af det samlede energiforbrug inden 2020.

Kommissionen hilser de fleste af de punkter, som hr. Reul fremsztter i sin beteenkning, velkommen. Vi
bemaerker statten til nye investeringer i alternative energikilder, sdsom vedvarende energi, og prioriteringen
af energieffektive varer og tjenesteydelser. Disse aspekter blev gjort geldende af Kommissionen i den
europaiske skonomiske genopretningsplan.

Vibifalder selvfolgelig vigtigheden af at intensivere dialogen med produktionslandene for at finde pragmatiske
losninger til de problemer, vi stir over for. I betragtning af den stigende forbindelse mellem energi- og
udenrigspolitik og behovet for at sikre energisikkerheden er det klart, at de gode forbindelser til de
olieproducerende lande mé fremmes for at gore de internationale markeders funktion mere forudsigelig.

Spergsmalet om gennemsigtighed vedrerende oliereserver skal i den forbindelse rejses. Hvad angar
gennemsigtigheden af olielagre, blev spergsmalet bragt pa bane under den anden strategiske analyse. I den
forbindelse bliver der i gjeblikket set neermere pa muligheden for en ugentlig offentliggerelse af oplysninger
om kommercielle lagre.

Med hensyn til energibesparelse og diversificering af kilderne noterer vi de fremforte argumenter om
energisparepotentialet inden for byggesektoren, og vi afventer med spaending konklusionen af draftelserne
om en opdatering af direktivet om bygningers energimaessige ydeevne.

Hvad angdr de afsnit, der handler om behovet for en diversificering af energikilder i transportsektoren og
udnyttelse af potentialet for energieffektive koretojer, noterer jeg, at genopretningsplanen omfatter et initiativ
om grenne biler.

Jeg vil afslutningsvist henlede Deres opmzrksomhed pd Kommissionens vilje til yderligere at udarbejde tiltag
inden for alle de spargsmal, der er blevet rejst vedrarende oliepriser. Disse sporgsmal er en del af de generelle
politikker om energi, klima og forskning.

Vi vil med glade fortsette samarbejdet med Europa-Parlamentet pa alle disse omrader, og jeg takker endnu
engang hr. Reul for at have tilvejebragt oplysninger og forklaringer, som kommer til at udgere en meget
vaerdifuld vejledning for vores fremtidige energipolitik.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted pd onsdag.
Skriftlige erkleeringer (artikel 142)

Constantin Dumitriu (PPE-DE), skriftlig. — (RO) Hr. Reuls betaenkning er ekstrem vigtig i forbindelse med
den nuverende skonomiske krise og de udfordringer, der knytter sig til klimaaendringerne.

Som medlem af Udvalget om Landbrug og Udvikling af Landdistrikter har jeg konsekvent stattet det synspunkt,
at vi ikke md undervurdere vigtigheden af at investere i ren teknologi og vedvarende energi som lgsninger,
der kan mindske olieatheengigheden, nedbringe kulstofemissionerne og ikke mindst skabe nye arbejdspladser
og stimulere den skonomiske vakst.

Jeg bifalder den kendsgerning, at biobraendstoffer ogsd navnes i beteenkningen som en energikilde, der ikke
er blevet tilstraekkeligt udnyttet, og jeg héber, at Europa-Kommissionen vil tage hensyn til anbefalingen om
atlette markedsadgangen for disse breendstoffer. Anvendelsen af biobraendstoffer er et baeredygtigt ekonomisk
og socialt alternativ til landdistriktsudviklingen og miljebeskyttelsen.

Samtidig gleeder jeg mig over den storre opmerksomhed, der er omkring energieffektive bygninger, hvilket
indgdr som en prioritet i den europaiske skonomiske genopretningsplan, og som nevnes i hr. Reuls
betaenkning som en losning, der kan saenke eftersporgslen efter fossile energikilder. Energieffektivitet har
ogsa den fordel, at den reducerer forbrugernes regninger pé et tidspunkt, hvor den gkonomiske krise har en
stadigt sterre negativ indvirkning pa dem.
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Anni Podimata (PSE), skriftlig. — (EL) Den Europaiske Union har nu mere end nogensinde brug for en felles
europaisk energipolitik, der fremmer energisikkerhed og energisolidaritet, og som samtidig stetter baeredygtige
energivalg. Olie er i dag den vigtigste energikilde i Europa, hvilket fortrinsvist skyldes den udbredte anvendelse
af oliei transportsektoren. Til illustration heraf er det blevet fastsldet, at EU’s olieathaengighed i 2030 forventes
atnd op pa 95 %. Vi kan ikke ignorere den kendsgerning, at importen hovedsageligt kommer fra lande, der
er politisk ustabile, og derfor ikke kan betragtes som sikker.

Desuden star Europa i dag over for tre udfordringer, den finansielle, den energimassige og den miljemaessige
udfordring, hvilket uvagerligt begranser vores valgmuligheder. Olie er en foraldet kilde. Udgifterne til olie
er fordoblet siden 2005, oliepriserne varierer konstant, og olie er forbundet med hgje CO,-emissioner. En
nyorientering af energipolitikken er derfor den eneste vej frem. Det er ikke en losning at statte atomenergi
eller nye miner i Afrika. Losningen er at stotte europeiske og nationale foranstaltninger til fremme af
energieffektivitet og investere i projekter, der gor brug af vedvarende energikilder.

27. Beretninger om konkurrencepolitikken 2006 og 2007 (kortfattet foreleeggelse)

Formanden. - Naste punkt pd dagsordenen er en kortfattet forelaeggelse af betaenkning (A6-0011/2009)
af hr. Evans pé vegne af @konomi- og Valutaudvalget om beretninger om konkurrencepolitikken 2006 og
2007 (2008/2243(INI).

Jonathan Evans, ordfore. - (EN) Hr. formand! Europa-Kommissionen udsender sin drlige
konkurrenceberetning, og traditionen tro kaster Europa-Parlamentet et blik pd beretningen og udsender en
initiativbetaenkning om den.

[ dette tilfeelde er beretningerne for 2006 og 2007 af tidsmassige hensyn blevet sliet ssammen, men for at
gentage et af de punkter, som kommisseer Barrot naevnte tidligere, har konteksten for vores overvejelser med
hensyn til disse beretninger aendret sig markant, siden vi for et godt stykke tid siden begyndte udarbejdelsen
af denne betenkning. P4 det tidspunkt fokuserede vi pd hele arbejdet med at modernisere
konkurrencepolitikken, den betydelige indsats, der blev gjort af den tidligere kommissar Mario Monti og
den nuvarende kommissar Neelie Kroes, og undersggelsen af virkningerne heraf med hensyn til
Kommissionens evne til at hdndtere misbrug af dominerende markedspositioner og til at behandle fusioner
og statsstette mere effektivt. Det har i det store og hele vaeret en god historie i disse beretninger, og det fremgér
tydeligt af den reaktion, vi har set i Parlamentets initiativbeteenkning. Vi har oplevet en rekordhgj aktivitet
i Kommissionen med hensyn til at hindtere hardcore-karteller, vi har oplevet udviklingen af systemet for
bedefritagelse og badenedszttelse, vi har oplevet rekordheje bader udstedt af Kommissionen, og vi har ogsd
oplevet et rekordhejt antal anmeldelser om fusioner og statsstatte.

Det er en moderniseringsproces, der tager fart, da Kommissionen i gjeblikket fremsztter forslag i en hvidbog
om indferelsen af private erstatningssagsmal. Det er noget lignende, som vi i vores udvalg og Parlamentet
har veret tilhaengere af.

Vores udvalg har rettet opmarksomheden mod to specifikke problemer, nemlig det, vi opfatter som et ulige
forhold mellem producenter og detailhandlere, sarligt hvad angdr fedevaredetailhandel. Parlamentet har
faktisk i den forbindelse fremlagt en skriftlig erkleering, der blev underskrevet af over halvdelen af
medlemmerne. Vores udvalg har ogsé givet udtryk for bekymring over misbrug i servicesektoren.

Men jeg navner den &ndrede kontekst, fordi vi naturligvis alle erkender, at Kommissionens arbejde, navnlig
pa statsstatteomradet, virkelig har antaget nye dimensioner siden offentliggerelsen af beretningerne.
Kommissionen ser nu naesten hver dag konsekvenserne af de redningsaktioner, der finder sted som falge af
det nuveerende finansielle kaos. Det er yderst vigtigt, og det kommer til udtryk i vores betenkning, at vi i
vores hindtering af disse problemer erkender nogle af de udfordringer, der er for et effektivt og dbent marked.

Det er meget vigtigt, at Kommissionen giver sin godkendelse pd en made, der er forenelig med traktaten, og
som ikke skaber en sd staerk markedsposition i fremtiden, at det i sig selv giver anledning til misbrug.

Banksektoren i Det Forenede Kongerige er i gjeblikket helt klart et omrade, hvor der, ndr den gkonomiske
situation falder lidt til ro, ber foretages en generel undersogelse af den nye struktur og af, om den struktur
virkelig er forenelig med et frit, retfeerdigt og dbent marked. Vi har i den forbindelse modtaget kommissar
Kroes’ gentagne forsikringer, men vores udvalg har dog alligevel mindet herom i denne betaenkning. Generelt
mener vi, at Kommissionen skal lykenskes for sit arbejde, og det fremgér ogsd af beteenkningen, som jeg
forventer vil blive vedtaget med meget stort flertal i morgen.
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Jacques Barrot, nestformand i Kommissionen. — (FR) Hr. formand! Jeg vil gerne forst og fremmest takke hr.
Evans pd vegne af Neelie Kroes og hele Kommissionen.

Vi er virkelig glade for Europa-Parlamentets utvetydige statte i sin betaenkning af en solid og vedvarende
anvendelse af konkurrencepolitikken inden for alle disse indsatsomrédder: bekampelse af trusts og karteller,
overvéagning af fusioner og virksomhedsovertagelser og statsstotte.

Kommissionen gleeder sig iser over den betydning, som Europa-Parlamentet har tillagt personalebehovet i
Generaldirektoratet for Konkurrence, da det stdr over for en stigende arbejdsbyrde i den nuvearende
gkonomiske krise.

[ en tid med recession er Kommissionen fortsat besluttet pa at skride effektivt ind over for protektionistiske
tiltag. Kommissionen glader sig over Europa-Parlamentets advarsel mod at ophave konkurrencereglerne,
som er en vigtig stotte i denne indsats. Det md aldrig glemmes, hr. Evans, at disse konkurrenceregler ogsé er
her for at stimulere produktiviteten og give os mulighed for at veere bedre rustet efter krisen.

2009 skal vare et samarbejdsar. Vi stoler pd, at alle de europziske institutioner og vores internationale
partnere statter en genlancering af ekonomien og sikrer, at markederne fungerer korrekt.

Tak, hr. Evans. De kan veare sikker pd, at kommissar Kroes, som sikkert allerede har meddelt Dem det, med
stor interesse har taget Deres betaenkning til efterretning.

Formanden. - Forhandlingen er afsluttet.
Afstemningen finder sted i morgen.

Neste punkt pd dagsordenen skulle have vaeret en kortfattet foreleeggelse af betaenkning (A6-0003/2009)
af fru Claire Gibault p4 vegne af Udvalget om Kvinders Rettigheder og Ligestilling om ligebehandling og lige
adgang for mand og kvinder inden for scenekunsten (2008/2182(INI)).

Jeg synes, at det er en meget interessant betaenkning. Fru Gibault har desvaerre oplyst, at hun ikke kan vaere
til stede i aften for at fremlaegge beteenkningen. I henhold til forretningsordenen kan jeg ikke give ordet til
en anden, da hun ikke har udpeget en stedfortrader. Den kortfattede forelaeggelse af hendes betankning
finder derfor ikke sted.

Afstemningen om betaenkningen finder dog sted i morgen som fastsat i dagsordenen.

Louis Grech (PSE), skriftlig. — (EN) Jeg lykensker Kommissionens indsats inden for konkurrencepolitikken,
dens effektive handtering af karteller og de rekordhgje bader, der er blevet palagt lovovertraeederne i 2006
0g2007.Jeg stotter fuldt ud Kommissionens konklusion om, at de europaiske energimarkeder ikke fungerer
efter hensigten. Det er i den henseende yderst beklageligt, at Det Europziske Rad ikke har kunnet lose de
problemer, som Kommissionen satte fingeren pa i sin sektoranalyse. Energiomkostningerne udger en andel
afhusholdningsbudgetterne, der stiger alarmerende, og med konsekvenserne af finanskrisen vil vi sandsynligvis
opleve en kraftig stigning i fattigdommen i EU. Det er uacceptabelt, at et ineffektivt energimarked skal
skeevvride markedet pd bekostning af virksomheder og forbrugere. For at komme den irrationelle fastsattelse
af energipriser til livs ber vi nok overveje at oprette uathangige tilsynsmyndigheder pa energiomradet i hver
medlemsstat, som har befojelse til at sikre, at prisstigninger pd offentlige tjenesteydelser sdsom energi, vand,
kloakering, lufthavnsafgifter mv. skal veere berettigede.

Eoin Ryan (UEN), skriftlig. — (EN) Jeg gér steerkt ind for hr. Evans’ opfordring til forbrugerbeskyttelse i denne
betaenkning, navnlig opfordringen til Kommissionen om at foretage en sektorundersegelse af onlinereklamer.
Forbrugerne manipuleres ofte af forsatligt vildledende tilbud og reklamer pé nettet trods en europaisk
lovgivning, der har til formil at forhindre det. Kommissionen ber handle for at sikre, at lovgivningen pa
dette omrade overholdes og ikke blot er tomme lofter om forbrugerrettigheder.

Jeg bifalder opfordringen til Kommissionen om at foretage en analyse af konkurrencens indvirkning pé ulige
forhold mellem leveranderer og detailhandlere. Det er is@r et stort problem i Irland. Denne forskel i
konkurrencepolitikken ber ikke have lov til fortsat at eksistere, og forbrugerne straffes endnu mere i en
allerede vanskelig gkonomisk tid.

Jeg glaeder mig ogsa over den generelle gruppefritagelsesforordning, der giver medlemsstaterne mulighed
for at tillade stotte til SMV’er, regionaludvikling, uddannelse, beskaftigelse og risikovillig kapital. Der ber
hurtigst muligt ivaerksaettes tiltag, der fremmer iveerksaettervirksomhed og innovation og stetter SMV’erne
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i denne sveere tid. SMV’erne udger hjernestenen i vores ekonomi, og det er vores pligt at sikre, at de stottes
bedst muligt.

28. Dagsorden for naeste made: se protokollen
29. Haevelse af modet

(Modet heevet kl. 22.55)

30. Afslutning af sessionen

Formanden. - Jeg erkleerer Europa-Parlamentets session 2008-2009 for afsluttet.
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